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DVD AUDIO-VIDEO / SUPER AUDIO CD PLAYER

OPERATING INSTRUCTIONS
MODE D'EMPLOI
INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO



WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS

APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

The kghtning flash with arowhead symbol, within an
squilateral triangle, s intended to alert the user 1o the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
praduct’s enclosurs that may be of sufficient ragnituds
to constitute a risk of electric shock to persons.

CAUTION:

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NC USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The exclamation point within an equilateral triangle is
imendad to adert the user 1o the presence of important
operating and malntenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

2}
3}
4}
5}

B}

7}

8}

10) Ventilation - Slots and openings

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read Instructions - All the safety and operating instruc-  13) Power-Cord Protection - Power-supply cords should be

tions should be read before the product is operated. routed so that they are not likely to be walked on or
Retain Instructions - The safety and operating instruc- pinched by itemns placed upon or against them, paying
tions should be retained for future reference, particular attention to cords at plugs, convenience recep-
Heed Warnings - All warnings on the product and in tacles, and the point where they exit from the product.
the operating instructions should be adhered to. 14) Lightning - For added protection for this product dur-
Follow Instructions - All operating and use instruc- ing a lightning storm, or when it is left unattended and
tions should be followed. unused for long periods of time, unplug it from the
Cleaning - Unplug this product from the wall outlet wall outlet. This will prevent damage to the product
before cleaning. Do not use liguid cleaners or aerosol due to lightning and power-line surges.

cleaners. Use a damp cloth for cleaning. 15) Power lines - An oulside antenna system should not
Attachments - Do not use attachments not recom- be located in the vicinity of overhead power lines or
mended by the product manufacturer as they may other electric Hight or power circuits, or where it can
cause hazards. falt into such power lines or circuits. When installing
Water and Moisture - Do not use this product near an outside antenna system, extreme care should be
water - for example, near a bath tub, wash bowl, taken to keep from touching such power lines or ¢ir-
kitchen sink, or laundry tub; in a wet basement; or cuits as contact with them might be fatal.

near a swimming pool; and the like. 16) Overloading - Do not overload wall outlets, extension
Accessories - Do not place this product on an unsta- cords, or integral convenience receptacles as this can
bie cari, stand, tripod, bracket, or table. The product result in a risk of fire or electric shock.

may fall, causing serious injury 1o a child or adult, and  17) Object and Liguid Entry - Never push objects of any
serious damage to the product. Use only with a cart, kind into this product through openings as they may
stand, tripod, bracket, or table recommended by the touch dangerous voltage points or short-out parts that
manufaciurer, or sold with the product. Any mounting could result in a fire or electric shock. Never spill lig-
of the product should follow the manufacturer’s uid of any kind on the product.

instructions, and should use a mounting accessory 18) Servicing - Do not attempt to service this product
recommended by the manufacturer. yourself as opening or removirg covers may expose
A product and cart combination PORTABLE CART WARNING you to dangerous voltage or other hazards. Refer all

{Symbol provided by RETAC)

should be maved with care. Quick
stops, excessive force, and uneven
surfaces may cause the product
and cart combination to overturn.

servicing to qualified service personnel.

19) Damage Requiring Service - Unplug this product from
the wall outlet and refer servicing to gualitied service
personnel under the following conditions:
ay When the power-supbly cord or plug is damaged,
by i liguid has been spilled, or objects have fallen into

the product,
¢} If the product has been exposed 1o rain or water,
d) If the product does not operate normally by follow-

in the cabinet are provided for
ventilation and to ensure reliable - A
operation of the product and to il
protect it from overheating, and —

S3125A

these openings must not be blocked or covered. The ing the operating instructions. Adjust only those
openings should never be blocked by placing the controls that are covered by the operating instruc-
product on a bed, sofa, rug, or other similar surface. tions as an improper adjustment of other controls
This product should not be placed in a built-in instal- may result in damage and will often reguire exten-
tation such as a bookcase or rack unless proper ven- sive work by a qualified technician to restore the
titation is provided or the manufacturer's instructions product to its normal operation,
have been adhered to. &) If the product has been dropped or damaged in
11) Power Sources - This product should be operated any way.
only from the type of power source indicated on the Iy When the product exhibits a distinct change in per-
marking label. If you are not sure of the type of power formance - this indicates a need for service.
supply to your home, consult your product dealer or 20) Replacement Parts - When replacement parts are
local power company. For products intended to oper- required, be sure the service technician has used
ate from battery power, or other sources, refer to the replacement paris specified by the manufaciurer or
operating instructions. have the same characieristics as the original part.
12) Grounding or Polarization - This product may be Unauthorized substitutions may result in fire, electric
sguipped with a polarized alternating-current line plug shock, or other hazards.
{a plug having one blade wider than the other). This 21) Safety Check - Upon complstion of any service or
plug will fit into the power outlet only one way. This is repairs to this product, ask the service technician to
a safety feature. If you are unable o insert the plug perform safety checks to determine that the product
fully into the outlet, try reversing the plug. i the plug is in proper operating condition.
should still fall to fit, contact your slectrician to 22) Heat - The product should be situated away from heat
replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety sources such as radiators, heat registers, stoves, or
purpose of the polarized plug. other products (including amplifiers) that produce heat.
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. PRECAUTION

< Laser Safety e

This unit employs a laser. Only a qualified service person should remove the cover or attempt to service this device, due to possible
eye injury.

CAUTION: USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHER THAN THOSE SPECH
FIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE.

CAUTION: VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED. DO NOT STARE INTO
BEAM.

LOCATION:  INSIDE, NEAR THE DECK MECHANISM.

FCC WARNING- This equipment may generate or use radio frequency energy. Changes or modifications to
this eguipment may cause harmful interference unless the meodifications are expressly approved in the
instruction manual. The user could lose the authority to operate this equipment if an unauthorized change
or modification is made.

RADIO-TV INTERFERENCE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmiul interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference to radio communications,
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmiul interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try 1o correct the interference by one or more of the following measures:

1} Reorient or relocate the receiving antenna.

2) Increase the separation between the equipment and receiver.

3} Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

4} Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

Non-use periods - Turn off the unit when it is not in use. Unplug the unit from the household AC outlst if it is
not to be used for a long time. Unplug the unit during lightning storms.

l Please read this operating instructions carefully before using your DVD player, and keep it for future reference. {

= Important e

Use only discs marked with logos listed on page 6.

b< Cautions on Installation
Noise or disturbance of the picture may be genetated if this

=< Power Supply

The main power supply is engaged when the main plug is
plugged in a 120V, 60Hz AC outlet. To operate the unit, press
the ON/STANDBY button to turn on the unit.

> Warning D

To avoid fire or electric shock, do not expose this unit 1o rain
or moisture.

WARNING:

LIVE PARTS INSIDE.
DO NOT REMOVE ANY SCREWS,

>< unit or any other electronic equipment using microproces-

sors is used near a tuner or TV,

if this happens, take the following steps:

e Install this unit as far as possible from the tuner or TV.

« Set the antenna wires from the tuner or TV away from this
unit's power cord and input/output connection cords.

« Noise or disturbance tends to occur particularly when using
indoor antennas or 300Q/ohms feeder wires. We recommend
using outdoor antennas and 756Q/chms coaxial cables.

NOTE:

« For heat dispersal, do nat install this equipment in a con-
fined space such as a book case or similar unit.

7

=< Installation Location s

For safety and optimum perfoermance of this unit:

« Do not stand the unit up vertically. Install the unit in a hori-
zontal and stable position. Do not place anything directly on
top of the unit. Do not place the unit directly on top of the TV.

« Shield it from direct sunlight and keep it away from sources
of intense heat. Avoid dusty or humid places. Avoid places
with insufficlent ventilation for proper heat dissipation. Do not
block the ventilation holes on the sides of the unit. Avoid
locations subject to strong vibration or strong magnetic fields.

« Be sure to remove a disc and unplug the AC power cord
from the outlet before carrying the unit.

% 10 om of more
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= Dew Warning Pa

Moisture condensation may ocour inside the unit when it is
moved from a cold place to a warm place, or after heating a
cold room or under conditions of high humidity. Do not use the
DVD Player at least for 2 hours until its inside is dry.

= Avoid the Hazards of Electrical Shock and Fire )<

« Do not handle the power cord with wet hands.

* Do net pull on the power cord when disconnecting it from
AC wall outlet. Grasp it by the plug.

« |f, by accident, water is spilled on this unit, unplug the
power cord immediately and take the unit to our Authorized
Service Center for servicing.

= Caution >a

1) Do not attempt 1o open the cabinet. There are no paris
you can service inside. Refer all servicing to qualified ser-
vice personnel.

2) Slot and openings in the cabinet and at the side or bottom
are provided for ventilation. To ensure reliable operation
and to protect the unit from overheating these opening
must not be blocked or covered. Avoid enclosed spaces
such as book cases unless proper ventilation is provided.
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FRONT PANEL .. ..o 8 Changing the On-Screen Display. . ............ ... 21
REMOTE CONTROL . ... 8 Slide Show Mode. . ... ... .. ... .. ... ... .. 20
Tourofthe Remote Control .. ... o o oo L L. 9 DIalog SPeed. .. oot 23
Fromt Panel Display .. ... ... .. o o .. 10 AUIO LANGUAGE ~ -+ oo oo o3
Displays During Operation . . .. .. e 10 Subtitle Language . . .« oo o3
HDMI Modes and Actual Output Signals ... ... .. .. 10 Camera ANGIE .« v v oo 23
toadingthe Batteries. ... ... ... ... ... ... .. ... 10 Piciure Comrol. . . ..o oo o4
B CONNECTIONS .. ... ... ... i 11 Sound Mode . . oo e, 24
Description-rearpanel . . ........ ..o 1} Stereo SoundMode. .. ... i 24
Connection to an Audio System.......... ... ..., 12 Virwal SUrround ... e e 24
Connection to 5.1-channel Surround Sound System. .. 13 Black Level Selting ... ..o vt ieeen e 24
Connectionto a TV {forvideo) .. ................. T4 HDVD SETUP . .. e i et ineen 25
Connection to a TV with an HDMI Compatible Port .. . 15 Language Sething . ... vvee et o5
BOISCPLAYBACK ... ... i i 16 Display Setting. .. .. ..o e e i ie e 25
Basic Playback ... ... ... . . 16 Audio Setting. ... ... ... o 26
HDMISetup. .o v 16 Speaker Setiing for ANALOG AUDIO. ... ..., 26
Pure DirectMode. . ... oo oot 16 Speaker Setting for HDMEAUDIO ..o o o oL 27
Brightness of the Front Panel Display. . ............ 16 Ratings Control . ... ... .. o 28
General Features. . ... .. ... ... .. o 16 RATINGLEVEL . ... o 28
DiscMenus. .................. ... .. ... ..., 16 IFYOU FORGET THE PASSWORD .. ........... 28
Tile Menu ... ... 16 CONTROLLEVELS. ......... ... ... oL, 28
CALLING UP A MENU SCREEN DURING Others Setling . . ..ot c i e 28
PLAYBACK ... ... 17 Reset o the Default Settings
DVD Audio Playback ... ... oo L 17 (except for Ratings Control) . ........ ... ... ... 28
PLAYBACK OF ALLGROUPS .. .. ............. 17 Language Code List .. ... ... . ... .. ... ... 29
PLAYBACK FROM A DESIRED GROUP ......... 17 B TROUBLESHOOTING GUIDE. . ................. 30
PAGE SELECTION ... ... e 17 B SPECIFICATIONS. .. ...t 31
PLAYBACK OF THE BONUS GROUP . ... Y BMAINTENANCE ... ... . i i, 31
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17) Do not use the DVD player outdoors.
7 o0t

3} Keep the unit away from the radiator heat sources.

4} Avoid using near strong magnetic fields.

5) Do not push objects of any kind into this through the cabi-
net slot as they coeuld touch current carrying parts or
short circuit parts resulting in a fire or electric shock.

&) Never spill liguid of any kind on this unit.

It liquid is spilled into the unit, consult gualified service
engineer.

7y Use this unit in a horizontal (flat) position only.

8) This equipment is in Stand-by mode when it turns off
whilst the power cord is connscted.

9} Keep the set free from moisture,water and dust.

10) Handle the power cord carefully. Hold the plug when
unplugging the code.

1) All the safety cautions and operating instructions should
be read before the DVD player is operated.

12) Use caution not to pinch your finger in the disc slot.

13) Do not put heavy objects an the AC power cord.

14) Keep the AC power cord away from heat appliances.

15) Be sure to remove a disc and unplug the AC power cord
from the outlet before carrying the DVD player.

16) Do not put any pressure to the DVD player when carrying.
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The serial number of this product may be found on the back of the DVD player. No others have the same serial
number as yours. You should record the number and other vital information here and retain this book as a per-

maneant record of your purchase to aid identification in case of theft. Serial numbers are not kept on file.

Date of Purchase

Dealer Purchase from

Dealer Address

Dealer Phone No.

Mode! No.

Serial No.

= About Copyright

>

Unauthorized copying, broadcasting, public performance and lending of discs are prohibited.

This product incorporates copyright proteciion technology that is protected by U.8. patents and other intellectu-
al property righis. Use of this copyright protection technology must be authorized by Macrovision, and is
intended for home and other limited viewing uses only unless otherwise authorized by Macrovision. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

U. 8. Patent Nos, 4,631,603, 4,819,098, 4,907,093, 5,315,448 and 6,516,132.

»< Notice for the Progressive Scan Quiputs

>

Caonsumers should note that not all high definition telavision sels are fully compatible with this product and may
cause artifacts to be displayed in the picture. In case of picture problems with 525 progressive scan output, it is
recommended that the user switch the connection 1o the ‘standard definition’ output. If there are guestions
regarding your TV set compatibility with this 525p DVD player, please contact our customer service center,

>< Supplied Accessories

>

Please check to make sure the following items are included with the main unit in the carton.

Remote
COTEIO)eveees

Audio
cable «veeeee |

“AA” (R6P)
batteries .« 2

Il

Video

cable.-

/

Operating
Instructions .« |

Service Station

Warranty
Coard coveveen I

= Symbols Used in this Manual

>

The following symbols appear below in some headings and notes in this manual, with the following meanings.

DVD-V|:
DVD-A:
ch |

Super .
Audio CO |-

Description refers to playback of DVD-
Video discs. {including DVD-R/RW discs)

Description refers to playback of DVD-
Audio discs.

Description refers to playback of Audio
CDs.

Description refers to playback of Super
Audio CDs.

MP3

:

WMA |-

Description refers to playback of discs for-
matted with MP3.

Description refers to viewing of JPEG
discs.

Description refers to playback of discs for-
matted with WMA.

A NOTE ABOUT RECYCLING

This product’s packaging materials are recyclable and can be reused. Please dispose of any materials in accordance with your
local recycling regulations.

Bafteries should never be thrown away or incinerated but disposed of in accordance with your local regulations concerning
chemical wastes,

Make your coniribution {o the environment!!!
« Used up batteries do not belong in the dust bin.
« You can dispose of them at a collection point for used up batteries or special waste. Contact your council for details.

— 5 -
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= Playable Discs pe
Plgi\éik;ie Mark logo) Region code R;e;?!ﬁgd Disc size Disc types
Digital audio
, m g + 12em Example Group 1 Group 2
DVD-Audio B - Digital video 80r Track 1| fiackz_| Track | Track 4 | Treek1 | Tmckz
*2,3,5 (MPEGZ) cm T T ] T
*1,2,35 VIDEO
- . 12 cm Example _ )
DIgiTa| video Title 1 Title 2
DVD m @ oF or Chapter 1 Ghapter 2) Ghapter 3) Chapter 4| Chapter 1 Chapter 2
DVDRY | e MPEGZ) | O gy fgrartre.
"1,3,4,5,
R
Super A . ’
Audio €D | Qf7 [ Sterec RITIR] - Digital audio
SUPER AU CH Super
Audlo CD
. COMBACT M
Audio CD — Dlgltal audio AUdIO cD Example
T4, 5 SIGIAL AUGI0D 12 cm
Track ¢ | Track 2 | Frack 3 | Trck4 | Fracks | Tracks
or T T * 1 T
@CUMPI\CT COMBACT Dlgnal aud]o 8 cm
C D'RW DIGITAL AGDIU DIGITAL AUDID M PB M PS
CDh-R Writable — WMA*® JPEG
- 4Y 5. 7 COMPACT COMPACY Digltal picture !
]
@B@[D Eﬂ[}g@ (JPEG) Example o 0up 1 Group 2
Belfiifablel  GTEIEEND Track 1| Track2 | Ttack3 | Fiack 4 | Track 5 | Teack 6
I I 1 I
Picture CD ﬁmm - JPEG | 120m
COMBATIRLE

M is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation. fﬁ;meﬁé: is trademark of Eastran Kodak Company.

i Plays Windows Media and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of Microsoft
.U“ windows Corporation in the United States and/or other countries.

if you cannot play back a disc which bears one of the marks above, check the following notes.

*1: This unit conforms to the NTSC color system. Discs recorded in other color systems such as PAL cannot
be played back.

*2: Certain DVD discs do not operate as described in this manual due 1o the intentions of the disc’s producers.

“3: Scratched or stained discs may not be played back.

*4: Somae discs cannot be played back because of incompatible recording conditions, characteristics of the
recorder or special properties of discs.

*5:You can play back discs which bear the marks above. If you use nonstandardized discs, this unit may not
play them back. Even if they are played back, the sound or video quality will be compromised.

“6: Only the discs recorded in the video format and finalized can be played back.
Unitinalized discs cannot be played back. Depending on the recording status of a disc, the disc may not be
played back at all or normally (the picture or sound may be distorted, etc.).

*7: 1 there is too much recording space left on a disc {the usad portion is less than 55mm across), it may not
play back properly.

*8: Do not glue paper or put stickers on to the disc. These may damage the disc, and the unit may not read it correctly.

*9: This player cannot play the disc contents protected by Windows Media Digital Rights Management {(DRM).

& NEVER play back the following discs. Otherwise, malfunction may result!
DVD-RAM / CD-1/ Photo CD / Video CD / DVD with region codes other than 1 or ALL /
DVD-ROM for personal computers / CD-ROM for personal computers

& Any other discs without compatibility indications

CAUTION:
« Use caution not to pinch your finger in the disc slot.
s Be sure to remove a disc and unplug the AC power cord from the outlet before carrying the DVD player.

—6- EN
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& Progressive Scan system
Unlike conventional interlace scanning, the progressive
scan system provides less flickering and images in
higher resolution than that of traditional (525i/4801)
television signals.

& Analog 5.1-channel Dolby and DTS surround output
This player ts equipped with analog 5.1-channel Dolby
and DTS surround audio out jacks for playback.

& HDMI (High Definition Multimedia Interface)

You can enjoy clearer video output when connecting
this player to a display equipment with an HDMl-com-
patible port.

& Dialog Speed
Playback in slightly faster or slower speed while keep-
ing the sound quality as in the normal playback.

Dialog speed is avallable only on discs recorded in the
Dolby Digital format.

& Still/Fast/Slow/Step playback
Various playback modes are available including still pic-
tures, fast forward/reverse, slow motion and step frames.

@ Still Mode
The resolution of pictures while in the still (pause)
mode can be adjusted.

& Bandom Playback for Audio CD, Super Audio
GO, MP3, JPEG, DVD-Audio and WMA
This player can shuffle the playback order of tracks in
random order.

& Program Playback for Audio CD, Super Audio
CD, M3, JPEG, DVD-Audio and WMA
You can program the playback order of tracks in a
desired order.

& DVD menus in a desired language
You can display DVD menus in a desired language, if
available on a DVD.

e Auto Power Off
The power turns off automatically if there is no activity
at the player or its remote for more than 30 minutes
(refer to page 28).

& Subtities in a desired language
You can select a desired language for subtitles if that
language is avallable on a disc.

& Selecting a camera angle
You can select a desired camera angle if a disc con-
tains sequences recorded from different angles.

& Choices for audio language and sound mode
You can select a desired audio language and sound mode
it different languages and modes are avallable on a disc.

& Ratings Control (Parental lock)

You can set the control level to limit playback of discs
which may not be suitable for children.

& Super Audio CD multi-channel playback compatibility
in addition to playing DVD-Video and DVD-Audio discs,
this player can play multi-channel Super Audio CBs with a
playback frequency range covering 100kHz and a dynam-
ic range of 120dB or greater within the audible frequency
range, and a maximum of 5.1 channels can be oulput.

& Automatic detection of discs
This player automatically detects i a lcaded disc is
DVD-Video, DVD-Audio, Audio CD, Super Audio CD,
MP3, JPEG, or WMA,

& Playing back an MP3 disc
You can enjoy MP3 files which are recorded on CD-R/RW.

@ Direct Search

You can search the desired title, chapter, and frack with
numeric button during playback or in siop mode.

® On-screen display
Information about the current operation can be dis-
played on a TV screen, allowing you 1o confirm the cur-
rently active functions (such as program playback)
using the remote control.

@ Dimmer
The brighiness of the display can be adjusted.

@ Screen Saver
The screen saver program starts if there is no activity
at the player or its remote for more than 5 minutes. The
brightness of the display is darken by 75%. The pro-
gram is disactivated when there is any activity.

& Picture Control
Picture Control adjusts Brightness, Contrast, Color,
Gamma Correction and Sharpness of the specific display.

@ Search
Chapter search: Search for a desired chapter.
Title gearch: Search for a desired fitle.
Group search:  Search for a desired group.
Page search:  Search for a desired page.
Track search:  Search for a desired track.

Time search:  Search for a desired time point or a
title or a track.
@ Hepeat
Chapter: Repeated playback of a chapter of the

disc.
Title: Repeated playback of a tille of the disc.
Track: Repeated playback of a track of the disc.
All: Repeated playback of the entire disc.
{exciude DVD-Video)

A-B: Repeated playback of a part between
two points.
Giroup: Repeated playback of a folder of the
DVD-Audio/Super Audio CD/MP3/UPEG/
WMA disc being played is possible.
@ Zoom

2-time or 4-time magnified screen can be displayed.

@ Marker
Electric reference puints designated by user can be
called back.

@ Resume Playback
User can resume playback from the point at which the
playback has been stopped even if the power is turned off,

8 Component Video Out Jacks
Jacks located on the back of the DVD Player which are
used to send high-quality video to a TV via Component
Video In Jacks.

@ Bit rate indication

@ DRC (Dynamic Range Control)
You can control the range of sound volume.

8 Displaying a JPEG picture
Kodak Picture CDs can be played back. Still images
stored in JPEG format on CD-R/RW can also be
played back.

@ Heproducing WMA data
You can enjoy WMA files which are recorded on CD-R/RW.

@ Pure Direct
The sound guality of analog audio cutput is improved
by turning off HDMI cutput, video signal output, and
the front panel display.

“WHMA” (Windows Media Audio) is a new audio
codec developed by Mmrosoft‘@ in ‘the Unlted
States of America.:
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The buttons with circled numbers can only be
operated with the remote control.

10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23,
24,
25.

26.
27.
28.
29,

30.
31.
32,
33.
34.
35.
36.
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ON/STANDBY (POWER ON/OFF) Buttons [page 16]
Disc loading tray

OPEN/CLOSE Button [page 16]

PLAY Bution [page 18]

STOP Button [page 16]

I (SKIP DOWRN) Bution [page 18]

PE(SKIP UP) Button [page 18]

DIMMER Button [page 16]

PURE DIRECT Button [page 16]

Press to activate Pure Direct function to reduce noise
level.

HDRE Button [page 16]

Press o set the HDMI connector's video signal output
mode.

STILL/PAUSE Butlon [page 17]

Display, Remote Sensor Window

HDMI indicator [page 16]

Lights up when there is video signal output from the
HDMI QUT jack.

A-B REPEAT Button [page 19]

REPEAT Button [page 19]

RANDOM Button [pages 20]

ZOOM Bution [page 18]

CLEAR Button [page 18]

ANGLE Button [page 23]

MENU Button [page 16]

ENTER Button [page 16]

Cursor Butions [page 16]

RETURN Bution [page 19]

SEARCH MODE Button [page 18]

- {Fast Reverse SEARCH) Button [page 17]
Press more than 2 seconds when you use the front
panel bution for this function.

GROUP Bution [page 17]

SUPER AUDIO CD SETUP Button [page 24]
PAGE Buttons [page 17]

- {Fast Forward SEARCH) Button [page 17]
Press mare than 2 seconds when you use the front
panel button for this function.

SETUP Button [page 25]

SUBTITLE Button [page 23]

TOP MENU Bution [page 16]

DISPLAY Buiton [page 21]

AUDAC Butlon [page 23]

MNumeric Bultons [page 16]

MODE Bution [page 19]
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>< Tour of the Hemote Control

Buttons on remote contrel work in different ways for DVD Video, DVD Audio, Audio CD, Super Audic CD, MP3, JPEG, and WMA :
Refer 1o the following table for correct use.

DVD-Video/DVD-Audic

Cb/Super Audio CD/MP3/JPEG/WMA

POWER Buttons
o PR

(=) 3

« To switch the power between on and standby.

« Press this to switch the power between on and
standby.

A-B REPEAT Button

AR
AfERT

= To mark a segment between A and B for repeated
playback.

« To mark a segment between A and B for repeated
playback. {CD, Super Audio CD

REPEAT Button
AEPEAT

« To repeat playback of a track or disc. (CD, Super Audio CD)
« To repeat playback of a title, chapter, group or track. « To repeat playback of a track, group, or
disc. (MP3, JPEG, WMA)
HANDgEgEMBunon - Ig\?gu:::ﬁjntgf playing order of groups and tracks. « To play back tracks in random order.
* To set Picture Control.
* To set Black Level on/off. . T ific olavback ord
MODE Button = To activate the 3D sound (Virtual surround system). O program a specilic payback orcer.
At ; « To activate the 3D sound (Virtual surround systemn}.
* To set Dialog Speed. CD, MP3. WA
— « To program a specific playback order. (DVD-Audio) (©Dh, . )
= To play all groups. (DVD-Audio)
ZOOM Button . X
% « To magnify part of the picture (x2/x4). « To magnify part of the picture (x2). (JPEG)
ANGLE Button
E‘% « To access various camera angles on the disc. —
SUBTITLE Button
5&“} « To access various subtitles on the disc. —

AUDIO Button

AUDiE

0

« To access various audio functions on the disc.

« To select STEREQ, L-ch or R-ch. {CD}

DISPLAY Button

DIEZLAY

i

« To display the current disc or HDMI mode.

« To display the current disc or HDMi mode.

SEARCH MODE Button
s

« To search for a chapter, title, track, time or marker.
« To return to a location on the disc rapidly.

« To search for a track.
+ To search for time or a marker. (CD, Super Audio €D}
* To return to a location on the disc rapidly.

OPEN/CLOSE Button

TSt

« To open or close the disc tray.

* To open of close the disc tray.

Numeric Buttons

* To call up the top menu on a disc.

[ORONO)]
[OR T RO « To select a chapter, title, track or group directly. « To select a track directly.
[ORO]
(O} C]
CLEAR Button « To clear the markers. * To clear the markers. (CD, Super Audio CD)
3 « To clear the numbers entered incorrectly. « To clear the numbers entered incorrectly.
« To cancel the A point for A-B Repeat. « To cancel the A point for A-B Repeat. (CD, Super Audio CD)
MENU Button
ey = To call up the menu on a disc. « To call up the FILE LIST. (MP3, JPEG, WMA)
TOP MENU Button « To return to the first item in the highest hierarchy

of the FILE LIST. (MP3, JPEG, WMA)

ENTER, Cursor Buitons

+ To move the cursor and determine its position.

* To move the cursor and determine its position.

RETUIT;{E[\UIMBunon + To return to the previous operation in the setup « To return to the previous operaticn in the setup
menu. menu.
SETUP Buiton
seree « To call up the setup menu. « To call up the setup menu.
SKIP a‘gttons ) ] )
To skip chapters/itles/tracks. To skip tracks.

SEARCH Buttens

-

« To begin fast forward/reverse search or slow forward/
slow reverse.

« To begin fast forward/reverse search. (except JPEG)

STOP Bution
S50F

= To stop playback.

« To stop playback.

PLAY Button
A

» To begin playback.

« To begin playback.

STILLII';‘.%US\E! Button

@

= To pause playback.
= To advance playback frame by frame.

« To pause playback.

GROUP Button

GROLP

» To begin playback from a desired group.

O (DVD-Audio)
SUPER AUDIO CD
SETUP Button « To select the Super Audio CD setup.
ﬁﬁfém (Super Audio CD)

PAGE Buttons

PGE

O

« To select a desired background display image for
playback. {DVD-Audio)

—g -
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= Front Panel Display

Lights up when the Lights up when the Lights up when a Lights up when the
A-B repeat function is on. repeat function is oh.  Super Audio CD is progressive scan

on the tray. system is activated.
Lights up when the ALL

ion i F 1.1 71
repeat function 7|s on. ‘REE%T, TITLE Golp CHELTRK, . PSca o t o
, - S 1. 01 1.1 Isplays a type of the disc
ALL '.’ ’.l L‘ i.' i.l DVD@I which is on the tray.
Lights up when the 4 LB o » DVD: DVD-Video.
disc playback comes £ I : ‘ « DVD A: BVD-Audio
to a pause. * M: Playing the MULTI-CH AREA
" i . . of Super Audio CD
Lights up when playing back  Displays the elapsed time of the fitl - CD: Audio CD, MP3, JPEG, WA
in slow mode. (DVD) Qor track. e numober o va n‘eW Itle,
) ) . chapter, group or track is displayed when
Lights up when the inserted ... a chapter or track is switched.
disc is being played back. Selected HDMI output mode is displayed.
=< Displays During Operation > = Loading the Batteries pe
y '.‘ ‘ ;.‘ 1. Open the battery compartment cover.
A AT Power on
JOEIEON I N
No disc inserted or 2. Insert two “AA” (REP) batteries, with
- o cannot read sach one oriented correcily.
:: :«»‘ :w::f Tray open
- e .- G 3. Close the cover.
: : : : ’-. :— Tray closed
oM "-" ‘ Loading the Disc Cautions On Batteries
- - = Use “AA” (R6P) batteries in this remote control unit,
."'“ .""‘ » Replace the batteries with new ones approximately
'-,, - ' ' Power off once a year, though this depends on the frequency
= o - with which the remote control unit is used.
." HDMI outout mod = If the remote control unit does not operate within a
'-. (480 )O|§ spglercr:]tgde close proximity of the main unit, replace the batier-
" P fes with new ones, even if less than a year has
Ty passed.
‘-‘ ";[2)(“)/” O.Utpult rr][oglle « The included batteries serve only for verifying opera-
- ( p) is selecte tion. Replace them with new batleries as soon as
— possible.
:-: H%y&ﬂg%ﬁlgzﬁg de s When inserting the batteries, be careful to do so in
- the proper direction, following the @ and & marks
il in the remote control unit's battery compartment.
:-;:’ PODFI\I{'”) (i)SUtSpelféé?gge « To prevent damage or battery fluid leakage:
ar « Do not mix a new battery with an old one.
« Do not mix two different types of bafteries such
>< HDMI Mode and Actual Output Signals >~s as alkaline and manganese.
« Do not short-circuit, disassemble, heat or dispose
HDMI mode of this unit of batteries in flames.
OFF | 480p | 720p | 10801 | | . Remove the batteries when not planning to use the
480p _ remote control unit for a long period of time.
720p | OFF | 480p | 720p | 1080 s If the batteries should leak, carefully wipe off the
Supported 10801 fluid from the inside of the battery compartment,
HDMI format of gggp OFF | 480p | 720p | 720p then insert new batieries.
Display device P
480p . .
1080 | OFF | 480p | 10801 | 1080i
480p OFF 480p 480p | 480p
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CONMEC TIONS

B3ch AUDIO DUT
an JT—SURR{]UND—-——“

DIGITAL DUT S4IBED REOTE -
{PCIBITSTREAM) our CONTROL
OPTH:AL CORKIAL] HDMI OUT ® Otm O O O
© @ R
nle Qo OO0
' RO T0A00H ® e
1 2 3 4 5 6 7 8

1. DIGITAL QUT Jacks
Use elther an optical or coaxial digital cable to connect 1o an AV amplifier with a built-in decoder (AV control center).
HDM! OUT Jack
Use a HDMI connection cable (commercially available) to connect to a display with an HDMI compatible port.
AUDIO OUT Jacks
Connect o the Audie input jacks of A/V-compatible TV or wide screen TV, Stereo system.
VIDEO QUT Jack
Use a video cable to connect one of the jacks to Video input on your A/NV-compatible TV, wide screen TV, or Stereo system.
COMPONENT VIDEO OUT Jacks
Use these jacks if you have a TV with Component Videa in jacks. These jacks provide Ca/Pr Ce/Pe and Y video. Along
with S-Video, Component Video provides the best picture quality.
6. S-VIDEO OUT Jack
Use the S-Video cable to connect this jack to the S-Video jack on your A/V-compatible TV or wide screen TV for a higher
quality piciure.
7. BEMOTE CONTROL IN/OUT Jacks
Connecting the DENON Satellite Remote Controd to these jacks enables you to operate more than one DENON compo-
nents with one remate control.
8. 5.1ch AUDIO OUT Jacks
Use speaker cables to connect these jacks to the 5.1 ch Audio input jacks of your AV amplifier with 5.1-channel input
terminals.

When using the DENON Sateflite Remote Control,
1. Connect the DENON Satellite Remote Control to the REMOTE CONTROL IN jack of this player. This allows you to oper-
ate this player with the Sateliite Remote Control.
2. Connect another DENON component to the REMOTE CONTROL OUT jack of this player. This allows you 1o operate this
player and the connected component with the same Satellite Remote Control.

NOTE:
s When there is video output from the HDMI OUT jack, no signal is output from the COMPONENT VIDEO OUT jacks.

Selfecting Progressive Scan (625p/480p or Interfaced 5251/480§) Playback

@ If your TV is compatible with progressive scanning (525p/480p), connect the TV to the COMPONENT VIDEQ QUT jacks of
the DVD player and set PROGRESSIVE to ON in the display setting. Next, set your TV to the progressive scan mode.
Refer to page 25 for instructions on changing the display setling. PSCAN will appear on the display of the unit.

@ [f your TV is not compatible with progressive scanning, set PROGRESSIVE to OFF (refer to page 25). Make sure that BSCAN
on the display of the unit lights off.

@ Use a commercially available adaptor if the video input jacks of your TV or menitor is the BNG type.

@ Progressive video signal will not be output from the COMPONENT VIDEQ OUT during the HDMI output mode.

What is Progressive Scanning?

@ Unlike conventional interlace scanning, the progressive scan system provides less flickering and images in higher resolution
than that of traditional (525i/4801) television signals.

L

The DCDI (Directional Correlational De-interlaéing) system of this DVD player produces smooth and
natural video images, even if really dynamic, by eliminaiing the jagged edges. *"DCDI” Is a trademark -
of Faroudja, a division of Genesise Microchip Inc.

Manufactured under l;cense from Dolby Laboratories, “Dolby” and the double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories. -

“ors” and “DTS Digital Burround” are registered iradem'arks df Digital Theater Sygterﬁs, inc.
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CONNECTIDNS

The following shows examples of connections commonly used to connect the DVD player to TV and other
components.

If using this DVD player to play back a DVD in a Dolby Digital 5.1 channel surround or DTS surround format, the
DVD player outputs a Dolby Digital or DTS data stream from its OPTICAL or COAXIAL DIGITAL OUT jacks.

By hooking up the player to a Dolby Digital or DTS decoder, you can enjoy more convincing, realistic ambience
with powerful and high-quality surrounding sound of a professional standard which can be heard in movie theaters.
Use a commercially available audio oplical or coaxial digital cable (not included) for the audio connections.

NOTES:

« Be sure fo turn off the power of all components in the system before connecting another component.

- Refer to the Instruction Manuals for your TV, stereo system and any other components to be connected to the
DVD player.

= Connection to an Audio System ps

Method 1 Method 2

EEQ

o o T

®
®o

AV amplifier with a bullt in decoder
{AV control center),

Dolby Dighal decoder,
DTS decoder,
MD deck or DAT deck

Digital Audio Input
Audio Input Jacks Ja?:ks P JEIL, oML
Audio cable
{supplied) Optical cable Audio Coaxdal
{commercially Digital cable
available) {commercially
available)

DIGITAL OUT

O {PCMYBITSTREAM)

AUDIO QUT DIGITAL QUT |1 fmi

{analog) O D O

(®

» Method 1 DVD Player + Stereo system
» Method 2 DVD Player + AV amplifier with a built in decoder (AV control center), Dolby Dighal decoder, DTS decoder,
MD deck or DAT deck

NOTES (for Method 2 only):

« When using an AV amplifier with a built in decoder (AV control center), Delby Digital, or DTS decoder as shown in the
Method 2, set DOLBY DIGITAL or DTS to BITSTREAM accordingly for audio output in the setup mode (refer to page 26).
Set it to PCM for the decoder that is not used currently. Playing back a DVD using incorrect settings may generaie noise dis-
tortion, and may also damage the speakers.

« The audio source on a disc in a Dolby Digital 5.1 channel surround format cannot be recorded as digital sound by an MD
deck or DAT deck.

« Set DOLBY DIGITAL or DTS 10 PCM for audio oufput in the setup mode for connecting to an MD deck or DAT deck (refer to
page 26}.

« Harsh noise that could harm your ears or the speakers is generated when a DVD recorded in DTS is played while using a
decoder, etc., that is not DTS-compatible.

« When playing a copyright-protected over 96kHz (88.2kHz) PCM DVD, the digital sound will be down sampled at 48kHz
{44.1kHz}, even if you set LPCM SELECT 1o OFF (refer to page 26).

» Super Audio CD sound is not output as digital sound.

Optical cable (commercially available)

« Optical cable {commercially available) may be damaged when bem at sharp ang es. Ensure. cables are cmied in Ioops with
a diameter of 15 cm or-more when storing them.

« Use a cable which is 3m or shorier. :
< Insert cable plugs f;rmly into the cennectors whera makmg connecnoras : :
o If & plug has dust or is dirty, clean it with a soft cloth before inserting it into a connecmr
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= Connection to 5.1-channel Surround Sound System

Analog 5.1-channel audio signals can be output from the DVD player.

The multichannel audio signals recorded in packed PCM and the multichannel Super Audio CDs can be played
back when an AV amplifier equipped with analog 5.1-channel audio inputs is connected.

Front speaker Center speaker FRONT  SURROUD
CENTER

(Eem oé EEpmempens L u To 5.1-channel

> .| Front speaker SRR @ © @ Audio Input
@ @ (rigm) @ @ Jacks

H

i

[ Subwooler Speaker
z = Cable
2 : ® {commercially
28 82 availabie)
Surround AV e\{lvr%ghﬂer Surround B ALDID 00T
speaker 5.4-channel speaker o FRON e SRR e
(left) audio input jacks (right) £ENTER
OOO) wits
AUDIO OUT
i
NOTES:

« For 5.1-channel connections, set ANALOG AUDIO to MULTI CHANNEL in the setup mode and adjust Speaker
Configuration, DELAY TIME and CHANNEL LEVEL settings (refer to page 27).

= You can enjoy high-quality analog sound by cutting off the video signal. Press the PURE DIRECT bution on the front panel.
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a{ Connection to a TV (for video) ><a
Method 1 Method 2 Method 3
Basic Good Betier ;
audio picture picture Best picture

O 000

Cable

e
S-Video Component

Cabile Video

(supplied) Cable

(commercially :
available} {commercially
available)

——

AUDID

COMPONENT
VIDED QUT_

AUDIO OUT VIDEO OUT S-VIDEO OUT  COMPONENT VIBEG OUT
{analoy)

s Method 1 DVD Player + TV with Video Input Jack
» Method 2 DVD Player + TV with S-Video Input Jack
» Method 3 DVD Player + TV with Component Videe Jacks

NOTES:

» Connect the DVD player directly to a TV. If the Audio/Video cables are connected to a VCR, pictures may be distorted due
to the copy protection system.

s S-Video output connecior
The video signals are divided into colour (C) and brightness (Y} signals, achieving a clearer picture.
If the TV is equipped with a S-Video input connector, we recommend connecting it to this unit's 8-Video oulput connector
using a commercially available 5-Video connection cord.

HOW TO CONNECT TO ATV WITHOUT AUDIO/VIDEQ INPUT JACKS

If your TV does not have RCA type audio and video input jacks it is still possible to connect this DVD

player to your TV's 75-ohm coaxial antenna terminal using an optional Stereo Audic/Video RF Modulator, not includ-

ed. Connect the audic and video outputs of the DVD player to the audio and video inputs on the RF Modulator, and

then connect the coaxial output of the RF Modulater (usually marked “TQ TV} to the 75 ohm coaxial antenna termi-

nal on your TV. Follow the instruction supplied with the RF Modulator for more details.

if your TV's 75 ohm coaxial antenna terminal is already occupied by an antenna or cable box connection, remove that

cable from your TV's antenna terminal and reconnect it to the coaxial antenna input terminal of the RF Modulator

(usually marked “ANT IN"), then connect the RF modulator to your TV's antenna terminal as described above.

NOTE:

» The picture quality from DVD discs will not be as good if the DVD player is connected to the TV's antenna terminal
through an RF Modulator.
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>< Connection to a TV with an HDMI Compatible Port

A simple 1-cable connection {(using a commercially available cable) with a device having an HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) connector allows digital transfer of the digital images of DVD-Video and other
sources, DVD-Video, and the multi-channel sound of DVD-Audio.

IPERLLITSTRER

O
I '

[

AYMIOUY

AUBIOE COMPONENT
ouT VIDED OUT

Ll4[TaL OUT

To HDMI Input
Connector

A display equipment with an HDMI compatible port
B Actual output modes by media

HDMI cable
{commercially available)

HDMI AUDIO Setting
2 CHANNEL MULTI CHANNEL
DOLBY DIGITAL/DTS Setting DOLBY DIGITAL/DTS Setting
Audic Recording Format BITSTREAM *1 PCM BITSTREAM ™1 PCM *2
Dolby Digital Dolby Digital 2channel PCM Dolby Digital Multi PCM
DVD-Video |DTS DTS 2channel PCM DTS Multi PCM
LPCM 2channel PCM 2channel PCM Multi PCM Multi PCM
_—— %;;Mcgpmcfgﬂ*s Schannel PCM | 2channel PCM Multi PCM Multi PCM
LPCM or PPCM 2channel PCM | 2channel PCM Multi PGM Multi PCM
(without CPPM)
Audio CD 2channel PCM 2channel PCM 2channal PCM 2channel PCM
MP3/WMA 2channel PCM 2channal PCM 2channel PCM 2channe]l PCM
Super Multi area *4 X X X X
Audio Stereo area *4 X X X X
CD CD layer 2channel PCM 2channel PCM 2channel PCM 2channel PCM

"1 If the connected equipment is not compatible with HDMI BITSTREAM, signals are output on PCM.

“2 If the connected equipment is not compatible with HDMI Multi PCM, signals are output on down mixed PCM.

"3 If the connected equipment is not compatible with HDMI ver, 1.0, signals are not output.

*4 Sounds recorded on the multi/stereo area of Super Audio CDs are not output.

*5 Transfer of signal from DVD audio discs that are copyright-protected by CPPM is only possible if both devices are HDMI Ver.1.1 compatible.
This player is HDMI Ver.1.1 compatible.

Copyright protection system

To play back the digital video images of a DVD via an HDM! connection, it is necessary that both the player and the display
equipment (or an AV amplifier} support a copyright protection system called HDCP (High-bandwidih Digital Content
Protection System). HDCP is copy protection technology that comprises data encryption and authentication of the connect-
ed AY equipment.

This player supports HDCP. Please read the operating instructions of your display equipment (or AV amplifier) for more
information.

*HDMI: High-Definition Multimedia Interface

NOTES:

« When using an HDMl-incompatible or HDCP-incompatible display equipment, the image will not be viewed properly.

« When the PURE DIRECT button on the front panel is turned on, not only HDMI images but sounds are not output (refer to
page 18).

« Among the devices that support HDMI, some devices can control ether devices via the HDM! connector; however, this play-
er cannot be controlled by another device vice the HDMI connector.

« The audio signals from the HDMI connector (including the sampling frequency, the number of channels and bit length) may
be limited by the equipment that is connected.

= When playing a Super Audio CD with an HDMI connection, audio cannot be transferred beyond the CD layer. Make an ana-
tog connection for this.

« Among the monitors that support HDMI, some do not support audio cutput (for example, projectors). In connections with
squipment such as this, audio signals are not output from the MDMI output connector.

« When the set's HDMI connector is connected to a DVI-D compatible monitor (HDCP compatible) with an HDMI-DV convert-
er cable (commercially available), the signals are oulput in digital RGB.

“HDMI, the HDMI logo and High-[}eﬁnitioh fultimedia Interface are trademé_rks _or_ré_giste_red e
trademarks of HDM] Licensing LLC"
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DISC PLAYBAC

= Basic Playback ba
DVD-V| DVD-A|| CD | |+5%% | MP3 |
[JPEG| | WMA|

Getting started
« Turn on the power of the TV, amplifier and any other com-
ponents which are connected to the DVD player.
« Make sure the TV and audio receiver (commercially avail-
able) are set 1o the correct channel.
Press the POWER ON bution.
« “B-ON" will appear briefly on the display panel.
B2 Press the OPEN/CLOSE button
to open disc loading tray.
BE Place the disc in the tray, with the
tabel facing up.
EE Press the PLAY button.
« The tray will close automatically,
then playback will start from the first
chapter or track of the disc. If the playback doss not
start automatically, press the PLAY button.
« When you play back the DVD with a title menu, it may
appear on the screen. In this case, refer to “Title menu™.
El Press the STOP button to stop playback.
NOTES:
« A “prohibited icon” may appear at the

top-right corner oni the TV screen during ®
operation, warning that a prohibited
operation has been encountered by the

DVD player or the disc.

With DVDs that use some titles for playback program
signals, playback may start from the second title, or it
may skip these titles.

During the playback of two layered disc, pictures may
stop for a moment. This happens when the 1st layer
switches to the 2nd layer. This is not a malfunction.
The operation may vary when you play back DVDs with
disc menu. Refer to the manual accompanying the disc
for details.

= HDMI Setup <

EE Press the HDIMI button on the front panel to select
the HDMI output mode.
The output mode changes as follows avery time
the HDMI button is pressed.
« The HDMI indicator on the front panel lights up when
HDMI output mode is on.
g 7200 =

OFF =g 480P g 1080

A |

OFF (Default): No video output from the HDMI OUT connector.
480P: Video output from the HDM! OUT jack at 480p.

720P: Video output from the HDMI OUT jack &t 720p.

1080: Video output from the HDMI OUT jack at 1080i.
NOTES:

« Video and audio signals may disterted temporatity

when switching to/from the HDMI output mode.

- Use a display squipment with an HDMI-compatible port.

« Progressive video signal will not be output from the COM-

PONENT YIDEO OUT during the HDMI output mode.

« The HDMI indicator on the front panel flashes when you
select the HDME output mode but there is no HDMI cable.
if you turn on the pure direct mode, both video and
audio signals thru the HDMI output will be cut off (press
the PURE DIRECT button again to recover).

You can check the HDMI connection status by pressing
the DISPLAY button during playback with the HDMI
output mode (refer fo page 22).

if the TV is not compatible with newly selected HDMI
output mode, the actual output mode will be kKept the
one before changing the selection. When this occurs,
the newly selected mode will appear on the front panel
display (see page 10} while the actual output resclution
will be indicated by performing the on-screen display as
described on page 22.

£

®

°

°

« Actual output signals for each HDMI mode are differ
with the compatibility of the connected display device.
Refer to the table on page 10 for details of output pat-
terns of each HDMI mode.

= Pure Direct Mode pe

EE Press the PURE DIRECT button on the front panel
to output an analog audio signal only {no analog
video and HDMI signals will be output and the dis-
play will be turned off). The higher quality sound
will ba achieved.

NOTES:

« When pressed the butions below, the pure direct mode
will be released.
OPEN/CLOSE button {on both the remote and the front
panel), SETUP or BISPLAY bution {on the remote),
ON/SJANDBY or PURE DIRECT button {on the front
panel).

« The PURE BIRECT button will not function while dis-
playing the setup menu.

« If you turn or the pure direct mode while selecting HDM!
mode, both video and audio signals will not be output.

= Brightness of the Front Panel Display >«

EE Pross the DIMMER button on the front panel to
select the desired brightness of the front panel dis-
play. {(BRIGHT, DIMMER or OFF)

« The default setting is BRIGHT.

NOTES:

« The brightness of the front panel display can be adjust-
ed frony the setup menu. Details are on page 28.

» When you turn on the power next time, the brightness
of the front panel display will be as set in setup menu.

= General Features ps
DVD-V| [DVD-A

DVD may contain menus to navigate the disc and access spe-
clal features. Press the appropriate Numeric buttons or use the
Cursor buttons (a / ¢/ <@ /) 1o highlight your selection in the
DVD main menu and press the ENTER button to confirm.
NOTE:
« Unless otharwise stated, all operations described in this
manual are based on remote control use. Some operations
can be carried out using the menu bar on the TV screen.

= Disc Menus ps

DVD-V

EE Press the MENY button.

» The DVD main menu will appear.

B2 If the feature is not available,
appear on the TV screen.

Bl If disc menu is available on the disc, audio lan-
guage, subtitle oplions, chapters for the title and
other options will appear for selection.

Press the Cursor butlons (s / v/ <4 /) 10 select an
itern, and the ENTER button to confirm the selection.

= Title Menu ps
DVD-V| DVD-A]

symbol may

EE Press the TOP MENU bution,
« The title menu will appear.

Bl If the feature is not available, &) symbol may
appear on the TV screen.

ER Press the Cursor buttons (a / ¥/ <4 /&) to select an
item, and the ENTER button to confirm the selaction.
 Playback will begin at the selected title.
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[CALLING UP A MENU SCREEN DURING PLAYBACK| ={ Resume P

'DVD-V| [DVD-A
« Press the MENU button to call up the DVD main menu.
« Press the TOP MERNU button 1o call up the title menu (DVD-V).

NOTE:
« Contents of menus and corresponding menu opera-
tions may vary among discs. Hefer to the manual
accompanying the disc for defails.

= DVD Audio Playback >

[ PLAYBACK OF ALL GROUPS |

& In stop mode, press the MODE

buttorn.
s The all group screen appears.

&2 Press the PLAY bution to
begin playback.

ALL 5ROUP

[(o=moio——Torawees|

Pl ok

[ PLAYBACK FROM A DESIRED GROUP |

BE During playback or in the stop
mode, press the GROUP but-
ton.

EE Pross the Numeric buttons to

select a group.
« The group will be located and
playback will start.

[ PAGE SELECTION |

Some DVD-Audio discs that include

still images feature a selection of

images you can choose from.

During playback, press the PAGE
+ of — button 1o select a desired
page number to be displayed.

[ PLAYBACK OF THE BONUS GROUP [

Some discs are recorded with the Bonus Group that can be
played back by entering a password. Refer to the disc jackets.
BE In stop mode, press the
GROUP button to open the
group search screen.
22 Press the Numeric buttons to
select a bonus group number.
« The password popup window
appears.
Bl Press the Numerdc buttons to enter the 4-dight password.
« When the correct password is entered, playback starts
from the top of the bonus group.
NOTES:
« In some cases the password window is displayed on the
menu screen. Follow the instructions given on the screen.
« Once the password is entered, playback will be repeat-
ed until the disc is removed from the disc tray.

MDD

eon

= Still / Pause e
[DVD-V| [DVD-A][ €D | [»&%% | [ MP3 |
[JPEG|[WMA |
BE Duri layback, th
STILL/PAUSE bition,
+ Playback will pause and sound ——

will be muted.
B2 To continue playback, press the PLAY buiton.
MOTE:
» Set STILL MODE 1o FIELD on the display menu if pic-
fures in the pause mode are blurred (refer to page 25).

During playback, press the

B2 Press the PLAY button, play-

DVD-V| DVD-A| | CD | |238% | | MP3 |
[JPEG] [WMA |

STOP button.
+ Resume message will appear
on the TV screen.

Press PLAY' to play from here:
To play he beginning
press 'STOF firstand then PLAY"

back will resume from the point at which playback
was stopped.
« To cancel resume, press the STOP button twice.

NOTES:

« The resume information be saved even when the power
is turned off.

« For MP3, JPEG or WMA, playback will resume from the
beginning of the current track.

>< Fast Forward / Heverse Search >=a
|DVD-VHDV’D-AH ch H ke H MP3 H WMA \

During playback, press the <a<d or b= bulton repeat-

edly 1o select a desired forward or reverse speed.
« For DVDs, fast forward or reverse search speed is dif-
ferent depending on the disc. The approximate speed is

1 (x2), 2(x8), 3 (x20), 4 (x50), and 5 (x100).
<« Burion
S
»» Button

=) =3 =3 =] =5
L= = =h = =
« For Audio CDs, Super Audio GDs, MP3, and WMA, the
approximate speed is 1 (x2}, 2 (x8), and 3 {x186).
» For Audio CDs, Super Audio CDs, MP3 and WMA, sound will
be output at any speed of fast forward and reverse search.
2 To return to normal playback, press the PLAY hution.

u—< Slow Forward / Slow Reverse
\DVD-V\ \DVD-A\

Gy Moving piciure

During playback, press the STILL/PAUSE bution.
¥ Press the -a-8 or p- butlon. >+ Bution
+ Slow motion playback will begin and
sound will be muted.
EE Press the -« of - bulton repeat-
ed!%/ to select a desired speed.
ow forward or reverse speed is dif-
ferent depending on the disc.
Approximate speed is 1 (1/16), 2
~(1/8), and 3 (1/2).
€I To return to normal playback, press
the PLAY bution.

NOTE:
« Set STILL MODE to FIELD on the Display menu if pictures in
the slow playback mode are blurred (refer 1o page 25).

= Step by Step Playback

b

-

4"
5,8 )8

Y

[DVD-V] DVD-A|

only Moving picture

[n]

BE During playback, press the
STILL/PAUSE bution.
» Playback will pause and sound

will be muted.

Bl The disc advances frame by frame each time the
STILL/PAUSE button is pressed.

B To exit step by step playback, press the PLAY button.

NOTE

- Set STILL MODE to FIELD on the display menu if pic-
tures in the pause mode are blurred (refer to page 25).

/]
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_DISC PLAYBAC
= Zoom Sa »{ Track Search e
DVD-V| |DVD-A] |JPEG| |DVD-A|| CD || 8% || MP3 ||JPEG]| WMA |
) . Only Hioving picture There are two ways 1o begin playback a DYD-Audio, Audio CD,
This furiction allows you to enlarge the video image and to Super Audio €D, MP3, JPEG or WMA disc at a specific track.

pan through the zeomed image. [

EE Press the ZOOM button during playback. By using the SEARCH MODE button |

* Playback will continue. BE Press the SEARCH MODE but
Bl Press the ZOOM button repeatedly to select a toR.

desired zoom factor: x2, x4 or off. + The track search display

« Only x2 zoom is available for JPEG. appears.

B2 Within 30 seconds, select a desired track number using
the Numeric butions.
« For the disc with less than 10 tracks, press the track
number directly.
« For discs with 10 or more but less than 100 tracks, to
play back a single-digit track, press 0 first, then the

———————

% :

Bl Use the Cursor butions (a/ v/ <@ / ) to move the track number {e.q. for track 3, press @, 3). To play back
zoomed picture across the screen. a double-digit track, press the track number.

r N « For discs with 100 or more tracks, to play back a single- or
a double-digit rack, press 0 first, then the track number
(e.g. for track 3, press 0, 0, 3, and for track 26, press 0, 2,
§). To play back a triple-digit track, press the track number.
« Press the CLEAR bulton o erase the incorrect input.
NOTE:
« The +10 button can also bring up the track search display
axcept for the disc with less than 10 tracks. For such a disc,
track search can be done by just pressing the track number.

[ By using the SKIP butions ja< bPl |

During playback, press the SKIP B4 bution to move to the
next track. Press it repeatedly to skip to subsequent tracks.
Press the SKIP M4 buiton to go back to the beginning of the
current track. Press it repeatedly to go 1o the previcus tracks.
« Track number will appear briefly on the front panel display.

EE To exit zoom mode, pre:és the ZOOM bution. « If the SKIP a4 or b button is pressed while the playback

. is paused, the playback will be paused again after skipping
NOTES: . 0 . to the next track.
« Zoom function does not work while disc menu is shown.
« x4 zoom is not available on some discs. NOTE: )
« Navigation screen is not available on JPEG. + The SKIP <€ and »#] buttons are not available when
+ You cannot pan through the zoomed picture on some playback is stopped.
JPEG files. D< T 5 0 ><:
- ime searc
= Title / Chapter Search P =
DVDV DVD-V| [DVD-A| | CD | [a38% |
| By using the SEARCH MODE button I EE Press the SEARCH MODE button until the time

search screen appears on
the TV screen.

B2 Within 30 seconds, enter a
desired disc time point on the
disc with the Numeric buttons.
« Playback will start at the specified time.

« For Time Search, “0" appears automatically when there

Press the SEARCH MODE button @
repaatedly untit the chapler
search or the title search display
appears during playback.

B3 Enter the desired chaptertitie
number with the Numeric buttons.

- is no need o enter a number. For example,

I By using the SKIP buttons ki< bl I “0:0_: " appears in the time search screen if the total
During playback, press the SKIP I button to move to the next time of the disc is less than 10 minutes. )
chapter. Press it repeatedly to skip to sibsequent chaplers. EE Press the CLEAR butten fo erase an incorrect input.
Press the SKIP M+ button to ?0 back 1o the beginning of the our-
rent chapter. Press it repeatedly 1o go 1o the previous chapters. :>< Marker Setup Screen ><1
« Chapter number will appear briefly on the front display panel.
» If the SKIP {4 or b bution is pressed while the playback |DVD-V‘ |DVD-A| ‘ cD ‘ ‘ poiReL, ‘

ﬁiﬁ%gsaegbtgzgzéback after skipping to the next chapter You can use markers to memorize your favorite places on a disc.
MNOTES: EE Press the SEARCH MODE

« Depending on the disc being played, the Numeric button repeatedly until the
buttons can be used to search for a desired chapter by displav screen and Markers
entering the chapter number directly. Refer 1o the man- pray ;
ual accompanying the disc. appear during playback.
+ The SKIP 4 and el butions are not available when B2 Press the Cursor buttons (<@ or b ) 1o select 1, 2, 3
playback is stopped. 4,5,6,7, 8,9, or 10 and ensure that*_ “

« A disc that does not contain chapters within titles, the

SKIP 4 and b buitons change the titles. appears in the display.

— 18— EN
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El When the disc reaches the point you want to | A-B REPEAT |
remembaer, press the ENTER button.
» The title or track and elapsed playback time will appear ‘DVD-\[| ‘DVD-A‘ ‘ CD ‘ ‘ e ‘

in the TV screen.

E3 To return to the Marker later, press the SEARCH
MODE button repeatedly during playback and the
Cursor buttons (« or B ) button to choose a
desired marker, then press the ENTEHR button.

Press the A-B REPEAT button
at your chosen starting point.
« L2l A- appears briefly on the

e

TV screen.
B3 Press the SEARCH MODE or RETURN butlon fo exit. B3 Press the A-B REPEAT bution
NOTES: again at your chosen end
« Opening the disc tray, turning off the power or selecting point. T
AC at step B3 and pressing the ENTER button will . A-B appears brisfly on the
erase all Markers. TV screen, and the repeat sequence begins.
s To clear a marker, using the Cursor buttons {«€ or ), ER To exit the sequence, press
position the cursor on to the marker humber to be the A-B REPEAT button.
cleared and press the CLEAR button.
« You can mark up to 10 points. NOTES:
,>< Repeat « The A-B Repeat section can only be set within the cur-
- - - rent title {for DVD-Video), or current track (for DVD-
« The REPEAT button is available only during playback. Audic, Audio CD, Super Audio CD).
! REPEAT TITLE / CHAPTER | « A-B Repeat is not available with some scenes on DVDL

» To cancel the A point which was set, press the CLEAR

DvD-v button.

To activate Repeat function, press the REPEAT button during « A-B Repeat playback does not function during title,
playback. chapter, track or all repeat playback.

« The repeat mode changes as described below every time ;,< Program Playback
you press the bution.

This function allows you to program a playback order of

Tl OVFF st 78] CHADPTER =i 753 TITLE DVD-Audie, Audio CD, Super Audie CD, MP3, JPEG, or
. WA in a desired sequence.
{repeat off) (current chapter repeat) (current title repest)
DVD-A
B In stop mode, press the MODE
NOTES: . S button repeatedly until the pro-
« The Repeat Title/Chapter setting will be cleared when gram screen appears.

moving to other title or chapter.

« Repeat playback does not function during A-B repeat
playback.

« Repeat Title/Chapter is not available with some scenes.

» The group selection screen will
appeatr.
E2 Press the Cursor buttons
(& or ¥) to select a group, then press the ENTER

REPEAT TRACK / GROUP / ALL | bution.
Super » The track selection screen will be displayed.
‘ cb | ‘ Audlio CD ‘ « [t takes approximately five seconds untill the track
To activate Repeat function, press the REPEAT button during selection screen appears.
playback. EE Press the Cursor buttons (4 or ¥) to select a

track, then press the ENTER bution.
» Press the Cursor button (&) bution to go back to the
group selection screen from the track selection screen.

« The repeat mode changes as described below every time
you press the bution.

OFF s 7] TRACK e [ E3 Press the PLAY button to play back the pro-
{repeat off} (current track repeat)  {entire disc repeal) grammed tracks.
| CD || a5 |
NOTES: In stop mode, press the MODE button.
« I the track repeat, the repeat setting will be cleared « The program sereen will appear.
when moving to other track. _ B Press the Cursor buttons
« Repeat playback does not function during A-B repeat (A or ¥) to select a track, then
playback. press the ENTER button.
‘DVD-A‘ | MP3 ‘ ‘JPEG‘ ‘ WA ‘ « Press the CLEAR bution to erase

i : . - the most recently entered track.
e e s e
&1 OFF -+ T TRACK -5 =] GROUP = ALL Bl Press the PLAY bution 1o start programmed
{repeat offy  (current track  (current folder (entire dise playback.
repeat) repeoat) repeat)
NOTES:

« In the track or group repeat, the repeat setting will be
cleared when moving to other track or group.

« For DVD-Audio, ALL repeat is effective only when all
groups are being played back.

— g - EN
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| MP3 | [JPEG | | WMA |

EE In stop mode, press the MODE
button.
« The program screen will appear.

B3 Press the Cursor buttons (4 or
¥) fo select a group, then press
the ENTER bution. f
« A track selection screen appears.

El Press the Cursor buttons (4 of
) to select a track, then press
the ENTER bution to save it in

PROGAMM
T COLIECTION

[N Eo—
CICEF
ufe
HLOLEAR

(e

PROGRAM
(NECS

Clear
IR
Dl

FLOEAR

a program. L
« Press the CLEAR bution to erase
the most recently entered track. &

« The programmed track is dis-
played in the right-hand screen.

« [f the entire program cannot be
displayed on the screen, “¥”
appears.

« Pressing the Cursor bution
(@) will show a list of folders that
belong to the hierarchy which is
one-level higher than the currently selected folder.

Fress the PLAY button to start programmed playback.

« Press the RETURN bution, and the stop screen will
show up with the program contents in memory.

NOTES:

« Press the STOP button once and then the PLAY button
again, playback will restart from the point where the STOP
button was pressed. (Program continued.)

Press the STOP button twice and then the PLAY bution

again, playback will restart from the first track in the usual

way. Your program is still stored until either the disc tray is

open or power is turned off.

Up to 99 tracks can be entered.

To erase tracks in the program all togsether, select ALL

CLEAR at the bottorm of the list at step 3.

To repeat the current track in the program, press the

REPEAT butten repeatedly until TRACK appears

during playback. To repeat the entire program press the

REPEAT bution repeatedly until B2 ALL appears dur-

ing playback.

if eight or more fracks were set in a program, use the

SKIP <4< or P button 1o see all the tracks.

When selecting the folder:

—Press the Cursor button (=) when you want to go to
the next hierarchy.

—Press the Cursor button () when you want to go back
to the previous hierarchy (except for the top hierarchy).

Even if an inserted disc contains mixed MP3, JPEG

and WhMA files, Program function allows 99 tracks in
combination of MP3, JPEG and WMA files.

=< Random Playback >

This function shuffles the playback order of tracks instead of
playback in the original sequence.

PROGAMM

o
A
O oo

i
ALLOLEAR

i [OmEE

®

°

£

®

£

DVD-A

In stop mode, press the
RANDOM button.

RANDON

| —

« The random screen will appear. o

T
=8

B Press the Cursor buttons (4 or
%) 1o select a desired group to
play back randomly, then press
the ENTER or PLAY button.

« Random playback will start.

[ CD | [% | [ MP3 | [JPEG] [WMA]
BB In stop mode, press the
RANDOR buiton. Ao

« The random screen will appear.
P2 Press the PLAY button to start
random playback.

TR adEEe

RANOOH PRORAN
e inicalion

<Example: CD>

NOTES:

+ To repeat the current track in the random selection,
press the REPEAT bution repeatedly until 24 TRACK
appears during playback. To repeat the entire random
selection press the REPEAT button repeatedly until
ALL appears during playback.

« You cannot go back to the previous track during ran-
dom playback.

« For a disc containing mixed MP3, JPEG and WMA
files, random playback of those files will be performed.

= MP3 / JPEG / WMA Playback >

| MP3 | [JPEG| | WMA |

When a CD-R or CO-BW disc with MP3, JPEG or WMA files
is inserted in the DVD player and the MENU button is
pressed, the file list will appear on display. The number of
tracks is also displayed on the front panel.

EE Pross the Cursor buttons {4 or w) to select the desired
group (folder) or track.

= To return to the previcus screen, press the Cursor but-
ton («&).

« If a group (folder) is selected, press the Cursor bution
(=) or ENTER button o go on to the track selection
screen. Press the Cursor buttons (& or ¥) to choose a
track, then press the PLAY or ENTER bution.

« If a track is selected, press the PLAY or ENTER button
to start playing back tracks. The selected track and the
subseqguent tracks will be played back.

« When selecting the folders
—Press the Cursor bution (=) when you want 1o go to

the next hierarchy.

—Press the Cursor bution (@) when you want to go
back 1o the previous hierarchy (except for the top hier-
archy).

« Press the TOP MENU buticn to return to the first itern.

B Press the STOP button to stop playback.
NOTES:

« Folders are known as Groups; files are known as Tracks.

« A symbol of @ is shown on the top of the group name.

« A symbol of B is shown on the top of MP3 files.

« A symbol of B Is shown on the top of JPEG files.

« A symibol of Bl is shown on the top of WMA files.

« Maximum of 255 folders can be recognized.

« Maximum of 999 files can be recognized.

« Up 1o 8 hierarchies can be recognized.

« If the track extends beyond the scope of screen, a
down arrow ¥ appears, indicating that the user can
view another part on the previous page. The current
page number and the number of total pages are shown
on the left of the down arrow “e”.

« If no MP3, JPEG or WMA files are found in the group,
the group is not displayed.

« The DVD player can reproduce data recorded as per
1ISQ 2660 Level 1, Level 2 or Joliet on the disc.

« It can also run a disc on which data is recorded in a
multi-session,

« For more details of recording systems, refer 1o the
instruction manual for the CD-R / CD-RW drive or the
writing software.

« For MP3 and WMA files recorded in Variable Bit Rate
{(VER), the unit may not display the actual elapsed
time.

EN



This player recommends the use of files recorded at the fol-
lowing specifications:

Applicable MP3 file Remarks

« |t is prohibited to record
Sampling 44, 1kMHz MP3 sound on a digital
frequency 48kHz device when the connection
is made digitally.
« MP3 files recorded at fixed
MPEGH
e faudiolayera | a2 32 Kogs or iher

Applicable JPEG file Remarks
Upper limit: « A JPEG image that extends
Size of 8300x5100 dots | beyond the screen is
image Lower limit: reduced so that it will be
32x32 dots displayed within the screen.
Applicable WA file Remarks
Sampling 44, 1kHz » Those freguencies are
frequency 48kHz applicable to WMA version 2.
« Ensure that the copyright
Bit rate 48-192kbps function is set 1o off when
preparing a WMA disc.

« A prohibition “disable” sym-
bol will appear if the user
attempls 10 run a Non-repro-

Type WMA version 9| ducible file such as copy-
right-protected.

» Recorded in 5.1 channel for-
mat cannot be played back.

Information on MP3, JPEG and WMA discs

« This DVD player can play back images and sounds from data
recorded in MP3 and JPEG formais on CD-R and CD-RW discs.

« A file with an extension of “mp3 (MP3)" is called an MP3 file.

« A file with an extension of “jpg (JPGY or “jpeg (JPEG)" is
called a JPEG file,
The DVD player can run an image file conforming to the
Exif specification. Exif is a file format, Exchangeable
lmage File format established by Japanese Electronic
indusiry Development Assodiation (JEIDA).

« A file with an extension of “wma (WMA)" is called 2 WMA file.

« Files whose extension is ather than “.mp3 (MP3)", “jpg
(JPGY and “jpeg (JPEG)" or “wma (WMA)" will not be
listed on the MP3, JPEG or WMA menu.

= [f the file is not recorded in MP3, JPEG or WMA format,
no[se may be produc:ed even if the file extensmn is either

“mpd (MP3Y, “ipg (PG, “jpeg (JPEG) or “wmna (WMA)™.

« The name of group and track can be displayed up to 25 char-
acters. Unrecognisable characters will be replaced with aster-
isks. The ninth and deeper hierarchies cannot be displayed.

» Unplayable groups or tracks may be displayed depending
on the recording conditions.

« [t the TOP MENU button is pressed when a file list is dis-

played, the first tem will be highlighted.

Kodak Picture CD

The DVD player can also run JPEG files stored on Kodak
Picture CDs. You can enjoy picture images on the television
set by playing back the Picture CDs.

For details of Kodak Picture CD, contact a shop that provide
developing service of Kodak Inc.

EE In stop mode, press the MENU bution Kodak
Picture CD menu appears. o 0
Floured [ Pi 2

« If all menu items cannot be

displayed on the screen scope, Ficture2
‘wil" appears at the right bot-
tom of the screen, indicating
that the user can view rernain-
ing items on the next page.
‘4" appears, it indicates that
the user can view other items
on the previous page. The
track number of the currently
highlighted item and the total tracks are shown at the cen-
ter bottomn of the screen.

[Pictme@ ]

| Plotured |27 PictwreS [ Piowrsd |
L e o

Cugrent track number /
the numbet of otat Iracks

« If "plei’ is shown at the right bottom, use the SKIP k| but-
ton to view the next page. If ‘T« is shown at the left bot-
tom, use the SKIP <4 button to view the previous page.

¢ |t may take some time until all menu items are dis-
played on the menu screen.

B Press the Cursor buttons (4 / v / = /), select a
desired track to be played back, then press the
PLAY or ENTER button.

« |t a Kodak Picture CD file is selected, an image will be
played back from the selected track and go to the next
one in turn.

EI Press the STOP button, to stop playback.

NOTES on JPEG and Kodak Picture CD:

« A track is displayed for 5 or 10 seconds and then the
next track is displayed.

« Every press on the Cursor bution (&) will turn the
image clockwise by 90 degrees when an image is dis-
played. A press on the Cursor button (<€) will turn the
image counterclockwise by 90 degrees.

« To change the size of the playback image, press the
MODE button twice. The size change mode appears on
top of the TV screen during playback. Then press the
Cursor butions (<€ or ) or ENTER button to switch
between NCRMAL (100%) and SMALL (95%).

« Progressive JPEGs (JPEG files saved in the progres-
sive format) will not be played back on this BVD player.

« High reselution JPEG files take longer to be displayed.

« The size change mode may have no effect on some
files (e.g. files with a smali picture size).

NOTES on WNA:

« The DVD player can reproduce data recorded as SO
9660 level 2 with 31 characters file name included
punctuation marks. The name of file can be displayed
up o 25 characters.

« Maximum of 8 subfolders can be recognized.

« It can also be displayed tag information of WMA at
least 64 characters.

« A file with an extension of Joliet as Unicode format in
up to 64 characters can be recognized.

» This unit cannot play back copyright protected WMA files.

= Changing the On-Screen Display >

You can check information about the current disc by pressing

DVD-v

the DISPLAY bution on the remote control

Press the DISPLAY button
during playback.
« Current chapter numberfotal 7" T
chapters, elapsed time and
remaining time of the current chapter, and current play-
back status will be displayed.
& Press the DISPLAY button again.

« Current title number/fotal titles, elapsed time and
remaining time of the current title, and current playback

status will be displayed.
/&ﬂ%mlm T u » l
e

EY Pross the DISPLAY bution

for the third time.

« The bit rate (the amount of
video data currently being read)
and current playback status will be displayed.

« Current repeat setting appears on the right side of the
display bar only when the repeat setting is active.

(& G: Chapter repeat/ = T: Title repeat/A< B: A-B
repeat)

« |t you are playing back a two-layered disc, the layer
number will also be displayed.

(LO: Layer O is played back. L1: Layer 1 is played back.)
Bl Press the DISPLAY bution again.

» Current HDMI status will be displayed during the HDMI
output mode.

B Press the DISPLAY button again to exit,

— o= EN
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DVD-A

El Press the DISPLAY button during playback.

o Current track number/total tracks, elapsed time and
remaining time of the current track, and current play-
back status will be displayed.

B Press the DISPLAY button again.

« Current group number/total groups, elapsed time and
remaining time of the current group, and current play-
back status will be displayed.

Bl Press the DISPLAY bution :
again. Lm W T 4w
= The bit rate and current play- T T

back status will be displayed.

« Current repeat setting appears on the right side of the
display bar enly when the repeat setling is aclive.
{& T: Track repeat/ & G: Group repeat/A & B: A-B
repeat)

« If you are playing back a two-layered disc, the layer
number will also be displayed.

{LO: Layer 0 is being played back. L1: Layer 1 is being
played back.)
EZ Press the DISPLAY button again.

« During all group, program or random playback, each
playback status will be displayed when you prass the
DISPLAY button. Then press the DISPLAY bution again.

« Current HDMI status will be displayed during the HDMI
output mode.

EE Press the DISPLAY button again to exit.

| CD | [s5i%
EE Press the DISPLAY button during playback.

« Current track number/total tracks, elapsed time and
remmaining time of the current track, and current play-
back status will be displayed.

« Current repeat setting appears on the right side of the
display bar only when the Repeat setting is active.
(< T: Track repeat/ & A: All tracks repeat/AS B: A-B
repeat)

Bl Press the DISPLAY button again.

« Current track number/total tracks, elapsed time and
remaining time of the entire disc, and current playback
status will be displayed.

« Current repeat setting appears on the right side of the
display bar only when the Repeat setting is active.

(& T: Track repeat/ & A: All tracks repeat/A = B: A-B
repeat)

+ When you are playing back a disc in program or random
mode, BE PROGRAM (or RANDOM) will be displayed.

El Press the DISPLAY button again.

« Current HDMI status will be displayed during the HDMI
output mode.

B8 Press the DISPLAY button again to exit.

| MP3 | [JPEG |
EE Press the DISPLAY bution -
during playback.

« Currant file name will be dis-

played. T T
<Example: MP3>
B2 Press the DISPLAY button
again. T 156 001015

« Current track number/iotal
tracks and elapsed time
(MP3) will be displayed.

« Current repeat setting appears only when the Repeat
setting is active.

(G T: Track repeat/ & Az All {disc) repeat/ & G: Group
repaat).

« When you are playing back a disc with MP3 or JPEG
files in program or randem mods, [ PROGRAM (or
RANDOM) will be displayed.

/I/ m_\_w__ T

BE Press the DISPLAY button again.

« During program or random playback, each playback
status will be displayed when you press the DISPLAY
buttan. Then press the DISPLAY bution again.

« Gurrent HDM| status will be displayed during the HDMI
cutput mode.

Press the DISPLAY button again to exit.

WA
EE Pross the DISPLAY button =

during playback.

« Current file name will be dis- S
T \\,____“/

played.
B2 Press the DISPLAY button -
again.

« Title name based on tag infor-
mation of currently played-
back file will be displayed.

BE Pregs the DISPLAY button
again.

[Eamsrme 3]
« Artist name based on tag

information of currently T

played-back file will be displayed.

Press the DISPLAY bution
again.

« Current track number/total
tracks and elapsed time will
be displayed.

« Current repeat setting appears only when the Repeat
setting is active.

(& T:Track repeat/ & A: All (disc) repeat/ © G: Group
(folder) repeat).

« When you are playing back a disc in program or random

mode, BE PROGRAM (or RANDOM) will be displayed.
EE Press the DISPLAY button again.

« During program or random playback, each playback
status will be displayed when you press the DISPLAY
button. Then press the DISPLAY button again.

« Gurrent HDMI status will be displayed during the HDMI
output mode.

EE Press the DISPLAY hutton again to exit.
NOTE:

« |f the file does not contain tag information, NOT AVAIL-

ABLE will be displayed.

T T T —

NOTE FOR HDMI DISPLAY:
« The displayed HDMI status l

,ﬁxgEO INFC. : YCBCr1080I

are as follows:
1. Information for image
output/Resolution of image | e
o —
2. Sound output format T
3. Maximum number of audic channels that can be
accepted by the connected equipment

= Slide Show Mode e

JPEG

You can switch to the slide show mode during playback.

EE Press the MODE button during playback.
« The slide show mode screen will appear.

« You cannot change to the slide show mode in stop
mode or from the file list screen or the Picture CB
menu screen.

F3 Press the ENTER button.

« The slide show mode will change.
CUT INJOUT:  The entire image appears in one time.
FADE IN/OUT: The image appears and disappears
gradually.

EE Press the MODE bution to exit.

DI INFO. : BITSTREAM
MAX CHANNEL @ 2¢h

. EN
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= Dialog Speed p=
[DVD-V| [DVD-A]

enly Moving picture

Available only on discs recorded in the Dolby Digital format,
Dialog Speed plays back in slightly faster or slower speed
while keeping the sound quality as in the normal playback.
EE During playback, press the

MODE bution repeatedly untii the

Dialog Speed setting appears.

« OFF appears on the TV screen.
B Press the ENTER bution or the Cursor butions {4 or

B to switch among b (x1.3), ) (x0.8) and OFF

J» . Plays back approximately at 0.8 times of nor-
mal playback.

»b . Plays back approximately at 1.3 times of nor-
mal playback.

& To return o normal playback, press the PLAY button.

NOTES:

« Every time you press the STOP buticon, the setling will
be twrned OFF

« Subtitle can be viewed during this function.

« Picture Control, Black Level and Audio Language set-
ting cannot be changed while using this mode.

« Virtual Surround does not function while using this mode.

+ This feature may not work at some point on a disc.

« When using digital audio connection (COAXIAL, OPTI-
CAL or HOMI), the LPCM sound will be cutput.

« When using the Dialog Speed function with 5.1 channel
digital outputting, the analog output sound will be fixed
at 2 channel.

« When using digital audio connection, only the Dolby
Digital sound will be available.

= Audio Language e

DvD-v

The DVD player allows you fo select a language (if multiple
languages are available) during DVD dise playback.

BH Press the AUDIO button during playback.
B2 Press the AUDIO button repeatedly to select your
desired language.

( i 2 FRE Dalby D 3/2.1ch 48K/3 W

~

L]

. .

o Bon jour
-

(W 3,4PN Daltyy D 3/2.1ch 48k/3 1

NOTES:

« The sound mode cannot be changed during playback
of discs not recorded in double sound.

« Seme discs allow fo change audio language setting on
the disc menu. (Operation varies between discs. Refer
to the manual accompanying the disc.)

« Pressing the AUDIO button may nat work on some DVDs
with multiple audio languages (e.g. DVDs which aliow to
change audio language setting on the disc menu).

« If you chioose a language that has a three-letter language
code, the code will be displayed every time you change the
Audio Language setting. i you choose any other
Languages, ---" will be displayed instead (refer fo page 29).

« Audio Language selection cannot be made during
Diglog Speed.

« |f the disc has no audio language, NOT AVAILABLE will
be displayed.

_23_

= Subtitle Language ps

DVD-V

The DVD player allows you to select a subiitle language {if
multiple languages are available) during DVD playback.
BE Press the SUBTITLE button during playback.
B2 Press the SUBTITLE button repeatedly to select

your desired subtitle language.

» The selected language will be displayed on the display

bar at the top of the screen.

- Press the Cursor buttons (< or B) 1o turn on or off
subtitles during playback.

i 1.ENGB

e Gt 1

EE To wrn off subtitles, press the SUBTITLE bution
repeatedly untit OFF appears.

NOTES:

« Some discs allow subtitle language setting on the disc
menu. (Operation varies between discs. Refer to the
manual accompanying the disc.)

« Pressing the SUBTITLE bution may not work on some
BVDs with multiple subtitle languages (e.g. DVDs which
allow subtitle language setting on the disc menu).

« |f your desired language is not shown after pressing the
SUBTITLE button several times, the disc does not have
subtitles in that language.

« If you choose a language that has a three-letter lan-
guage code, the code will be displayed every time you
change the Subtitle Language setting. if you choose
any other Languages, - will be displayed instead
(refer to page 29).

« If the disc has no subtitle language, NOT AVAILABLE
will be displayed.

= Camera Angle >

DVD-V
Some DVD discs contain scenes which have been shot

simultaneously from various angles. You can change the
camera angle when the () mark appears on the soreen.

Press the ANGLE button during playback.

« The selected angle will be displayed on the display bar
at the top of the screen.

1 Press the ANGLE button repeatedly io select your
desired angle.

EN
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NOTE:
e If the ANGLE ICON setting is OFF in the Display menu,
the (%) will not appear.

= Picture Control =
'DVD-V] [DVD-A

Picture Control adjusts Brightness, Contrast, Color, Gamma
Correction and Sharpness of the specific display.
“ Durmg playback, pr@Ss th@ .......................
MODE bution.
B2 Press the Cursor butions (4 T
or ¥} to switch among items.
Bl Press the ENTER bution or the Cursor buttons (-4 or
b) to adjust the selected item to a desired level.
B,-5,-4,-3,-2, -1, 0, +1, 42, +3, +4, 45, +6 can be selecled.

[ 4] TC} retlrn to normal playback, press the RETURN
button.

NOTES:
« The default settings for all items in Picture Control are “0".
« The setting display will disappear in 10 seconds of no use.
 This function cannot be used during Dialog Speed
{refer to page 23).

= Sound Mode s

DVD-A
This function allows you to select a desired sound mode dur-
ing DVD-Audio playback.
Bl Press the AUDIO button during playback.
B Press the AUDIO button repeatedly to select your
desired sound.

NOTE:

* When selecting a multi-
channel sound, it may
not mixed down in
soMme cases even
though the Audio set-
ting is 2 CHANNEL.

[EERE 1.LPOM 342 1ch 6l

S
~
Bl 2.PPCN 2/0ch 96K/2

= Stereo Sound Mode =

Ch

El Press the AUDIO button repeatedly during play-
back to select your desired sound mode.

STEREQ - both right and left channels are active (stereo)

L-ch - only left channel is active

R-ch ight channel is active

s Both Hght and left channels
are active (stereo).

s Oy the left channel

is active.

s Only the fight channel
is active.

NOTE:
« The STEREQ can only be output when playing back
DTS CD.

AsaE ED
ER Press the SUPER AUDIO CD SETUP bution
repeatadly to select among MULTI-CH AREA, CD
AREA, or 2CH AREA.

MULTI-CH AREA - playback in multi channel format. The
number of channels depends on the dise
being played.

CD AREA - Playback in the same quality with sound
as normal CDs,
2CH AREA - playback in higher quality than that of

normal CD sound.

B2 MULTI-CH AREA

[ CO AREA

NOTES:
« The Virtual Surround setting is not available for Super
Audio CDs. (i may be possible to use the Virtual
Surround setting when playing back discs that include a

CD area.)
« Some playback options may not be available. These will
be skipped.
« MULTI-CH AREA is selected as default.
»{_Virtual Surround e

[DVD-V| [DVD-A|[ €D |[ MP3 | [WMA |
You can enjoy surround-sound effect with two speakers.
“ Du“ng p|ayb&ck, press the ........................
MODE bution repeatedly until the M‘
Virtual Surround setting appears. T

BR Press the ENTER button to set it 1{Natural effect),
2(Emphasized eflect) or OFF

ER Press the RETURN bution to exit.

NOTES:

« Select Virtual Surround OFF or lower the volume if the
sound is distorted.

« Yirtual Surround will not be effective if the sound mode
is set to semething other than STEREC (for Audio CD
playback only)

« This function cannct be used during Dialog Speed
(refer to page 23).

» Set HDMI AUDIO and ANALOG AUDIO to 2 CHANNEL
to use this function.

= Black Level Setting pe
DVD-V| [DVD-A

Adjust the Black Level Setting to make the black parts of the
picture as bright as you prefer.
EE During playback, press the -
MODE button repeatedly until ——
Black Level setling appears. T
BE Press the ENTER button to switch ON/OFF
ON (Default) : Makes the dark parts brighter.
OFF : Shows the original picture as recorded.
EE Press the RETURN bution to exit.
NOTE:
« This function cannot be used during Dialog Speed
(refer fo page 23).

EN



You can make all settings in CUSTOM mode.

In Setup menu, QUICK mode, CUSTOM mode and INITIALIZE mode are available (refer 1o p:
QUICK mode consists of the setling menus frequently used, and they are accompanied with £

= Language Setting pe

Language options are not available with some discs.

ER Press the SETUP button in stop mode.

B2 Press the Cursor butions (< or b ) to select
CUSTOM, then press the ENTER bution.

« The custom mode will appear.

E2 Press the Cursor butions (< or
B-) to select LANGUAGE, then
?ress the ENTER button 1o con-
irm.

ER Press the Cursor butions {4 or
¥) 1o select an item, then press
the ENTER bution.

DIALOG (Default : ORIGINAL)
« Sets the audio language.

SUBTITLE (Default : OFF)
« Sets the subtitle language.

DISC MENU (Default : ENGLISH)
» Sets the language for DVD Menu.

0OSD (Default : ENGLISH)

« Sets the language for the On-Screen display.

EE Press the Cursor buttons (4 or %) to select a set-
ting, then press the ENTER button.

« [f OTHER is selected in the DIALOG, SUBTITLE or
DISC MENU, press four-digit number to enter the code
for the desired language (refer o the language code list
on page 29).

= Only the languages supported by the disc can be selected.

B Pross the SETUP button to exit and activate the
new setlings.
NOTE:

« Language Setling for DIALOG and SUBTITLE may not
be avallable with some discs. Then use the AUDIO and
SUBTITLE buttons. Details are on page 23.

= Display Setting P
You can change cerfain aspects of the DVD display screens,
still mode setting, Progressive and HDMI settings.

Bl Press the SETUP button in stop mode.

B2 Press the Cursor buttons (=i or B to select
CUSTOM, then press the
ENTER button.

« The custom mode will appear.

EE Press the Cursor buttons («f or | s
B t0 select DISPLAY, then press |
the ENTER button o confirm. T

EE Press the Cursor buttons (4 or
w) to select an item, then press the ENTER button.

ORIGINAL
OFF

DIALGG.
SUBTITLE
DISE MENL ENGLISH
08D

ENGLISH

+ Press the Cursor buttons (4 or
¥ for an item selection, then
press the ENTER button.

« Select 4:3 LETTER BOX for a
black bars appears ontop and bot-
tom of the screen.

« Select 4:3 PAN & SCAN for a full
height picture with both sides trimmed.

» Select 16:9 WIDE if a wide-screen TV is connected to the
OVD player.

« Select 4:3 SQUEEZE when the TV screenis too large hor-
izontally at 16:9 WIDE setling and when it is impossible 1o
adjust the screen size using the TV's controls.

43 PAN & BOGAN
15 AWIDE
4.3 BOUEEZE

_25_

STILL MODE (Default : AUTO)

« Press the Cursor butions (& or
w) for an item selection (AUTO,
FIELD, or FRAME), then press
the ENTER button. R

+ This function allows you to ’
adjust picture reseolution and
quality in still mode.

« An individual picture on TV screen is called as “frame”,
which consists of two separate images called as “field”.
Some piciures may be blurred at the AUTO setting in
still mode due to their data characteristics.

« AUTO: Automatically selects the best reselution setting
(FRAME or FIELD) based on the data characteristics of
the pictures.

« FIELD: Select FIELD when the pictures are still unsta-
ble even if AUTCO is selected. FIELD stabilizes the pic-
tures, although the picture guality may become coarse
due to the limited amount of data.

« FRAME: Select FRAME to display relatively motionless
pictures in higher resclution. FRAME improves the pic-
ture guality, although it may unstabilize the pictures due
to simultaneocus output of two field data.

PROGRESSIVE

(Default: OFF) |

« Press the Cursor butions (4 or
w) 1o sat PROGRESSIVE to ON
or OFF, then press the ENTER
button.

« The setting will be effective
when you exit the setup screen by pressing SETUP.

« When PROGRESSIVE is ON, BSCAN appears on the
DVD player's display after you exit the setup screen.

« Hefer to page 11 for more details.

« In the HDMI output mode, even when PROGRESSIVE
is set to ON, signals are output always as Interlace.

PROG.MODE (Default: AUTOT)

Rl
HOM PIGTURE  NORMAL

¢ Press the Cursor butions (a or “‘%L
¥) 1o select a mode for the pro- LT
gressive scan output, then press
the ENTER button. Ve

VIDEO®

« AUTO1: mode suitable for
images on the film
material.

« AUTO2: mede for images on the material of 30-frame

film.

« VIDEOQ1: mode for normal video material.

« VIDEO2Z: mode for video material with less movements.

« VIDEO3: mode for videc material with many movements.

HDMI SELECT (Default: YCbCr)

« Select an HDMI output mode
between YChCr and RGB.

« When the connected equipment
is not compatible with YCbCr,
HDMI signal is output as RGB
regardless of the setting.

HOMI PICTURE (Default: NORMAL)

« Select a HDM picture mode
between NORMAL and
ENHANCED.

« Select ENHANCED if the black-
white contrast Is not clear. FRochon

« Thig Setting is effective Oﬂ!y for WM PICTURE
HOMI RGB output.

E¥ Pross the SETUP bution to exit and activate the new
setlings.

EN
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= Audio Setting

You can change some Audio settings. It only affects during the
playback of DVD discs.

Prass the SETUP button in stop mode.

B2 Press the Cursor butions (- or B) to select
CUSTOM, then press the ENTER button.
« The custom mode will appear.

EE Press the Cursor buttons (-8 or ) to selact
AUDIO, then the ENTER button to confirm.

EE Press the Cursor buttons (4 or ¥) button to select
an item, then press the ENTER bution.

« This menu display contains 2 pages. Press the Cursor
button (¥) repeatedly to show the next page.
o

o
FHALOR AUDT | 2 CHAHMEL”

DRC (Dynamic Range Controb)
{Default - ON)

« DRC function compresses the
range of sound volume.

« DRC function is available only on
the discs that are recorded in the
Dolby Digital format.

LPCM SELECT (Default : OFF)

« Set o ON when ocutputting in
48kHz (or 44.1kHz).

« This function is available only on
digital outputting of a disc record-
ed in over 86kHz {or 88.2kHz).

« Sounds of the DVD-Audio which
exceed 96kHz (or 88.2kHz) will be output as 98kMz (or
88.2kHz) even if LPCM SELECT is set to OFF.

« This function is not effective for the HDMI sound output.

When plaving disc with copyright protection
« The sound will be down sampled at 48kHz (44 .1kHz),
even if you set to OFF

DOLBY DIGITAL
{Default: BITSTREAM)
« Set to BITSTREAM when the p!ay
ar is connected to a Dolby Digital
decoder.
« This function is effective only for
the COAXIAL, OPTICAL and HDMI
connections.
BITSTREAM:

DOLBY DIGITAL signals are output as Bitstream.

« For HDMI connection, if the connected equipment is
not cormpetible with the DOLBY Bitstream, the sig-
nals are output ag PCM regardless of the setting.

PCM: Convert Dolby Digital to PCM.

D18
{Default : BITSTREAM

« Set to BITSTREAM when the unit
is connected to a DTS decoder.

BITSTREAM:

DTS signals are output as

Bitstream.

« For HDMI connection, if the connected eguipment is
not cormpatible with the DTS Bitstrearn, the signals
are output as PCM regardiess of the setting.

PCM: Convert DTS 1o PCM.

LPCMEELEGT  OFF
DOLBY DIGITAL  BITSTRAEAM

HOM) AUDIO 2 CHANNEL

DRo on
OFF
DOLBY DIGITAL _ BITSTREAM
ITSTREAM
EASS ENHANGER OFF
AUDIOMODE  HDMI
HOM) ALBIO 2 CHANNEL

DRC N

POM SELEGT OFF
BITSTREAM
DTS EITSTREAM

HOMI AUBIO ECHANNEL

>q BASS ENHANCER (Default: OFF)

= Set to ON for sound output on the
bass-woofer channel when 2-chan-
net audio source is plaved back.

« This function is effective ondy for the
5.1ch AUDIO OUT jacks. Set the
AUDIO MODE 1o ANALOG and
ANALOG AUDIO 1o MULTE CHANNEL 1o set this function.

o When SUB WOOFER is set to NONE in the Speaker
Configuration, BASS ENHANCER will be set to OFF
automatically.

AUDIO MODE (Default: HDMI)

« Select the sound is output from
whether HDMI jacks or 5.1¢h
AUDIO OUT jacks.

HDMI: Sound is output via HDMI
connection. Output from
5.1ch AUDIO OUT connection may be restricted.

ANALOG: Sound is output via 5.1ch AUDIO OUT jacks.

Cutput from HDMI connection is cut off.
« Set to ANALOG when Super Audio CD is played back.
HDMI AUDIO (Default: 2 CHANNEL)

« Select the number of channels for
HDMI audio output between 2
CHANNEL and MULTI CHANNEL.

+ Hetfer 1o the table on page 15 for
the actual output settings.

« Connect appropriate external
equipment for each setiing and set AUDIO MODE to
HDMI beforehand to perform this setting.

2 CHANNEL:

2 channel signals are output from HDMI jack. Suitable
for monitors or projectors compatible with HDMI 2CH.

MULTH CHANNEL:

Multi channel signals are output from HDMI jack.
Suitable for monitors or amplifiers compatible with
HDME multi channels.

« When MULTI CHANNEL is selected, the Speaker setiing

menu for HDOMI AUDIO will appear {refer 1o page 27).
ANALOG AUDIO (Default : 2 CHANNEL)

« Set AUDIO MODE to ANALOG beforehand to perform
this setting.

« 2 CHANNEL : Output 2¢h sound from the 5.1¢ch AUDIO

OUT jacks.

« MULTI CHANNEL : Cutput Multi channe! sound from

the 5.1ch AUDIO OUT jacks.

on
OFF

IGITAL  BITSTREAN
BITSTREAM

HDM
2 CHANNEL,

L0 2 CHANMEL

T OFF
GITAL  BITSTREAN
BITSTREAN

ANALGG AJLIO

5 CHARNEL
AT GHANHEL

SFALGE A0 2 CHANEL” >

Bl Press the SETUP button to exit and activate the
new settings.

= Speaker Setting for ANALOG AUDIO )<
When MULT!I CHANNEL is selected for ANALOG AUDIO,
some speaker settings will be required.
= et AUDIO MODE to ANALOG beforghand to perform
this setting.

BE Press the Cursor buttons (4 or
7) 1o select MULTI CHANNEL,
then press the ENTER button.

Bl Press the Cursor bultons (a4 or
¥) to select the below items,
then press the ENTER butlion.

« The custom mode will appear.

— o5 — EN



Speaker Configuration
« Press the Cursor buttons (4 or
%) to select the speaker 1o set,
then press the ENTER button.

« Press the Cursor buttons (4 or
¥) bution to select the speaker
size, then press the ENTER but-
ton.

FRONT{L/R), CENTER, SURRCUND{L/R)

LARGE: Select this when the connecied speaker is
capable of playing back sounds of 100Hz or

less.

SMALL: Select this when the connected speaker is not
capable of playing back sounds of 1060Hz or

less.

NONE: Select this when it is not connected. {(# cannot
be set none on the FRONT speaker.)

SUB WOOFER
YES:

Select this when SUB WOOFER is connected.

NONE: Select this when it is not connected.

NOTES:

« NONE is not available for SUB WOOFER when SMALL

is selected for FRONT {L/R).

« SMALL is not available for FRONT (L/R) when NONE

is selected for SUB WOOFER.

= ON is not available for BASS ENHANCER when NONE

is selected for SUB WOOFER.

» When in playback of DVD audio, the sound may not
come out as set due 1o restrictions in the disc or the

player.

DELAY TIME

With 5.1-channel surround sound, ideally the distance
between the listening position and all the speakers
(exclude Sub woofer). The delay time setling can be
used to make the sound from the different speakers
reach the listening position at the same time.

Use the Cursor buttons {4 or ) 1o select the setling item,

then press the ENTER button.

« Press the Cursor buttons (& or
w) 1o select the speaker to set,
then press the ENTER button.

DISTANCE (Default : FEET)

TISTANCE FEET]
FRONTILFT 2]
CENTER

SURROUND

DEFALILT

METERS (when the ENTER bution is pressed):
The unit of distance is set to meters {mj.
FEET(when the ENTER button is pressed):
The unit of distance is set to feet (fi).

FRONT(L/R), CENTER,
SURROUND(L/R)
{DEFAULT : 12FT)
FRONT(L/R):
The distance can be set within
the range of 0 to 60 feet.
CENTER, SURROUND:

These are depends on the set-
ting value of FRONT(L/R).

DISTANCE EET
FRONTILFL T2
2l i
SURROUND 12
DEFALLT oM

NOTES:

s It is not possible 1o adjust this item if CENTER and
SURROUND have been set to NONE in the Speaker
Configuration setling.

s When DEFAULT is selected and the ENTER button is
pressed, all the items are restored to their factory
default seftings.

CHANNEL LEVEL

When the channel level differs fram

each speaker, the adjustment can

be made in the unit of dB (-12dB 10

OcdB).

TESTTONE:

« Press the Cursor buttons (& or
¥} to select TEST TONE, then
press the ENTER button.

The test tone will output from
each speaker in turn.

TEST TOIE
FONTLT e

SENTER e

RONTIR)
UBWOOFER (B
SURROUNDIR)  Ddi
SURROUNDIL) ol

TEST TOHE
FROHTILL i
o

TENTER
FRONTIR) e
URR

CHANNEL LEVEL:

« Press the Cursor buttons (& or
¥ ) to select the speaker to set,
then press the ENTER bution.

» Press the Cursor butions (& or
¥} o select the desired level for
each speaker, then press the ENTER button.

NOTES:

« While the test tone is being output, the channel bal-
ance adjustment cannot be made.

« When TEST TONE is selected, no test tone will be out-
put frorm SUBWOOFER.

« It s not possible to adjust this item for the speaker that
has been set to NONE in Speaker Configuration set-
ting.

EE Press the SETUP button to exit.

= Speaker Setting for HDMI AUDIO e

When HDME AUDIO is selected for
MULT!I CHANNEL, the bass manage-
ment setting menu will appear. Set the
Speaker Configuration, delay time and
channel level for each speakers (front,
center, surround and sub woofer).

Speaker Configuration
Set the size of each speaker between
LARGE and SMALL.

« The presence of the speakers is
detected automatically. Set the
detected speakers’ size.

« When a speaker is not detected,
it's size Is set as NONE.

« Once a speaker is detected, you
cannot set it to NONE.

» The default setting is LARGE.

« During HDMI audio output, the
sound output via analog channels
may be restricted.

DELAY TIME

Same as DELAY TIME setting for “Speaker Setting for
ANALOG AUDIO” on this page.

CHANNEL LEVEL

Same as CHANNEL LEVEL setting for “Speaker
Setting for ANALOG AUDIO” on this page.

SMALL
i
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= Ratings Control p=
Ratings Control allows you to set a limit, which prevents your

children from viewing inappropriate materials on DVDs. A four-
digit password that you establish will give you the control.

| RATING LEVEL |

You can set a viewin% limit through Rating Level. Playback of
the discs will stop if the disc's general rating exceeds the limit
you set.

Press the SETUP buiton in stop mode.
B2 Press the Cursor buttons (- or ) 10 select

CUSTOM, then press the ENTER button.

B2 Press the Cursor butions (-8 or

B 1o select RATINGS, then

press the ENTER hutton.

EX Press the Numeric buttons to
enter your four-digit password.

« When doing this for the first time,
enter any four-digit number by
pressing the Numeric butions
{except for 4737), then press the
ENTER bution. That number will
be used as the password from the
second time onward. Record your
password in case you forget it

Ef Press the Cursor buttons (4 of
¥) to select RATING LEVEL,
then press the ENTER bution.

E¥ Press the Cursor buttons (4 or

%) to select a desired level, then

~ press the ENTER button,

Press the SETUP button to exit

and activate the new sellings.

NOTE:

« This function may not work on some DVDs. Be sure if
the RATINGS operates in the way you have sel.
To Change the Password:
1) Follow the steps BE to B above.
2) Press the Cursor butlons (& or ¥) {0 select PASSWORD
CHANGE, then press the ENTER bution.
3) Enter a new four-digit password, then press the ENTER button.
4} Press the SETUP bution to exit.

| IF YOU FORGET THE PASSWORD |

Press 4,7,3, 7 at step B8
« Password will be cleared and rating level will be set 1o ALL.
B2 Bepeat steps R 1o B to re-establish the parental lock.

| CONTROL LEVELS |

- ALL
Parental lock is cancelled.

« Level 8
DVD software of any grade (adult/general/children) can
be played back.

cLevels7to 2
Only DVD software intended for general use and chil-
dren can be played back.

« Level 1
Only BVD software intended for children can be played
back, with those intended for adult and general use
prohibited.

Ploase enter a4t passiond

RATING LEVEL AL
FRSSWORD CHANGE

={ Others Setting
This function allows you to adjust Angle lcon availability, Auto

Power off, brightness of the Player's display panel and slide
show mode.

EE Pross the SETUP bution in stop mode.

B Press the Cursor buttons (< or br) o select CUSTOM,
then press ENTER.
« The custom mode will appear.

B Press the Cursor buttons (« or
&) to select Other, then press the
ENTER bution to confirm.

E# Press the Cursor buttons (4 of
¥) to select an item, then press
ENTER.

ANGLE ICON (Default : ON)

* Press the ENTER bution repeat-
adly to turn ON or OFF.

ohl
ATO POWER OFF OH
FANEL DISFLAY  BRIGHT
SLIDE SHOW 22

o
AT POWER OFF Oh
PANEL DISPLAY  BRIGHT
SUDESHOW  Sssc

AUTO POWER OFF (Default : ON)
« Prass the ENTER bution repeat-
adly to turn ON or OFF.
« [t will turn off the DVD player au-
tomatically after 30 minutes of no
use.

PANEL DISPLAY
{Default : BRIGHT)

» Press the Cursor buttons (4 or
¥) to select a setting (BRIGHT,
DIMMER and AUTO), then
press the ENTER bution.

« When AUTO is selected, the dis-
play dims only during playback.

SLIDE SHOW (Default : 5sec)

« This adjusts the playback speed of
the JPEG SLIDE SHOW.

« Press the Cursor butfons (4 or
¥} 1o select between 5 sec and
10 sec, then press the ENTER
button.

B2 Press the SETUP bution to exit.

ANGLE ICON on
OH
PANEL DISFLAY  BRIGHT
SUDESHOW  Base

SE

GTHERS
SLIDE SHOW

Toser

Reset to the Default Settings
{except for Ratings Control)

s

This allows you to return all selections of SETUP (except for

RATINGS]) to their default settings.

EE Press the SETUP bution in stop mode.

B2 Press the Cursor buttons (<8 or p) to select
INITIALIZE, then press the ENTER button.

Bl Press the Cursor butions (4 or w) to select YES,
then press the ENTER button.

Press the SETUP buiton to exit.

NOTE:
« I you like 1o cancel inltializing, select NO at step EE.

EN



| DVDSETUP

>< Language Code List

Language Code Language Code Language Code Language
A-B Frisian 5271 Malay 5965 Somali
Abkhazian 4748 Galician 5358 Malayalam 5958 Spanish [SPA]
Afar 4747 Georgian 5747 Maltese 5966 Sundanese
Afrikazns 4752 Gerrnan [GER] 5051 Maori 5955 Swahili
Albanian BE63 Greak [GRE] 51568 Marathi 5964 Swedish [SWE]
Armharic 4759 Greenlandic 5758 Moldavian 5461 T
Arabic 4764 Guarani 53680 Mongolian 5960 Tagalog
Armenian 5471 Gujarati 5367 Mauru 6047 Tajik
Assamese 4765 Hausa 5447 Nepali 6051 Tamil
Ayrnara 4771 Habrew 5569 Norwegian [NOR] G061 Tatar
Azerbaijani 4772 Hindi 5455 O-F Telugu
Bashkir 4847 Hungarian [HUN] 5467 Qecitan 6149 Thai
Basque 5187 I-K Oriya 6164 Tibetan
Berngali;Bangla 4880 leelandic [ICE] 5585 Oromo{Afan) &158 Tigrinya
Bhutani 5072 Indonesian 5580 Panjabi 6247 Tonga
Bihari 4854 Interlingua 5547 Pashto;Pushto 6265 Tsonga
Bislama 4855 Interlingue 5551 Persian 5247 Turkish [TUR]
Bretor 4864 Inupiak 5557 Polish 6258 Turkmen
Bulgarian 4853 Irish [IR1] 5347 Portuguese [POR] 6266 Twi
Burmese 5971 ltalian [ITA] 5566 Quechua 6367 U-z
Byelorussian 4851 Japaness [JPN] 5647 Rhaesto-Romance 6459 Ukrainian 8757
C-E Javanese 5869 Romanian [RUM] 6481 Urdu 8764
Cambodian 5759 Kannada 5760 Russian [RUS] 6467 Uzbek 8772
Catalan 4947 Kashmiri 5765 S Vietnamese 6855
Chinese [CHI] 7254 Kazakh 5757 Samoan 6559 Volapuk 6861
Corsican 4961 Kinyarvanda G469 Sangho 6553 Welsh 4971
Croatian 5464 Kirghiz 5771 Sanskrit 6547 Wolof 8961
Crzech 4965 Kirundi BE460 Scots Gaelic 5350 Xhosa 7054
Danish [DAN] 5047 Kaorsan [KOR] 5761 Serbian 6564 Yiddish 56855
Dutch [DUT] 8058 Kurdish 5767 Serbo-Croatian 8554 Yoruba 7181
English [ENG] 5160 L=l Sesotho 6566 Zulu 7267
Esperanto 5161 Laothian 5861 Setawana G660
Estonian 5166 Latin 5847 Shona G560
F-H Latvian; Lettish 5868 Sindhi 8550
Farcese 5261 Lingala 5880 Singhalese 6555
Fiji 5258 Lithuanian 5866 Siswat 6565
Finnish [FIN] 5255 Macedonian 5957 Slovak 6557
Frerich [FRE] 5264 Malagasy 5953 Slovenian 6558

if you choose a language that has a three-letter language code (written in bracket), the code will be displayed every time you change the Au-
dic or Subtitte Language setting on page 23.1f you choose any other languages, - will be displayed Instead.
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if the DVD player dees not perform properly when operated as instructed in this Operating Instruction, check the player, con-

sulting the following checklist.

Problem

Solution

No power

—Check if the AC power cord is properly connected.
—Unplug the AC power cord once, and wait for 5-10
seconds and then plug it in again.

No sound or picture

~Check if the TV is twrned on.

—Check the video connection and HDMI.

—Check the VIDEO/AUDIO cable connections to the TV.

~When signals are output from the HDMI OUT jack,
signals (interlace/progressive) are not output from the
COMPONENT VIDEO OUT jacks. Press the HDMI button
on the front panel to set the HDMI output mode to OFF.

—Check if the PURE DIRECT is set to ON. If it is the case,
set it to OFF

~Check if the PROGRESSIVE mode is set correctly.

Distorted picture

~Sometimes a small amount of picture distortion may
appear. This is not a malfunction.
—Connect the player directly to the TV.

Completely distorted picture or black/white
picture with DVD

—Connect the DVD player directly to the TV.
~Make sure the disc is compatible with the DVD player.

No sound or distorted sound

~Adjust the volume.

—Check that the speakers are connected correctly.

~The HDMI sound is not output during PURE DIRECT or
when AUDIO MODE is set to ANALOG.

No audio at digital output

~Check the digital connections.

—Check the audio settings.

—Digital signals cannot be output with Super Audio CDs.
Use analog connections.

—Area/layer of Super audio CD being played
{MULTI/STEREO/CD) does not match amplifer connections.

No DTS sound ocutput

—Use a DIGITAL OUT jack when outputting the DTS sound.

No image from HDMI connection

—Check the HDMI connection. (Check the status of the
HDMI related indications.)

—Check whether the connected monitor equipment or other
equipment supports HDCPF. (This player will not output a
video signal unless the other equipment supports HDCP.)

—Connect the DVD player to the display device using the
Audio/Video cables (supplied) and check the setting of HDMI.

~Check whether the output format of this player (HDMI
FORMAT) matches the supported input format of other
connected equipment.

—Check if the PURE DIRECT is set to ON. If it is the case,
set it to OFF

15, 25-27

15

Picture freezes momentarily during playback

—Check the disc for fingerprints/scratches and clean with
a soft cloth during playback wiping from center to edge.
~Clean the disc.

Disc cannot be played

~Clean the disc.

—Ensure the disc label is facing up.

—Check if the disc is defective by trying another disc.
~Cancel Ratings control or change the control level.
—Insert a correct disc that plays on this player.

No return to start-up screen when disc is removed

—Reset the player by turning it off, then on again.

The player does not respond to the remote
control

—Aim the remote control directly at the sensor on the front
of the player.

—Reduce the distance to the player.

—Replace the batteries in the remote control.

~Re-insert the batteries with their polarities (+/— signs) as
indicated.

Buttons do not work or player stops
responding

—To completely reset the player, unplug the AC cord from
responding the AC outlet for 5-10 seconds.

Player does not respond to some operating
commands during playback

—Operations may not be permitted by the disc.
Refer to the instructions of the disc.

DVD player cannot read CDs/DVDs

~Use a commonly available CD/DVD cleaner to clean the
lens before sending the DVD player for repair.

31

Angle does not switch

—The angle cannct be switched for DVDs which do not
contain multiple angles. In some cases multiple angles
are only recorded for specific scenes.

23

Playback does not start when the title is selected

~Check the RATINGS setting.

28

The password for rating level has been
forgotten

~Enter the default password “4737", then your forgotten
password will be cleared.

28

NOTES:

« Some functions are not available in specific modes, but this Is not a malfunction. Read the description in this Operating

Instruction for details on correct operations.

» Playback from a desired track and random playback are not available during program playback.

» Some functions are prohibited on some discs.

EN
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SIGNAL SYSTEM AUDIO OUTPUT PROPERTIES
NTSC color (1) Frequency response

1 DVDs (linear PCM) : 4Mz to 22kHz (48kMHz sampling)
APPLICABLE DISCS 14Hz to 44kHz (96kHz sampling)

(1) DVD-Video/DVD-Audio Discs - 4H7 1o 88kHz (192kH i
1-layer 12cm single-sided discs, 2-layer 12cm single-sided . zo 2 z sampling)
di o] 1 oerm double-sided di 1] i 2Cbs 14Hz to 20kHz
iecs, 2-layer 12cm double-sided discs (1 layer per side) 3 Super Audio CO :4Hz 1o 100kHz
1-layer 8cm single-sided discs, 2-layer 8cm single-sided 2) SN ratio - 115dB
2) csl'jgzr i;ag;irggm double-sided discs (1 layer per side) (3) Total harmonic distortion 1 TkHz CD: 0.004%
4) Dynami 1 DVD: 100dB
(3) DVD-R/DVD-RW @) Dynamic range D osdR
(4) Compact discs (Audie CD) )
12cm discs, 8om discs DIGITAL AUDIO QUTRUT
(5) CD-R/CD-RW Optical digital cutput: Optical connector, 1 set

S-VIDEO OUTPUT Coaxial digital output: Pin jack, 1 set

Y output level: 1Vp-p (750/0hms) POWER SUPPLY
G output level: 6.288Vp-p AC 120V, 60Hz

Quiput connecters: 8 connectors, 1 set POWER CONSUMPTION
VIDEQ QUTPUT ZOW (Standby: 1.0V

Qutput level: 1Vp-p (75L/ohms)
e MAXIMUM EXTERNAL DIMENSIONS
Output tor: P ke, 1 set
HIpUT connector: Fin Jacks, 1 se Wi 17-3/32" (435mm)

COMPONENT OUTPUT H: 2-61/64" (75mm)
Y output tevel: 1Vp-p (75Ly/ohms) B 12-13/84" (310mm)
Pe/Ce output level: 0.7Vp-p (750/chms) (including protruding parts)

Pr/CR oulput level: 0.7Vp-p (75{Y/0hms)
Qutput connector: Pin jacks, 1 set

MASS
HDMI OUTPUT 5.72 ibs (2.6 k)
HOM jack, 1 set REMOTE CONTROL UNIT
AUDIO OQUTPUT RC-1010
Qutput level: 2Vrms Infrared pulse type
2 channel (L, R) output connector: Pin jack, 1 set Supply: DC 3Y, 2 REP/AA batteries

Multi channel {FL, FR, C, SL, SR, SW)
output connector : Pin jack, 1 set.

MAINIENANLE .

Cleaning the Cabinet
« Use a soft cloth slightly moistened with a mild detergent solution. Do not use a solution containing alcohol, spirits,
ammaonia or abrasives.
Cleaning Discs
« When a disc becomes dirty, clean it with a cleaning cloth. Wipe the disc from the center out. Do not wipe in a circular
metion.
« Do not use solvents such as benzine, thinner, commercially available cleaners, detergent, abrasive cleaning agents or
antistatic spray intended for analogue records.
Cleaning the disc lens
« If the player still does not perform properly when it is operated while referring to the relevant sections and to “TROU-
BLESHOOTING GUIDE" in this Operating Instruction, the laser optical pickup unit may be dirty. Consult your dealer or
an Authorised Service Center for inspection and cleaning of the laser optical pickup unit.
Digc Mandling
« Use discs which have the following logos on them.
« Handle the discs so that fingerprints and dust do not adhere to the surfaces of the discs.
= Always store the disc in its protective case when it is not used.

« Note that discs with special shapes (heart-shaped discs, octagonal discs, efc.) cannot be
played on the this product. Do not attempt to play such discs, as they may damage the player.

ove ove ve 5 gEE 0B dEE o

R Recordable Glrﬂulﬁ [ReWritable) DIGITAL Aunln DIGITAL AUDID
VIDEO AUDEC eco i ReWritable
By o e JTTRE
7 Windows
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ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, NO
EXPONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

PRECAUCION

El simbolo del rayo con punta de flecha, en ¢ inteticr de un
wiangulo equildtero, fiene la finalidad del avisar al usuario de
que en el inferior del producto hay "tensidn peligrosa” sin
aislar que puede tener suficiente intensidad como para
constituir un riesgo de descarga electrica para las personas.

P

PARA REDUCIR EL RIESGO DE QUE SE PRODUZCA UNA DESCARGA
ELECTRICA, NO QUITE LATAPA (NI EL PANEL POSTERIOR). EN EL
INTERIOR NO HAY PIEZAS QUE DEBA REPARAR EL USUARIO. SOLICITE
EL TRARAJO DE REFARACION AL PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO,

RECAUCION:

El signo de exclamacion en el interior de un triangulo
equilatere iene fa finslidad de avisar ol usuario de que se
adjuntan instrucclonss de uiilizackdn v mantenimiento {serviclo)
importantes con ef manual que acompana al aparato.

10} Ventilacion - Las ranuras y aberiuras

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

13) Proteccidn del cable de alimentacidn - El cable de alimentacién

Lea las instrucciones - Antes de utilizar el aparato deberén
leerse todas las instrucciones de seguridad y manejo.
Guarde las instrucciones - Las instrucciones de seguridad y
manejo deberdn guardarse para consultarias en el futuro en
caso de ser necesario.

Cumpla con las advertencias - Deberan seguirse todas las
adverteneias indicadas en el producio y en las
instrucciones de manejo.

Siga las instrucciones - Deberadn seguirse todas las
instrucciones dadas.

Limpieza - Desenchufe este producto de la toma de corriente
antes de impiarlo. No utilice limpiadores liguidos ni en
aerosol. Para hacer la limpieza utilice un pafio hiimedo.
Aditamentos - No afada nunca ningin aditamento que no
haya sido recomendado por el fabricante, porgue podran
causar peligros.

Agua y humedad - No utilice este producto cerca del agua.
Por ejemple, cerca de una bafera, palangana, fregadero de
cocina o lavadora, en un sotanc himedo, o cerca de una
piscing, ete.

Accesorios - No cologue este producto encima de un carrito,
soports, ripode, ménsula o mesa inestable. Bl producto
puede caerse pudiendo lesionar gravemente a un nifio 0 &
unt adulto, v también puede estropearse seriamente. Utilicelo
solamente con un carrito, soporte, tripode, ménsula o mesa
recomendado por ef fabricante o vendido con el producto. El
montaje del producto deberd realizarse siguiendo las
instrucciones del fabricante, y deberan utilizarse los
accesorios de montaje recomendados por el mismo.

Una combinacién de producto y AGVERTENCIA PARA GARRITO PORTATIL
carrito deberd moverse con cuidado. sk proporimadsper RETAT)

Las paradas repentinas, la fuerza :
axcesiva y las superficies irregulares
pueden hacer que la combinacién de
aparato y carnito se dé vuelia.

de la caja han sido suministradas
para la ventilacion, para asegurar un
funcionamiento fiable del producto y -
para protegerla contra el 831284
recalentamiento. No tape estas aberturas ni permita que
queden tapadas al colocar el producte encima de una
cama, sofa, alfombra u otra superficie similar. Este producte
no debera colocarse en una instalacién empotrada como
puede ser un mueble libreria o una estanteria, a menos
que se proporcione la ventilacion adecuada y se sigan
todas las instrucciones del fabricante.

11} Fuentes de alimentacion - Este producto sélo deberd

tuncionar con el tipo de fuente de alimentacidn indicada en la
etiqueta. Si no estd seguro del tipo de alimeniacion de su
hogar, consulte a su concesionario o a la compariia eléctrica
local. Para los productos que vayan a funcionar con pilas u

otras fuentes de alimentacidn, lea las instrucciones de mansjo.

Puesta a tierra o polarizacion - Este producto esté equipado
con una clavija polarizada de alimentacién de corriente
alterna {una clavija que tiene una patila mas ancha que la
otra). Esta clavija sdlo podrd enchufarse de en la toma de
corriente de una forma. Esto es una caracteristica de
seguridad. Si no puede enchufar completamente la clavija en
la toma de corriente, inténtelo dandola la vuelia. Si sigue sin
poder enchufarla, péngase en contacto con un electricista
para que le cambie la toma de corrents obsoleta. No anule
la funcién de seguridad de la clavija polarizada.

deberd colocarse en un lugar alejado, donde nadie lo pise ni
pueda quedar peliizcado por objetos colocados sobre él o
confra &, poniendo muche cuidado a la clavija, la toma de
corients y al punto por donde sale del aparato.

14) Tormentas eléctricas - Para proteger atn més este

producto durante una formenta electrica, o cuando no lo
vaya a utilizar durante largos petiodos de tiempo,
desenchlfelo de la torma de corriente. Esto impedira que el
producto se estropee debido a la tormenta eléctrica y a la
sobretension en la linea de alimentacidn.

15) Lineas de alimentacidn elécirica - Un sistema de antena exterior

ne deberd instalarse cerca de las lineas de alimentacion
eléctrica elevadas ni tampocoe cerca de luces eléctricas o
circuitos de alimentacion, ni donde pueda caer sobre esas lineas
o cireuitos, Cuando instale un sistema de antena exterior, deberd
tenerse mucho cuidado para evitar tocar ssas lineas o dircuitos
porque de o contrario podria producirse un accidente mortal.

16) Sobrecarga - No sobrecargue las tomas de corrierite, los

cables de extensidn o las tomas de corriente integrales porgue
podra producirse un incendio o una descarga eléctrica.

17) Entrada de objetos y liquidos - No meta nunca objetos de

ningtin tipo en este producio a través de las aberturas, porque
pueden tocar puntos de tensién peligrosa o cortocircuitar
piezas y producirse un incendio o una descarga eléctrica. No
derrame nunca ningtin liguide encima del producto.

18) Servicio - No intente reparar este producto usted mismo, ya

19

20

que la aberiura o la exiraccion de las cubiertas puede

exponerle a una tension peligrosa o a otros peligros.

Solicite las reparaciones al personal de servidio calificado.

Dafos que requieren reparacionas - Desenchufe este

productor de la toma de corriente y solicite el servicio del

personal calificado bajo las condiciones siguientes:

a) Cuando el cable o la clavija de alimentacion esién
estropeados,

by Si se ha derramado liguido o han caido objetos en el
interior del producto,

c} Si el producto ha quedade expussto a la lluvia o al agua,

d) Si el producto no funciona normalmente siguiendo las
instrucciones de manejo. Ajuste solamente los controles
indicados en las instrucciones de manejo, ya que los
ajustes incorrectos de otros controles pueden causar
dafos gue con frecuencia requerirdn un trabajo
extensivo por parte de un técnico calificado para gue el
producto pueda volver a funcionar normalmente,

e} Si el producio se ha caldo o se ha estropeado de
cualguier forma.

) Cuando el producto muestre un cambio considerable en
su rendimiento. Esto indica la necesidad de realizar
trabajos de mantenimiento.

Piezas de recambio - Cuando sea necesario cambiar

piezas aseglivese de que el téenico de servicio utilice las

plezas de recambio especificadas por el fabricants, o

aquellas gue tengan las mismas caracteristicas que las

piezas originales. Las sustituciones sin autotizacion pueden
causar un incendio, descarga eléctrica u olros peligros.

21) Comprobacion de seguridad - Al completar cualquier

frabajo de mantenimiento o reparacion en este producto,
solicite al técnico de servicio gue realice comprobaciones
de seguridad para determinar gue el producto este en
condiciones de funcionamiento apropiadas,

22} Calor - El producte deberd colocarse alejado de fuentes de calor

tales como radiadores, safidas de aire caliente, estufas u otros
productos (incluyendo amplificadores) que praduzean calor.
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= Seguridad del Laser

Esta unidad emplea un laser. Sélo el personal de servicio calificado debera quitar la cubierta o intentar reparar este aparato, ya que

de lo contrario podrian producirse lesiones en los ojos.

PRECAUCION: EL USO DE CONTROLES, AJUSTES O PROCEDIMIENTOS DIFERENTES DE LOS ESPECIFICADOS EN ESTE
_ MANUAL PUEDE PRODUCIR UNA EXPOSICION PELIGROSA A LA RADIACION. . )
PRECAUCION: CUANDO SE ABRE LA UNIDAD Y SE ANULA EL ENCLAVAMIENTO SE PRODUCE UNA RADIACION LASER
) VISIBLE E INVISIBLE. EVITE MIRAR FIJAMENTE AL RAYO.
UBICACION: EN EL INTERIOR, CERCA DEL MECANISMO DE LA PLATINA.

ADVERTENCIA DE LA FCC- Este equipo puede generar o ulilizar energia radioeléctrica. Los cambios o
modificaciones hechos en este equipo pueden causar interferencias perjudiciales, a menos que se
aprueben expresamente en este manual de instrucciones. El usuario puede perder el derecho a utilizar
este equipo sl realiza cambios o modificaciones no autorizados.

INTERFERENCIAS EN RADIO O TELEVISION

Este equipo ha sido probado y ha demaostrade cumplir con los limites establecidos para un dispositivo digital de la
Clase B, de conformidad con el Apartado 15 de las Normas de la FCC. Estos limites han sido designados para
proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias molestas en una instalacién residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede radiar energfa radioeléctrica, v, si no se instala y utiliza de acuerdo con tas instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantias de que
esto no se produzca en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de la radio ¢ la televisidn, lo gue puede determinarse faciimente apagande y encendiendo el equipo, al usuario se
le recomienda eliminar la interferencia tomando una de las medidas siguientes:

1) Cambie la orientacion o la posicion de la antena de recepcion.

2) Aumente la separacién entre el equipo v el recepior.

3) Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente de aguel al que esta conectado el receptor.
4) Consulte a un concesionario o técnico en radioftelevisidn que tenga experiencia para solicitar su ayuda.

Este aparaio digital de la Clase B cumple con la norma ICES-003 de Canada.

PRECAUCION: PARA IMPEDIR DESCARGAS ELECTRICAS, META A FONDO EL CONTACTO ANCHO DE LA
CLAVIJA EN EL RECEPTACULO ANCHO DE LA TOMA DE CORRIENTE.

Cuando no utilice el aparato - Apdguelo cuando no lo utilice. Desenchifelo de latoma de CAsinovaa
utilizarlo durante mucho tiempo. Desenchifelo durante las tormentas seléctricas.

Lea con mucha atencidn estas instrucciones antes de utilizar su reproductor de video DVD, vy guardelas
para consuliarlas en el futuro en caso de ser necesario.

= Importante =
Utilice sdlo discos marcados de loges en la lista de la pagina 6.
= Alimentacién s

El suministro de alimentacion principal se activa cuando la
clavija principal se enchufa en una toma de CA, 120V, 60
Hz. Para utilizar este aparato, presione el boton
ON/STANDBY vy asi encenderlo.

= Advertencia ps

Fara impedir incendios o descargas eléciricas, no exponga
este aparato a la lluvia ni a la humedad.

ADVERTENCIA:

EN EL INTERIOR DEL APARATO HAY
PIEZAS QUE ESTAN BAJO TENSION.
NO RETIRE NINGUN TORNILLO.

r>< Lugar de instalacidn

Para su seguridad y éptimas prestaciones de esta unidad:

« No pare la unidad verticalmente. Instale la unidad en
posicién horizontal y estable. No cologue nada
directamente encima de la unidad. No cologue la unidad
directamente sobre el TV,

« Protégalo de los rayos directos del sol y mantenga lejos de
fuentes de calor intenso. Evite lugares con polvo ¢
humedes. Evite lugares con insuficiente circulacion de aire
para gue se disperce bien el calor. No tape los orificios de
salida de aire en los lados de la unidad. Evite lugares
expuestos a fuerte vibracidn o fuertes campos magnéticos,

« Agegurese de retirar un disco y desenchufar el cable elecirico
de CA del tomacorriente antes de transportar la unidad.

-3 —

= Precauciones en la instalacion pe

Se pueden producir ruidos o la imagen se puede distorsionar
si este equipo, o cualquier ofro equipo electrénico que utilice
microprocesadores, esté situado cerca de un sintonizador o
de una television.

Si este fuera el caso, siga los pasos que se indican a continuacion:

« Instale este equipo lo mas lejos posible del sintenizador o
de la televisidn.

« Coloque los cables de la antena del sintonizador o de la
televisidn lejos del cable de alimentacién de este equipo vy
de los cables de conexidn de entrada y salida del mismo.

« Se pueden producir ruidos o distorsiones, sobre todo cuando
se utizan antenas de inferior o cables de alimentacion de 300
Qohmios. Recomendamos que se utilicen antenas de exterior
y cables coaxiales de 75{¥ohmios.

NOTA:

« Para la dispersion del calor, no instale este equipo en un
fugar confinado tal como una libreria o unidad similar.

7
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>< Advertencia acerca del rocio ><r

La condensacion de humedad puede ocurrir dentro de la
unidad cuande es movido de un lugar fric a un lugar
caliente, o después de calentar una habitacidn fria o bajo
condiciones de alta humedad. No utilice el reproductor DVD,
por lo menos, por 2 horas hasta gue su interior esté seco.

r>< Evite los peligros de descarga eléctrica y fuego ><

« No toque el cable eléctrico con las manos mojadas.

« No tire de! cable eléctrico para desenchufarlo del
tomacorriente de CA de la pared. Tome por el enchufe.

« Si se derrama por accidente agua en esta unidad, desenchufe
inmediatamente el cable sléctrico y lleve la unidad a nuestro
Centro de Servicio Autorizade para el servicio.

= Precaucién e

1) No intente abrir la caja. En el interior no hay piezas que
usted pueda reparar. Solicite todas las reparaciones al
personal de servicio cualificado.

2} Las ranuras y aberturas de la caja y det costado o de la parte
inferior sirven para ventilar el aparato. Para asegurar un
funcionamiento fiable vy proteger el aparato contra el
recalentarmiento, estas aberturas no deberdn taparse. BEvite
los espacios cerrados como, por ejemplo, los muebles libreria
a menos gue éstes dispongan de una ventilacion apropiada.

) Mantenga el aparato alejado de las fuentes que generen calor,

4) Evite utilizarlo cerca de campos magnéticos intensos.

5) No meta objetos de ninguna clase dentro la ranura de la
caja, ya que podrian tocar partes con corriente o partes en
corto circuite resultando en un incendio o sacudida eléctrica.

6) No derrame nunca liquidos de ninguna clase en este
aparato. Si se derrama algun liguido en el interior del
aparato, consulte a un ingeniero de servicio cualificado.

7) Utilice este aparato en una posicion horizontal (plana) sclamente.

8) Este equipo se pone en el modo de espera cuando se
apaga pero se mantiene conectado el cable de alimentacion.

9) Mantenga el equipo libre de humedad, agua y polvo.

10) Maneje el corddn de energia cuidado. Sestenga el
enchufe cuando desconecte el cordén de energla.

11) Antes de operar el reproductor de DVD se deben leer
todas las precauciones de seguridad y las instrucciones
de funcionamiento.

12} Tenga cuidado de no pinchar su dedo dentro de la
ranura del disco.

13) No coloque objetos pesades sobre el cable de alimentacion de CA.

14) Mantenga el cable de alimentacidén de CA lejos de
dispositivos que emitan calor.

15) Aseglrese de retirar el disco y desconectar el cable de
alimentacion de CA cuando vaya a fransportar el
reproductor de DVD.

168) No ejerza ninguna presién sobre el reproductor de DVD
cuando lo este transportando.

17) No utilice el reproducter de DVD al aire libre,
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El ndamero de serie de este producto se encuentra en la parte posterior del reproductor de DVD. No hay ningdn
otro reproductor gue tenga el mismo nimere de serie gue el suyo. Deberd anotar el nliimero de serle v otra
informacidn vital en el espacio que se proporciona a continuacion y guardar este manual como prueba perma-
nente de su compra; esto le ayudara a identificar el producto en caso de robo. Los ndmeros de serie no se
guardan en registros,

Fecha de compra

Comprado al concesionario

Direccién del concesionario

Num. de teléfono del concesionario

NUm. de modelo

NUm. de serle

= Acerca del copyright e

La copia, ta emisidn, la muestra al publico y el préstamo de los discos sin la debida autorizacion estan prohibidos.
Este producto incorpora tecnologla de proteccion del copyright gue a su vez esta protegida por patentes y olros
derechos de la propiedad intelectual de los EE.ULL La utilizacién de esta tecnologia de proteccion del copyright
debers contar con la autorizacion de Macrovision, v ésla se limitara a casas y otros Jugares de visidn limitada a menos
aue Macrovision autorice lo contrario. La inversién de la ingenieria o el desmontaje del aparato estan prohibidos.

' Patente Nos de EE.ULUL, 4.631.603, 4.819.098, 4.907.083, 5.315.448 y 6.516.132. '

>< Aviso sobre provecciones con barride progresivo ><r

Los consumidores deben tener en cuenta que no todos los televisores de alta definicidn son totalmente
compatibles con este producto v que pueden producirse errores en la sefal que distorsionen la imagen. En
caso de problemas de imagen con el barrido progresive de 525 lineas, se recomienda al usuario cambiar la
conexioén a la salida de “definicion estandar”. Si quiere consultar la compatibilidad de un televiser con esle
modelo reproductor de DVD 528p, pdngase en contacto con nuestro ceniro de atencién al cliente.

= Accesorios suminisirados ps

Compruebe que los siguientes articulos vienen incluidos en la caja de embalaje junto con la unidad principal.

Control remoto | Pilas “AA” Cable de Cable de Instrucciones de | Lista de centros | Tarjeta de
------------- I | (R6P)eeeeer 2 |audioereeeee I | videoe-«o.«- 1 | Funcionamiento | de servicio... 1 | garantia««-.- |

b< Simbolos utilizados en este manual

En algunos encabezamientos y notas de este manual aparscen los simbolos gue se muestran a continuacién, cuyo
significade es el siguienie:

duceion de CD de Audio.
Las descripciones se refieren a la repro-
auccion de Super Audio CD.

ACERCA DEL RECICLAJE

Los materiales de embalaje de este producto son reciclables y se pueden volver a utilizar. Disponga de estos materiales
siguiendo los reglamentos de reciclaje de su localidad.

Las pilas nunca deberan tirarse ni incinerarse. Deberé disponer de ellas siguiendo los reglamentos de su localidad
relacicnados con los desperdicios gquimicos.

DVD-Y|: Las descripciones se refieren a la repro- MP3 | Las descripciones se refieren a la repro-
dueeién de discos de DVD de Video duecién de discos en formato MP3.
{incluyendo discos DVD-R/RW). JPEG | Las descripciones se refieren a la visual-
DVD-Al: Las descripciones se refieren a fa repro- izacién de discos JPEG.
duceién de discos de DVD de Audio. WA Las descripcicnes se refieren a la repro-
co Las descripciones se refieren a la repro- duccién de discos en formato WMA.

Super
Audio CD

iContribuya a preservar el medio ambilente!
« Las pilas usadas no deben tirarse a la basura.

 Puede desecharlas en depdsitos especiales para pilas usadas o residucs especiales. Para mas informa-
cién, consulte a las autoridades locales,
_5— sp
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= Discos que se pueden reproducir P
Biegerhenr| Marca (logotipo) |Codigoderegion| 20008 | JAUAS, Tipos de disco
Audio digital "
DVD de M . ¢ 12cm Ejemplo Grupo 1 Grupo 2
Audio . - . . u , ] )
N 2.3.5 TS Video d|g|ta| & om Pista 1 I Pista 2 I P<sra3_J| Pista 4 [ Pista 1 I Pista 2
{(MPEG2)
DVD de
vieo | VD VD
1,235 VIDEO
Video digital | 120 Eiemplo 1101 Titulo 2
_ U u Capitule 1 Capitule 2 (Capitulo 3 | Capitula 4 | Capitula 1| Capituio 2
DyD-AW ._-_,.a tD DyD (MPEG2) | o oo corn) |gapiioz,
*1,3,4,5,
R
Super 6& _ Audio didital
AudiocD | Q7 udio digital
SUPER AW CD Sup@r
Audio CD
CD de COMPACT u -
Audio = - Audio digital| Audio CD ] Ejemplo
"4,5 PIGITAL RUBIG cm Pistat | Pista2 | Pistad | Pistad | Pista5 | Pistas
u I I ul I T
COMBACT COMPACT Digltal aUdiO 8 cm
conw | BIEE LU WP
CD-R — WMA*?
v 4,57 conbact ey Digital picture Eiore]
Ug s U@@ (JPEG) jemplo Grupo 1 Grupo 2
Hecordable Pista1 | Pista2 | Pistad | Pisiad | Pistas | Pistas
T T 1 I
Picture CD - JPEG 12cm

m s una marca registrada de DVD FormatLogo Licensing Corporation. PO es una marca registrada de Eastman Kodak Company.

n' Wi

pm— Los logotipos de Windows Media y de Windows son marcas o marcas registradas de Microsoft
i, e Megtia™ Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

Si no puede reproducir un disco que tenga una de las marcas anteriores, verifigue las sigulentes nolas.

“1: Este reproductor cumple con la norma del sistema de color NTSC. No es posible reproducnr discos grabados en otros
sistemas de color como, por ejemplo, PAL.

2: Algunos discos DVD no funcionan tal como se describe en este manual debido al disefio del fabricante del disco.

3: Los discos rayados o manchados no pueden reproducirse.

4: Algunos discos no pueden reproducirse debido a las condiciones de grabacién incompatibles, caracteristicas de la
grabadora o propledades especiales de los discos.

5: Puede reproducir los discos con las marcas de arriba. Si utiliza discos no normales, esta unidad puede no reproducirlos.
Incluso sl se reproducen, la calidad del sonido o video pueden verse afectadas.

6: Sélo los discos grabados en el formato de video o el formato de grabacién de video, y finalizados pueden repeducirse.
Los discos sin finalizar no pueden reproducirse. Segun el estado de grabacién de un disco, éste puede no reproducirse
de ninguna manera o normalmente {la imagen o sonido puede no ser eontinua, etc.).

*7: 8i queda demasiado espacio de grabacion en un disce (la patte usada es de menos de 55 mm en total), puede no

reproducirse correctamente.

“8: No pegue papel o ponga etiquetas en el disco. Pueden dafar el disco y la unidad puede no leerlo correctaments.

“9: Este reproductor no puede reproducir un disco cuandoe el contenido esia protegido por la Administracién de Derechos de

Medios Digitales de Windows (DRM).

@ No reproduzea NUNCA los discos siguientes. (De lo contrario se podra producir una falla en el funcionamiento!
DVD-RAM / CD-I/ CD eon fotos / CD de Video/ DVD con otros codiges de region que 1 u ALL/
DVD-ROM para computadoras perscnales / CD-ROM para computadoras personales

@ Cualquier ofro disco sin indicaciones de compatibilidad

PRECAUCION:

» Tenga cuidado de no pillarse el dedo en una ranura de disco.

« Aseglrese de exiraer el disco y desenchufar el cable de alimentacion de CA de la toma de pared antes de transporiar el
reproductor de DVDL
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& Sistermna de exploracién progresiva
A diferencia de la exploracion entrelazada convencional, el
sistema de exploracion progresiva produce menor oscilacidn e
imagenes con mayor resolucidn que las sefiales de tselevision
(5251/480i) tradicionales.

@ Salida para sonido de 5.1 canales analégicos Dolby v
sonido surround DTS
Este reproductor esta equipado con conectores de salida para
sonido de 5.1 canales analdgicos y sonido surroud DTS para
reproduccion.

& HDMI (High Definition Multimedia Interface)
Cuando este reproductor se conecte a una pantalia con un
puerta HDMI compatible, usted podréd disfrutar de una salida
de video més clara.

@ Yoz en avance rapido
La reproduccién se puede hacer un poco mas rapida o lenta
rmanteniendo fa calidad del sonido, como el de la reproduccidn
normal. La voz en avance rapido sélo se encuentira disponible
en los discos grabados en el formato Dolby Digital.

& Heproduccién de Imagen fija/Avance y retroceso
rapido/Camara lenta/Cuadro por cuadro
Hay varios modos de reproduccion disponibles, enire los que se
incluye reproduccidn de imdgenes fljas, avancef/retroceso rapide,
reproduccidn en camara lenta y reproduccidn cuadro por cuadro.

@ Modo de Visia Fija
Se ajusta la resolucién de las imagenes mientras éstas se
muestran en el modo de imagen fija (pausa).

& Reproduccion Aleatoria de CD de Audio, Super Audio
CD, MP3, JPEG, DVD de Audio v WMA
Este reproductor puede cambiar el orden de las pistas para
reproducirias en orden aleatorio.

@ Reproduccion Programada de CD de Audio, Super
Audio CD, MP3, JPEG, DVD de Audio v WMA
Puede programar el orden de las pistas para reproducirlas en
cualquier orden que desee.

& Mends de DVD en el idioma deseado
Puede visualizar los mends del DVD en un idioma de su
preferencia, slempre gue el idioma deseado ests disponible en
el DVD.

& Apagado automatico
La alimentacidn se desconecta automaticamente si no se
produce ninguna actividad en el reproductor o en su control
remoto durante mas de 30 minutos {consulte la pagina 29).

@ Subtitulos en el idioma deseado
Puede elegir el idioma deseado para los subtfiulos
visualizados, si ese idioma se encuenira disponible en el disco.

@ Seleccion de un dngulo de camara
Puede seleccionar el dangulo de camara deseado sl un disco
contiene imagenes grabadas desde angulos diferentes.

@ Eleccidn de idioma de audio v modo de sonido
Puede seleccionar el idioma de audio vy el modo de sonido
deseados, si el disco dispone de idiomas vy modos diferentes.

& Control acceso
Puede establecer un nivel de acceso determinado para limitar
la reproduccion de los discos gue no sean apropiados para
los nifios.

& Compalibilidad de reproduccion multicanal de Super
Audio CD
Ademds de reproducir discos BVD de video y audio, el
reproductor puede reproducir Super Audio CD multicanales
con un margen de frecuencias de reproduccion gue cubre
100kHz y un margen dindmico de 120 dB o superior dentro
del margen de frecuencia audible, y se pueden emitir un
maximo de 5,1 canales.

& Deteccion automatica de discos
El reproductor detecta automaticamente st el disco introducido
es un DVD de Video, un DVD de Audio, un CD de Audio, un
Super Audio CD o un CD MP3, JPEG o WMA.

@ Reproduccitn de discos MP3
Puede disfrutar de archivos MP3 grabados en un CD-F/RW.

& Busgueda directa
Durante el modo de repreduccidn o parada, puede utilizar los
botones numéricos para buscar el titulo, el capitulo o la pista
deseados.

e Visualizacién en pantalla
La informacién acerca de la operacidn actual se puede visualizar
en una pantalla de televisor, o que permite confirmar las
funciones que se encuentran aciualmente activadas (reproduceién
programada, por sjemple) utitizando el control remoto.

@ Atenuador
Permite cambiar la luminosidad de la pantalla de
visualizacién.

@ Salvapantalla
El programa del salvapantalla se activa si no se produce
ninguna actividad en el reproductor o en su control remote
durante mas de 5 minutos. El brillo de la pantalia de
visualizacion se oscurece un 75%. El programa se desactiva
al producirse alguna actividad.

@ Control de imagen
El control de imagen ajusta el brillo, el contraste, el color, la
cotreccidn gamma v la nitidez de la visualizacién especitica.

& Busqueda
Bisqueda de capitulo:
Busqueda de titulo:
Bisqueda de grupo:
Bisqueda de pagina:
Busqueda de pista:
Bisqueda de tiempo:

Busgueda del capitulo deseado.
Busgueda del titulo deseado.
Busqueda del grupo deseado.
Blsqueda de [a pagina deseada.
Busqueda de la pista deseada.
Busqueda del punt de tiemportitulo
deseado o de la pista deseada.

® Repeticidn

Capitulo:  Repeticion de la reproduccidn det capiiulo del
disce.

Titulo: Repeticién de la reproduccidn del titulo del disco.

Pista: Repeticion de la reproduccion de la pista del
disco.

Todo: Repeticion de la reproduccion de disco completo.

{excluido DVD de Video)
A-B: Repeticion de la parte entre dos punios indicada
por el usuario.
Repeticion de la reproduccion de la carpeta de
DVD de Audio/Buper Audio CD/MP3/UPEG/WMA.

Grupo:

@ Zoom
Se puede visualizar una panalla ampliada 2 veces y 4 veces.

@ Marcador
Punto de referencia electrénico definido por el usuario v que
puede llamarse.

¢ Reproduccién con reanudacion
El usuario puede reanudar la reproduccion desde ef punto
donde ésta fue detenida aundue la alimentacion esté
desconectada.

@ Coneclores de salida de video de componernts
Conectores situados en la parte posterior del reproductor de
PVD que se utilizan para enviar video de alta calidad a los
conectores de entrada de video componente de un televisor.

@ Indicacién de velocidad en bils

e DRC {Control de margen dinamico)
Permite controlar el margen dindmico del volumen de sonide.

& Visualizacién de imagenes JPEG
Se puede reproducir discos Kodak Picture CL. También es
posible reproduck imagenes fljas grabadas en formato JPEG
en un CD-F/RW.

& Reproduccidn de dalos WA
FPuede reproduclr archivos WMA grabados en un CD-R/AW.

@ Pure Direct
La calidad de sonido de la salida de audio analdgico puede
mejorar desactivando la salida HDML, salida de sefal de video
y pantalla de panel delantero.

“WHMA” (Windows Media Audio} es un nuevo. ™
codec de audio desarrcllade por Microsoft® en
los Estados Unidos de Norteamérica. -

—7_ SP




| DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES

|PANEL DELANTERO |
1 2

4

HE0T e R

13 12 11 9

Botones ON/STANDBY (POWER ON/OFF) [pagina 16]

Bandeja de carga del disco

Botdn OPEN/CLOSE [pagina 16]

Botdn PLAY [pagina 16]

Boton STOP [pagina 16]

Botdn <<€ (SKIP DOWN) [pagina 18]

Boldn pii (SKIP UP) [pagina 18]

Botdn DIMMER [pégina 16]

Botén PURE DIRECT [pagina 16]

Presione para activar la funcidn Pure Direct para reducir

el nivel de ruido.

10. Botdn HDMI [pagina 16]
Prasione este botdn para ajustar el modo de salida de
sefial de video del conector HDML

11. Botdn STILL/PAUSE [pagina 17]

12. Pantalla de visualizacién, ventanilla sensora de con-
trol remoto

13. Indicador HDMI [pagina 18]
Se enciende cuando se emite una sefial de video desde el
conector HDMI QUT.

14. Boidn A-B REPEAT [pagina 19]

15. Boton BREPEAT [pagina 19]

16. Boton RANDOM [pagina 20]

17. Boldn ZOOM [pagina 18]

18. Botdn CLEAR [pagina 18]

5D 18. Botdn ANGLE [pagina 24]

20. Botdn MENU [pagina 16]

21. Botdn ENTER [pagina 16]

MOBE ,;‘ iy

b

w W
&

e
REPEAT

)

)

REPEAT

«J

RANDOM

PONDAEBN

—

BRI

&
B/

SUBTITLE AUDlﬁgj EJ\SZ’LA‘(

1.0 O3

TOP MENY

&
-
&)

MENU

2R©®

®)
&)

SUSERAUDIOCD  AUDIO/VIDED

6 Sw% 22. Botones del Cursor [pagina 16]
", — SKIP— . Lo
= 23. Botdn RETURN [pagina 18]
4 D Cj E'B 7 24. Boidn SEARCH MODE [pégina 18]
5 vy AR 4 25. Boldn e« (Retroceso rapido) [pagina 17]
< ; Presione més de 2 segundos cuando utilise los botones
25 29 del panel frantal para esta funcidn.

26. Boton GROUP [pagina 17]
27. Botdn SUPER AUDIO CD SETUP [pagina 24]
28. Botones PAGE [pagina 17]
29. Boldn »» (Avance rapido) [pagina 17]
@ Presione mas de 2 segundos cuando utilise los botones
del panel frontal para esta funcién.
30. Botdn SETUP [pégina 25]
31. Botdn SUBTITLE [pagina 23]
DENOMN 32. Botdn TOP MENU [pagina 16]
RG-1010 33. Botdn DISPLAY [pégina 22]
34. Botdn AUDIO [pégina 23]
35. Botones Numéricos [pagina 16]
\ y 36. Botdn MODE [pégina 19]

Los botones cuyos nimeros aparecen dentro de
un circulo sélo funcionan con el control remoto.

- SpP
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DESCRIDCION IONES

ELAS FUNCIC

>< Descripeidn del control remolo

Los hotones del control remoto funcionan de distinta forma para DYD de Video, DVD de Audio, CD de Audio, Super Audio CD, MP3, JPEG y WiMA:
Para usar correctamente los botones, consulte fa siguiente tabla.

DVD de Video/DVD de Audio

CD/Super Audic CD/MP3/AJPEG/WMA

Botones POWER
ng FoweR FF

.

+ Para conectar la alimentacion o poner el reproducter en
modo de espera.

+ Para conectar la alimentacion o poner el reproductor
en modo de espera.

Botén A~E REPEAT

REPERY

+ Para marca un segmento entre A y B para la reproduccion
repetida.

+ Para marca un segmento entre A y B para la
reproduccidn repetida. (CD, Super Audio CD)

s Para ampliar una parte de la imagen (x2/x4).

BoTon BEPEAT | Para repet a reptoduccion ds un Wi, capitulo arupo | 3 PR 20 SEodieln e 8 e o i (20 S e el O
© una pista. o disco. (MP3, JPEG, WMA :
Boton RANDOM | « Para cambiar el order de reproduccion los grupos y las o -
REAIBU pistas. (DVD de Audio) « Para reproducir pistas en orden aleatorio.
+ Para establecer el control de la imagen.
Botén MODE » Para activar/desaclivar el nivel de negro.
Wk » Para activar el sonido 3D (sistema de sonido envolvente virtual). : g::g gg?lggarrgf;ggl(%dﬁg &Slgl%ﬂgcge sonido
[ + Para establecer la voz en avance rapido. Ivente virtual). (CD, MP3, WMA
" « Para programmar Un orden especifico. (DVD de Audio) envolvente virtual). ¢ A)
* Para reproducir todos grupos. (DVD de Audio)
BotérJIﬂZOOM
o

s Para ampliar una parte de la imagen x2). (JPEG)

Botén ANGLE

(8

+ Para acceder a distintos angulos de camara en un disco.

Botén SUBTITLE

50{5‘% « Para acceder a diversos subtitulos en un disco. D
Boton AUDIO .
[fi@] + Para acceder a distintas funciones de audio en un disco. + Para seleccionar ESTEREQ, L-ch o R-ch. {CD)

Botén DISPLAY

DlsAAY

[

* Para mostrar ¢l modo del disco o HDMI actual.

* Para mostrar el modo del disco o HDMI actual.

Botén SEARCH MODE

&

e Para buscar un capitulo, titule, una pista, un tiempo o
matrcador. . . i
s Para volver rapidamente a un punto determinado del disco.

o« Para buscar una pista,
s Para bisqueda de empo o marcador. {CD,Super Audio CD)
& Para volver rapidarnents a un punto determinado del disco.

Boton OPEN/CLOSE

et

o

+ Para abrir y cerrar la bandeja portadisco.

+ Para abrir y cerrar la bandeja portadisco.

Botones Numéricos

« Para llamar al menu de un disco.

[ORORO]
[JORS RO + Para seleccionar directamente un capitulo, titulo, una pista | » Para seleccionar una pista directamente.
[RORO) @ un grupo.
@@
Botén CLEAR « Para borra los marcadores, « Para borrar los marcadores. (CD, Super Audio CD)
iy + Para cancela los numeros introducidos incorrectamente. + Para cancelar los numeros introducidos incorrectamente.
e Para cancelar el punto A de la repeticion A-B. « Para cancelar el punto A de la repeticion A-B. (CD, Super Audio CDY
Boton MENU o Para flamar la LISTA DE ARCHIVOS.

(MP3, JPEG, WA}

Botén TOP MENU

s
OE
&

* Para llamar al menu inicial de un disco.

* Para volver al

rimer elemento en la jerarquia mas alta
de la LISTAD )

ARCHIVOS. (MP3, JPEG, WMA

Botones ENTER, Cursor

E
{0

« Para mover el cursor y determinar su posicién.

« Para mover el cursor y determinar su posicién.

Botén RETURN

O3

+ Para volver a la operacidn anterior en el menu de
configuracion.

+ Para volver a la operacidn anterior en el menu de
configuracion.

Boton SETUP
L

+ Para llamar al menu de configuracion.

+ Para llamar al ment de configuracion.

Botonﬁws SKIP

« Para omitir capitulosAitulos/pistas,

« Para omitir pistas.

Botones SEARCH

)

s

« Para iniciar la busqueda en avance rapido/retrocese réapido
< en avance lento/retroceso lento.

+« Para iniciar la busqueda en avance rapido/retrocese
répido. (excepls JPEQR)

Boton STOP
S0P

®

+ Para detener la reproduccion.

+ Para detener la reproduccion.

Boton PLAY
LAY

O

* Para iniciar la reproduccion del disco.

* Para iniciar la reproduccion del disco.

Botoén STILL/PAUSE
ST PR

+ Para hacer una pausa en la reproduccion.
+ Para adelantar la reproduccién cuadro por cuadro.

+ Para hacer una pausa en la reproduccién.

Botén GROUP
RO

e Para empezar la reproduccion de un grupo deseado.
(BVD-Audio}

Botén SUPER AUDIC CD
SETUP

gt
ey

* Para seleccionar el ajuste Super Audio CD.
(Super Audio CD)

Botones PAGE

enge

+ Para seleccionar una imagen de fondo deseada para la
reproduccidn. {(DVD-Audio)

e
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»< Pantalia de visualizacidn del panel delantero ><:

Se enciende cuande  Se enciende cuande  Se enciende cuando
se activa la funcidén de  se activa la funcién  un Super Audio CD
repeticién A-B. de repeticion. introducido en la bandeja.

Se enciende cuando se

activa el sistema de
exploracién progresiva.

Se enciende cuando !

astd activada la funcién ¢

de repeticion TODO. | RE;’EE’?T TITLE GROUP

.......... A8 ' !

Visualiza el tipo de disce
introducido en la bandeja.
* DVD: DVD de Video
« DVD A: DVD de Audio
* M: Reproduccion de AREA MULTIC.
: del Super Audic CD
Se enciende cUaNdo S8 e S— * CD: Audio CD, MP3, JPEG, WMA
reproduce en el modo

Se enciende cuando
el disco intreducido
estd en el modo de pausa.

aa lenta. (DVD Se enciende cuanclo - Visualiza el tiempo transcurrido del titulo o la
e camara lenta. (DVD) se reproduce el disco pista. El ntimero nueve de un titulo, capitulo, grupo o
introducido. una pista se visualiza cuando se cambia un capitulo
o una pista. Se visualiza el modo de salida HDMI.
= Visualizaciones durante el funcionamiento = < Instalacion de las pilas s

1. Abra la tapa del compartimiento de las

w ilas.
:-,\ Alimentacion conectada i
- No se ha insertado un 2. Introduzca dos pilas "AA” (R6P), ase-
- - disco o ésta no se gurandose de orientarlas correcta-
ol e puede reproducir rmente.
OO e o
'\ ' : |- 3- Bande]a abierta 3. Clerre la tapa.
_— < T —
‘t '< ’ : Bandeja cerrada
¢ -
Vo™ Precauciones concernientes a las pilas
' : '.' ;-' Cargando el disco » Uilice pilas "AA” (R6P) en esta unidad de control
- e e remoio.
'w‘ t"‘ . Alimentacion o Camb}e las pilas por otras nuevas
- <9 desconactada aproximadamente una vez al afo, aungue esto
. 2 : .u' dependera de la frecuencia con la que se use la
- . unidad de control remoio.
L Se selecciona el modo « i la unidad de control remoto no funciona a una
AL de salida HDMI (480p) corta distancia de la unidad principal, cambie las
— -— . pilas por ofras nuevas, incluso st ha transcurrido
I _‘ : Se selecciona el modo menos de un ano.
o ) .-:’.\' ; de salida HDMI {720p) + Las pilas incluidas sélo sirven para verificar &l
T e . funcionamiento. Cambielas por otras nuevas tan
‘ . l .-‘ Se selecciona el modo pronto como sea posible
| ‘.' 3.‘ de salida HDMI (1080i) « Al insertar las pilas, asegirese de hacerlo en la
.-i .- . direccion correcta, observando las marcas & vy
‘ ‘ ;" gg gglliggcﬁgmfl(g'gg? & del compartimiento de pilas de la unidad de
- control remoto.
- - - » Para evitar dafios o fuga de electrolito de las pilas:
»{_ Modos de HDMI y sefiales efectivas de salida )= + No utilice una pila nueva con otra usada.
« No utilice dos tipos de pilas diferentes.
Modo HDMI de esta unidad « No cortocircuite, desmonte, caliente ni tire las
QFF 480p | 720p | 1080I pilas al fuego.
480p + Extraiga las pilas cuando no vaya a uiilizar la
720p || OFF | 480p | 720p | 1080i unidad de control remoto durante un periodo de
Formato 10808 tiempo prolongado.
;%%’ﬁ%‘: de ;ggg ofFF | asop | 720p | 720p « Si las pilas tuvieran fugas, limpie cuidadosamente
pantalla 2800 . . e? electrolito c_iei interior dgl compartimiento de las
080; | OFF | 480p | 1080i | 1080 pilas y luego instale las pilas nuevas.
480p OFF 480p 480p | 480p
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1 2 3 45 6 7 8

1. Conectores DIGITAL OUT
Utilice un cable digital dptico o coaxial para conectar a un amplificador AV con decodificador incorporado (centro de
control AV).
2. Conector HDME OUT
Use un cable de conexién HDMI (disponible en el comercio) para consctar este conector a una panialla con puerto
HDMI compatible.
3. Conectores AUDIO OUT
Coneciglos a los conectores de entrada de audio de un televisor compatible con A/V, televisor de pantalla ancha o
sistema estereofonico.
4. Conector VIDEOQ OUT
Use un cable de video para conectar el conector a la entrada de video de un televisor compatible con A/, televisor de
pantalla ancha o sistema sstersofbnico.
5. Conectores COMPONENT VIDEO OUT
Use astos conectores si tiene un televisor con conectores de entrada de video de componente. Estos coneclores proporcionar
video Ca/Pr, Ce/Pe & Y. Junto con el sisterna S-Video, el sisterna de video de componente ofrece la mejor calidad de imagen.
6. Conector S-VIDEQ QUT
Use el cable de S-Video para conectar este conector al conector de $-Video de un televisor compatible con AV o
televisor de pantalla ancha para oblener una mejor calidad de imagen.
7. Coneciores REMOTE CONTROL INJOUT
Al conectar el control remoto satélite DENON a estos conectores, le permitird operar més de un componente DENON
con un solo control remoto.
8. Conectores 5.1ch AUDIO OUT
Utilice cables de parlante para conectar estos conectores a los conectores de entrada de audio de 5,1 canales de su
amplificador AV con terminales de entrada de 5,1 canales.
Cuando dlilice un conlrol remoto satélite DENON,
1. Conecie &l control ramoto satélite DENON al conector REMOTE CONTROL IN de este reproductor. Esto le permitira
opetar el reproductor utilizando el control remoto saiélite.
2. Gonecte otro componente DENON al conector REMOTE CONTROL OUT de este reproductor. Esto le permitird operar
este reproductor vy el componente conectado mediante el use del mismo control remoto satélite.
NOTA:
« Cuando exista salida de video del conector HDMIE OUT, no se emitird ninguna sefial desde los conectores COMPONENT VIDEO OUT.

Seleccion de reproduccion con exploracion progresiva (525p/480p o entrelazada 5251/480i)

® Si su televisor es compatible con la exploracion progresiva (525p/480p), conecte el televisor a los conectores COMPONENT
VIDEG OUT del reproductor VD y ponga PROGRESIVO en ENC. en el ajuste de visualizacidon. A continuacion, ponga su
televisor en el modo de expleracion progresiva. Consulte la pagina 25 para conocer instrucciones acerca del cambio del ajuste
de visualizacidén. PSCAN aparece en la pantalla de visualizacién.

@ Si su televisor no es compatible con la exploracidn progresiva, ponga PROGRESIVO en APDO. (consulie la pagina 25).
GCompruebe que PSCAN desaparece en la pantalla de visualizacion de la unidad.

& Si los conectores de entrada de video de su televisor o monitor son del tipo BNG, utilice un adaptador (disponible en el comercio).

@ La sefal de video progresiva no sale del COMPONENT VIDEO CUT durante el modo de salida HDML

£ Qué es la exploracion progresiva?

® A diferencia de la exploracién entrelazada convencional, el sistema de exploracién progresiva produce menor oscilacidn e
imagenes con mayor resolucion que las sefales de television tradicionales (5251/480i).

Ei sistema DCDI (Directional Correlational De-interlacing) de este 'reprodu_ctar DVD'pmduce imagenes
de video suaves y naturales, aun cuando bastante dinamicas, eliminando los bordes serrados. *“DCDI”
&8 una marca comercial registrada de Faroudja, una divisién de Genesis Microchip Inc.

Fabricado bajo lcencia de Dolby- Laborator;es “Dolby” y el simbolo de Ia dobie D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories. :

“DTS”y “DTS Digital Surround” son marcas ragistraidas. da. {Jigitai Theater Systems; Inc.
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" CONEXIONES

AN ERICE,

Los siguientes son ejemplos de las conexiones gue normalmente se ulilizan para conectar el reproductor de

DVD a un televisor v a olros componentes.

Si se utiliza este reproductor DVD para reproducir un DVD del formato de sonido envolvente Dolby Digital de

5,1 canales o DTS, el reproductor DVD daré salida a una serie de datos Dolby Digital o DTS desde sus tomas

OPTICAL o COAXIAL DIGITAL OUT. Conectando el reproductor a un decodificador Dolby Digital o DTS, usted

podré disfrutar de un ambiente mas convincente y real, con el tipo de sonido envolvente potenie y de alla

calidad de estandar profesional que puede ofrse en los cines. Ulilice un cable de audio digital coaxial u éplice

{disponible en el comercio} para realizar las conexiones de audio

NOTAS:

+ Anies de conectar un componente, aseglrese de desconectar la alimentacidn de todos los componentes del
sistema.

= Consulie los manuales de instrucciones del televisor, sistema estereotbnico y cualquier otro componente que
vaya a conectar al reproductor de DVD.

= Conexién a un sistema de audio e

Método 1 ® ) Método 2
0 [ ] o __sEored

Q Amplificador AV con un decodificador
incorporado (centro de controf AV),

Decodificador Dolby Digital, decodificador

¢

Sistema estereofénico DTS, platina MD o platina DAT
UDIO COtnegiG;% d%' Conectores de e oA
................. en ;“a a e au iO
entrada de ©
audio digital
Cable de audio Cable éptico | Cable de audio
{incluido) {disponible en digital coaxial
el comercio) T {disponible en
@ el comercio)
DIGITAL OUT
[POMYBITSTREAM)
OPTICAL  COAXIAL
AUDIO OUT DIGITAL QUT e
{analdgico) u Q

* Método 1 Reproducior de DVD + Sistema estersofdnico
« fétodo 2 Reproductor DVD + amplificador AV con decodificador incorporado (centro de cantrol AV), decodificador Dolby
Digital, decodificador DTS, platina MD o platina DAT

NOTAS (Para el méiodo 2 solamenta):

« Cuando se utiliza un amplificader AV con un decodificador incorporado (centro de control AV), decodificader Dolby Digital ©
decodificador DTS, como se muesira en el método 2, ponga DOLBY DIGITAL o DTS en BITSTREAM para la salida de audio en
el modo de configuracion (consulte la pagina 26). Pdngalo en PCM para el decodificador que no se utilice actualmente. La
reproduccion de un BVD con los ajustes mal heches pusde generar ruidos, y también puede dafar los altavoces.

« La fuente de audio en un disco del formato de sonido envolvente Dolby Digital de 5.1 canales no se puede grabar como
sonido digital mediante una platina MD o una platina DAT.

« Ponga DOLBY DIGITAL o DTS en PCM para la salida de audic en el modo de configuracién para conectar a una platina
MD o a una platina DAT (consulte la pagina 28).

« Cuando se reproduce un DVD grabado en DTS mientras se utiliza un decodificador, ete., gue no es compatible con DTS se
produce un ruide que puede dafar sus oidos o los altavaces.

« Cuando se repraduce un DVD PCM lineal de 86kHz (88,2kHz) protegido por copyright, el sonido digital se muestrearé en
sentido descendente a 48kHz (44,1kHz)}, aunque ponga LPCM en APDO. (consulie la pagina 26).

« El sonido del Super Audic CD no sale come sonido digital.

Cable dptico (disponible en el comercio) :
«El cable optico (disponible en el comercic) puede. dafiarse si se lo.dobla excesivamente. Cuandﬁ enrolle el cab!e para
guardarlo, su cireunferencia deberd tener. un didmetro de al menos 15 cm. - : :
= Utilice un cable de 3 m o mas.corto, :
« Al hacer las conexiones, inserie las. clavijas del Cable flrmemenie an Kos coneciores..
«8i un enchufe tiene polvo o esta sucio, limpie con un pafic suave anles de enchufar en un conecmr '
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= Conexi6n a un sistema de sonido envolvente de 5,1 canales b

El reproductor de DVD puede emitir sefiales de audio analdgicas de 5,1 canales.
Las sefiales de audio multicanal grabadas en formato PCM y Super Audio CD muilticanal comprimido pueden
reproducirse si se conecta un amplificador AV equipado con entradas de audio para 5,1 canales analogicos.

Altavoz
delantere  Altavoz central ”‘D?“ “”W”””
. - CENTER
{izquierdo) & ©<>© Alos
5 o Altavoz conectores

delantero — - entrada audio
@ @ {derecho) @ Q de 5,1ch

7 ; @ @ S WEOFER

Subwoofer ) o ! Cable altavoz

— [ {disponible en

® ® el comercio)
o® i ’ ®o

mplmcadcr AV co&
Altavoz de terminales de entrada

sonido para 5,1 canales CEiTER
ernvolvenie envolvenie

(izquierdo) (derecho) S Q O O iﬁsgfc ouT

WUUFER

Altavoz de 5.1¢h AUDIG 0T
sonido V-FHGM——SURRUUND—————-\

NOTAS:
« Para las conexiones de 5,1 canales, ajuste AUDIO ANALOGICO a MULTICANAL en el modeo de configuracién y ajuste
Config. Altavoces, a los gjustes TIEMPO DE RETARDO y NIVEL CANALES {consulte la pagina 27).

s Puede disfrutar del sonido analégico de alta calidad cortando la sefial de video. Presione el botén PURE BIRECT en ol
pane! delantero.
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= Conexion a un televisor (para video) ps

Método 1 Método 2 Método 3

Audio basico Buena imagen Mejor imagen imagen 6ptima
COMBONENT
VIDEC I
VIDECH N S.VIDEO 1N CRPR Y CaPs

rﬂ_‘ : @ @
! Cable de video %
Cable de video Cable S-video L
(incluido) (disponible en
el comercio)
S-VIDED COMPONENT

Cable de audio

componente
{incluido)

{disponible en
&l comercio)

our VIDED OUT

®

AUDIO QUT VIDEO OUT S-VIDEO OUT COMPONENT
{analdgica) VIDEG OUT

» Método 1 Heproductor de DVD + Televisor con conector de entrada de video
» Método 2 Reproductor de DVD + Televisor con conector de entrada S-Video
» Método 3 Reproducior de DVD + Televisor con conectores de video de componente

NOTAS:

« Conecte el reproductor de DVD directamente a un televisor. Si conecta los cables de Audio/Video a un VCR, las imagenes
podran aparecer distorsionadas debido al sistema de proteccidn contra copia.

« Conector de salida S-Video
Las sefales de video se dividen en sefiales de color (C) v sefales de brillo {Y), con lo que se obtene una imagen mas nitida.
Si el televisor esta equipado con un conecter de entrada S-Video, le recomendamos conectarlo al conector de salida S-
Video de esta unidad wilizando un cable de conexidn S-Video (disponible en el comercio).

COMO CQNECTAR EL EQUIPO A UNTELEVISOR QUE NOTIENE CONECTORES DE ENTRADA DE

AUDIONVIDEO

Si su televisor no estd equipado con conectores de entrada de audio y video del tipo RCA, puede coneciar el

reproductor de DVD al terminal de antena de 75 ohmios de su televisor utilizando un modulador de RF audio/video

estéren opcional (no suministrade). Conecte las salidas de audio y video del reproductor de DVD a las entradas de

audio y video del modulador de RF v, a continuacion, conecte la salida coaxial del modulador de RF (marcada

generalmente como “TO TV") al terminal de antena coaxial de 75 ohmios de su televisor. Para més informacion,

consulte las instrucciones suminisiradas con el modulador de RF.

Si el terminal de antena coaxial de 75 chmios de su televisor ya esta ccupado por una conexidn de antena o caja de

televisidn por cable, desconecte ef cable del terminal de antena del televisor y conéctelo al terminal de entrada de

antena coaxial del modulador de RF (generalmente marcade “ANT IN"), luego, conecte el modulador de RF al

terminal de antena de su televisor como se describié anteriormente.

NOTA:

« La calidad de la imagen de los discos DVD no sera tan buena si el reproductor de DVD se conecta al terminal de
antena del televisor a través de un modulador de RF.
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>< Conexidén a un televisor equipadoe con un puerto HDMI compatible ><:

Una simple conexién de 1 cable {disponible comercialmente) con un dispositivo gue posea un conector HDMI
{High-Definition Multimedia Interface} permite la transferencia digital de imagenes digitales de video DVD y de
otras Fuentes, DVD de Video, y el sonido multicanal del DVD de Audio.

|D AICIO § COMFONENT
™™ ot | Voes seT

DI|B[TAL B4T m 4

SORRBIFETREAM
CRICAL  COAXIALE HDMA| DUT

3 f.@jOT

Al conector de
entrada HDMI

T [

tna pantalla con un puerio HDMI compatible

Cable HDMI
(disponible en el comercio)

B Modos de salida real por medio

Ajuste MODO HDMI
2 CANALES MULTICANAL
Ajuste DOLBY DIGITAL/DTS Ajuste DOLBY DIGITAL/DTS
Formato de grabacién audio BITSTREAM *1 PCM BITSTREAM *1 PCM 2
Dolby Digital Doiby Digital 2 canales PCM Dolby Digital Multicanal PCM
DVD de Video| DTS DTS 2 canales PCM DTS Multicanal PCM
LPCM 2 canales PCM 2 canales PCM Multicanal PCM Multicanal PCM
LPCM o PPCM 2 canales PCM | 2 canales PCM | Multicanal PCM | Multicanal PCM
DVD de Audio (600 CPPM) "3 75
LPCM o PPCM 2 canales POM | 2 canales PCM | Multicanal PCM | Mutticanal PCM
(sin CPPM)
CD de Audio 2 canales PCM 2 canales PCM 2 canales PCM 2 canales PCM
MP3/WMA 2 canales PCM 2 canales PCM 2 canales PCM 2 canales PCM
Super F:\rea multi 4 X % X X
Audio Area estéreo *4 X X X X
CcD Capa del CD 2 canales PCM ? canales PCM 2 canales PCM 2 canales PCM

*1 Si el equipo conectade no es compatible con HDMI BITSTREAM, las sefales salen como PCM.

*2 Si el equipo conectado no es compatible con el canal PCM multiple, les sefiales salen como PCM sentido descendente.

*3 Si el equipo conectado no es compatible con HDMI ver. 1,0, no salen las senales.

“4 No salen los sonidos grabados en el area multi/estéreo del Super Audio CD.

*5 S6lo es posible la transferencia de la senal de los discos de audio DVD protegidos por los derechos de autor de CPPM si ambos dispositivos
son compatibles con HDMI Ver.1.1. Este reproductor es compatible con HDMI Ver.1.1.

Sistema de proteccion de derechos de autor . .
Para reproducir las imagenes digitales de un DVD mediante una conexidn HDMI, es necesario que tanto el reproducior

como la pantalla (o un amplificador AV) sean compatibles con el sistema de proteccidn de derechos de autor HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection System). HDCP es una tecnologia de proteccién de copia que comprende la
encriptacién y autenticacién de datos de los equipos AV conectados.

Este reproductor es compatible con HDCP. Consulte las instrucciones de funcionamiento de la pantalla {o amplificador AV)
para obtener mayor informacién al respecio.

HDME High-Definition Multimedia Interface (Interface de Multimedios de Alta Definicién}

NOTAS:

« Cuando utilice equipos de pantalla incompatibles con HDMI o incompatibles con HDCP, la imagen no se vera
correctamente.

« Cuando se activa el boton PURE DIRECT en el panel delantero, no sélo las imagenes MDMI sino que los sonidos tampoco
pueden salir (consulte la pagina 16).

« Entre los dispositives gue admite HDMI, alogunos dispositives pueden controlar a otros dispositivos a través del conector
HDME no obstante, no se puede controlar el reproductor mediante ofro dispositive a través del conactor HDMI.

« Las sefales de audio provenientes del conector HDMI (incluyendo la frecuencia de muestreo, el ndmero de canales y la
longitud en bits) pueden estar limitadas por el equipo que se encuentra conectado.

« Guando se reproduzea un Super Audio ©D con una conexion HDMI, el audio no podra ser transferido mas alla del capa del
CD. Realice una conexién analdgica para dicha transferencia.

« Entre los monitores compatibles con HDMI, algunos no son compatibles con la salida de audio (por ejemplo, proyeciores).
En conexiones con equipes tales como estos, las senales de audic no se emiten en el conector de salida HDIM.

« Cuando el conector HDMI del conjunto se conecta con un meniter compatible con el conector DVI-D (compatible con
HDCP) con un cable convertidor HDMI-DVI (de venta en tiendas), las sefiales se generan en digital RGE.

“HDML, el .Bogotipn HDM! y High-Definition Muliimedia Interface (interface de Multimedios de Alta
Definicién) son marcas comerciales o mareas registradas de HDMI Licensing LLC” L
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= Reproduccién basica e

DVD-V| DVD-A| | CD | |ad%0 || MP3 |
|JPEG | | WMA |

Para empezar

« Encienda el televisor, el amplificador y cualguier otro
compenente gue estd conectado al reproductior DVD.
« Aseglrese de gue el televisor y el receptor de audio
disponible en el comercio) estén ajustados al canal correcto.
Presione el botén POWER ON.

= “P-ON" aparecera brevemente en la

pantalla de visualizacién.
B Presione el botén OPEN/CLOSE
ER Cologuse el disco en la bandeja,
con la eliqueta hacia arriba.
Presione el botdon PLAY.
reproduccion comenzara desde el primer capitulo o
pista del disco. Si la reproduccién no comienza
automaticamente, presione el botdn PLAY.
éste podra aparecer en la pantalla. En este caso,
consulte “Men( de titulos”.
E2 Presione el botén STOP para detenet fa reproduccién.

« Durante la operacion puede aparecer un
“icono de prohibicién” en la parte superior
derecha de la pantalla del televisor,
disco ha detectado una operacion que esta prohibida.

« En el caso de DVDs que utilizan ciertos titulos para reproducir
sefiales de programa, la reproduccion puede comenzar deade

« Durante la reproduccién de disces de dos capas, las
imagenes pueden detenerse por un momento. Esto
sucede cuande la primera capa cambia a la segunda.

« La operacidn puede cambiar cuando usted reproduce
DVDs con ment de disco. Consulte el manual
suministrado con el disco para conocer detalies.

BE Presione el boton HDOMI en el panel frontal para
seleccionar el modo de salida HDML

El modo de salida cambia de la siguiente manera,

« Elindicador HDMI del panel frontal se enciende
cuando se activa el modo de salida HDML

OFF e 4B0P g T20P ey 1080
OFF (predeterminado): No hay salida de video del conector
HDME OUT.
480F: Salida de video del conector HDMI OUT a 480p.
1080: Salida de video del conector HDMI OUT a 1080i.
NOTAS:

= Al cambiar el medo de salida HDMI, es posible que las

» Utilice una pantalla con un pusrio HDMI compatible.

« La sefal de video progresiva no sale del COMPONENT
VIDEC OUT durante el modo de salida HDMI.
cuando seleccione el modo de salida HDMI pero no
hay cable HDMI.

« Si activa el modo pure direct, se cortaran ambas
presionar el botén PURE DIRECT para recuperar).

« Usted puede verificar el estado de conexidn HDMI
presionando el botdn DISPLAY durante la reproduccién

para abrir la bandeja portadisco.
« La bandefa se cerrard automaticamente v la
« Guando reproduzca un DVD con un ment de tiulos,
NOTAS:
S
indicando gue el reproductor de DVD o el
&l segundo titulo ¢ puede omitir estos titulos.
Esto es normal y no indica mal funclonamiento.
= Configuracién de HDMI >
cada vez gue se presiona el botdén HDME
t
720P: Salida de videw del conectar HDMI OUT a 720p.
sefiales de audio y de video se distorsionen temporalmente.
« Elindicador HDMI en el panel delantero destella
sefiales de video y audio por la salida HDMI (vuelva a
con el modo de salida HDM! (consulte la pagina 22).

+ Si el TV no es compatible con el modo de salida HDMI
selecclonado nuevamente, el modo de salida en sf
seguira siendo la seleccién antes del cambio. En este
caso, el nuevo modo seleccionade aparecerd en la
indicacion del panel delantero {vea la pagina 10) mientras
que ta resolucion en si aparecerd en las indicaciones en
la pantalla descritas en la pagina 23.

« Las sefiales efectivas de salida para cada modo de HDMI
se generan de manera diferente segin la compatibilidad
della pantalla. Consulte la tabla en la pagina 10 para los
detailes de tipos de salida de cada modo de HDMI.

=< Modo Pure Direct ps

Bl Presione el botdn PURE DIRECT en e panel
delantero para que salga sélo una sefial de audio
analdgica (no salen sefiales de video analdgico v
HDMI y se apagaran las imégenes). Se logrard un
sonido de mayor calidad.

NOTAS:

« Cuando presione los botones de abajo, se cancelara el
madao pure direct.
Botén OPEN/CLOSE (1anto en el control remoto como
el panel delantero), botdén SETUP o DISPLAY (en &l
control remota), botéon ON/STANDBY o PURE DIRECT
{(en el panel delantero).

« £l boton PURE DIRECT no funcionara cuando
aparezca el mend de configuracién,

« Si activa el modo pure direct mientras selecciona el

modo HDMI, no saldréan las sefales de video ni audio.
Luminosidad de la pantalla de
visualizacidn del panel delanterc
&8 Presione el boton DIMMER en ef panel delantero para
sefeccionar el nivel de luminosidad deseado para la
pantalla de visualizacién. (BRILLO, OSCURQ o APDO.)

« BRILLO es el ajuste preestablecido de fabrica.

NOTAS:

« La luminosidad de la pantalla de visualizacion puede
ajustarse desde el menl de configracién. Para mas
detalles, consulte la pagina 29.

« La proxima verz gue encienda el equipo, la luminosidad

de la pantalla de visualizacion correspondera al ajuste
seleccionado en el menl de configracion.

= Funciones generales pe
[DVD-V [DVD-A

Un DVD puede contener menus que utilizan para navegar
por el disce y acceder a funciones especiales. Presione los
botones Numéricos correspondientes ¢ utilice los botones
del Cursor (4 / ¥ /@ / p) para resaltar la opcidn deseada
en el mend principal del DVD v, a continuacion, presione &l
hotén ENTER para confirmar su seleccidn.

NOTA:

« A menos gue se indique lo contrario, todas las
operaciones descrilas se basan en el uso del control
remoto. Algunas operaciones pueden realizarse con la
barra de menu en la panialla de TV

= Menl de disco pe

DVD-V

ER Presione el boton MENU,
« Aparecerd el mend principal del DVD.

B Sila funcidn no estd disponible, en la pantalia de
TV podra aparecer el simbolo €&

Bl Si el ment esta disponible en el disco, aparecera el
idioma de audio, opciones de subtitulos, capitulos
para el thulo v olras opciones.

E¥ Presione los botones del Cursor (4 /¥ /@ /) para
seleccionar una opcion vy, a continuacién, presione el
botén ENTER para confirmar su seleccidn.

SP
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=< Ment de titulos

[DVD-V| [DVD-A|

« Una vez que se ha introducido la contrasefia, el grupo
puede reproducirse repetidamente hasta retirar el disco
(ie la bandeja portadisco.

Presione el botén TOP MENU.
» Aparecerad el mend de titulos.

B2 Si la funcién no estd disponible, en la pantalla de
TV podré aparecer et simbolo € .

B2 Presione los botonss del Cursor (a4 /v / <@ /) para
seleccionar una opcibn vy, a continuacian, presions el
botén ENTER para confirmar su seleccion.

« La reproduccién comenzara desde el tiulo seleccionado.

|Cémc visualizar una panialla de meni durante la reproducciénl

DVD-V| |DVD-A|
+ Presione el botdon MENU para visualizar el ment principal del DVD.
« Presione el botén TOP MEMNU para visualizar of mend de tituos (DVD-V).

NOTA:
« El contenido de los mends y las operaciones
correspondientes pueden variar segin el disco. Para més
detalles, consulte el manual suministrado con el disco.

= Reproduccion de DVD de Audio ps

DVD-A
[ REPRODUCCION DE TODOS LOS GRUPOS |

EE En el modo de parada,
presione el boton MODE.
« Aparecerd la pantalla todos los
grupos.
BE Presione el botén PLAY para
iniciar la reproduccién.

PARA INICIAR LA REPRODUCCION DESDE UN
GRUPO ESPECIFICO

BE Durante la reproduccion o mientras el ErrEEE—
reproducior se encuentra en modo de
parada, presione el bolén GROUP.

B2 Presione los botones Numéricos
para seleccionar un grupo.

» El reproductor localizara el grupo
especificado y la reproducoion
comenzara.

SELECCION DE PAGINA |

TOD O LOS GRUPOS.

e — |

imagen fija / Pausa e
IDVD-V| [DVD-A|| CD | |«58% | | MP3 |
[JPEG] [WMA |

&2 Durante la reproduccién, il
presione el boton STILL/PAUSE.
* La reproduccidn se interrumpira |
y el sonido se silenciaré. [
BE Para reanudar la reproduccién, presione el botén PLAY.
NOTA:
« Ponga MODO VISTA FIJA en IMAGEN en el mend de
visualizacién si las i Ima?@nes guedan borrosas en el
modo de pausa (consulte la pagina 25).

= Reanudacién >
‘DVD-V| ‘DVD-M ‘ cD ‘ |A§§rgeé[)‘ | MP3 ‘
|JPEG‘ | WA ‘

Durante la reproduccidn,
presione el botén STOP.
« El mensaje de reanudacion
aparecera en la pantalla de TV.

B2 Presione el botén PLAY; la
reproduccion se reanudara
desde el punto en que fue interrumpida.

« Para cancelar la funicidn de reanudacidn, presione el botdn
BTOP dos veces.

NOTAS:

+ La reanudacidon de la informacion permanece incluso
cuando se apaga la unidad.

« Para MP3, JPEG o WMA, la reproduccién se reanudard
desde el comienzo de la pista actual.

!>< Bisqueda en avance rapido / relroceso rapido ><:
DVD-V||DVD-A|| CD | »3%%0 | MP3 || WMA |

Durante la reproduccidn, presione repetidamente el
botén <4 o B8 para seleccionar la velocidad de
avance o refroceso deseada.

+ Para los DVD, la velocidad de basqueda en avance rapido o
ratroceso réxpidc; es diferente segin el disco. Las velocidades
aproximadas son 1 (x2), 2 (x8), 3 (x20), 4 (x50} y 5 (x100).

REANUDACION ACTIVADA

Fresione ‘PLAY' para reprogucit
desdle aqul

Para reproducir dssde el inicio,
prirers presions 'STOP'y uaga
BLAY

Algunos discos DVD de audio gue incluyen
imagenes fijas cortienen una seleccitn de
imagenes de entre las cuales s puede elegir.
Duranie Ia reproduccién,
presione el botdén PAGE + o -
para seleccionar el ndmero de
la pagina que desea visualizar.

IREPHODUCCiON DEL GRUPO DE BDNIFiCACiONI
Algunos discos vienen grabados con un grupo de bonificacién
que se puede reproducr introduciendo una contrasefa.
Consulte la informacion suministrada con el disco.

EE En o modo de parada, presione el botdn GROUP
para abrir la pantalla de bisqueda de grupo.

BZ Presione los botones Numéricos
para seleccionar el nimero de un
grupo de bonificacion.

« Aparecera la ventana de
introduccién de contrasefia.

EZ Presione los botones
Numéricos para introducir la
contrasefia de 4 digitos.

« Cuando introduzea la contrasefa correcta, la reproduccién
comenzara desde la parte superior del grupe de bonificacién.

NOTAS:

« En algunos casos, la ventana de contrasefia aparecera
en la pantalla de mend. Siga las instrucciones que
aparacen en la pantalla.

[ —
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Botdn <«
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Botén »»
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= Para los CD de Audio. Super Audio GD, MP3 y WMA, la
velocidad aproximada es 1 (x2), 2 (x8) ¥ 3 (x16).

= Enlos CD de Audio, Super Audio CD, MP3, y WMA, el
sonido se emitird a cualquier velocidad de la blsqueda en

avance/retroceso.
2 Para volver a la reproduccidén normal, presione ef botdn PLAY.
= Avance lento / Retroceso lento s

|DVD-V| [DVD-A]

solamente imagines
&n movimiento
Botin »w

Presione el botdn STILL/PAUSE
durante la reproduccion.

2 Presione el botén g o i,
« La reproduceion lenta empezara y

se siienciard el sonide.

EX Presione repetidamente el boién
-G O - para seleccionar la
velocidad deseada.
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« La velocidad de avance lento o retroceso lento es difer-
ante dependiendo del disco. La velocidad aproximada
es 1 (1/16), 2 (1/8)y 3 (1/2).
Presione el botdn PLAY para volver a la reproduccidn normal.
NOTA:
« Ponga MODO VISTA FLJA en IMAGEN en el mend de visu-
alizacion si las imagenes guedan borrosas en el modo de
reproduccion lenta (consulte la pagina 25).

= Reproduccion cuadro por cuadro <
|[DVD-V| |DVD-A|

solamente imagines
en mowimiento

Durante la reproduccién, presione
el boton STILL/PAUSE.
« La reproduccién se interrumpird
y el sonido se silenciara. T
Bl £l disco avanzara un cuadro cada vez gue se
presione el botén STILL/PAUSE.
Bl Para cancelar el modo de reproduccién cuadro por
cuadre, presione el botdn PLAY.
NOTA:
« Ponga MODO VISTA FLIA en IMAGEN en el mend de
visualizacién sl las imdgenes quedan borrosas en el modo
de pausa (consubte la pagina 25).

= Zoom S

[DVD-V| [DVD-A| [JPEG]
solameme_imag{iges

Esta funcién permite ampliar la imagen de video y hacer una
panoramica de la imagen ampliada con zoom.
Presione el botén ZOOM durante la reproduccion.
« La reproduccion continuard.
B2 Presione repetidamente el botdn ZOOWM para seleccionar
el factor de zoom requerido: x2, x4 o desactivar.
» Para JPEG solo se encuentra disponible el zoom x2.

EX Utilice los botones del Cursor (4/ ¥/ </ ) para
mover la imagen tomada por el zoom por la pantalla.

B2 Para salir del modo del zoom, presione el botén
ZOOM.

NOTAS:

« La funcidn del zoom no se activa cuando se muestra el
ment del disco.

« El zoom x4 no se encuentra disponible en algunos
discos.

« La pantalla de navegacidn no se encuentra disponible
con JPEG.

« Con algunos archives JPEG no se puede mover la
imagen tomada con el zoom.

r>< Busguedsa de titulo / capitulo ><:

DVD-V

Utilizando el botén SEARCH MODE [

BE Presione el hotén SEARCH
MODE repetidamente hasta
que aparezca Basqueda de
caplitulos o Busgueda de {itulos
durante |a reproduccién.

B2 Introduzca el nimero de
capftulo/titulo deseado con los
botones Numéricos.

| Utilizando los botones SKIP (4« bl

Burante la reproduccion, presione el botdn SKIP pi para pasar al

capitulo siguiente. Presionelo repetidaments para saltarse pistas

siguiertes. Pressione el botdn SKIP M4 para regresar al inicio del

capitule actual. Presidnelo repetidamente para ir al capitulo anterior,

o El ndmero de el capitulo aparecerd brevemente en la
pantalla de visualizacion.

« Sl se presiona el boton SKIP € o ¥ mientras la repro-
duccién estd en mado pausa, la reproduccion volverd al
estado de pausa después de pasar @ la pista siguiente.

NOTAS:

« Segun el disco, pueds utilizar los botones Numéricos para
buscar un capitulo deseado entrando directamente el
nimero de canal. Consulte el manual gue viene con &l disco.

« Los botones SKIP k4 y b8 no pueden utilizarse
cuando la reproduccién esta parada.

« En un disco que no contenga capitulos dentro de los
titulos, los botones SKIP i« y B cambian los tiiulos.

= Bisqueda de pistas
DVD-A| CD || +58% || MP3 |[JPEG|[WMA |

Hay dos formas de comenzar la reproduccion de una pista
gspecifica de DVD de Audio, de CD de Audio, de Supsr
Audio CD, de disco de MP3, de JPEG o de WMA,

| Utilizando el botén SEARCH MODE |

EE Presione el botén SEARCH MODE.
« Aparecera el visualizador de busqueda de pistas.
¥ Durante los siguientes 30
segundos, seleccione el ndmero
de pista que desee utilizando
los botones Numéricos.

« Para discos con menos de 10 pistas, presione
directamente el nUmero de pista.

« Para discos con 10 o mas pero menas de 100 pistas, para
reproducir una sola pista, presione primero 0 v despues e
nimero de pista (por ejemplo, para la pista 3, presione 0, 3). Para
reproducir una pista de dos cifras, presione el nimero de pista.

« Para discos con 100 o mds pistas, para reproducir una
pista de una o dos cifras, presione primero 0 v después el
numero de pista (por ejemple, para la pista 3, presione 8,
0. 3 y para la pista 26, presione 0, 2, 8). Para reproducir
una pista de tres cifras, presione el nimero de pista.

« Presione el botdn CLEAR para borrar la entrada incorrecta.

NOTA:

« il boton +10 también puede mostrar la blsqueda de
pista excepto para discos con menos de 10 pistas.
Para estos discos, la busqueda de pista puede hacerse
presionando el ndmero de pista.

Utilizando los botones SKIP (4« pbi |

Durante la reproduccion, presione el botdn SKIP el para pasar a la

pista siguiente. Presidnelo repetidamente para saltarse pistas

siguiertes. Presione el botdn SKIP k&« para regresar al inicio de fa

pista actual. Presiénelo repetidamente para ir a las pistas anteriores.

« El nlimero de la pista aparecera brevemente en la
pantalla de visualizacién.

o Sise presiona el botén SKIP 144 o b mientras la
reproduccion esta en modo pausa, la reproduccion volvera al
estado de pausa después de pasar a la pista siguiente.

NOTA:

« Los botones SKIP 4 y BBl no se encueniran
disponibles euando se detiene la reproduccién.

SP
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= Biisqueda de tiempo e

DVD-V| DVD-A|| CD || a38% |

BE Presione el botdn SEARCH MODE hasta que aparezca
ta pantalla de blsqueda de tiempo en el televisor.

B2 Durante los siguientes 30 segundos,
introduzea un prnto de tempo
utilizando los botones Numericos. T
« Se iniciard la reproduccién en el tiempo especificado.

« Para Blsqueda por tiempo, “0" aparece automaticamente
cuando no es necesario introducir un ndmero. Por ejemplo,
sl el Hermpo total del titulo o pista es inferior a 10 minutos,
aparecerd “0:0_._ _"en la pantalla de blsqueda de tiempo.

EZ Presions el boton CLEAR para borrar una enfrada incorrecta.
.>< Pantalia de ajuste de marcador ><1

[DVD-V| [DVD-A| [ CD |
Utilice marcadores para memorizar sus punios favoritos en un disco.
Presione repetidamente el boton SEARCH MODE hasta
que la pantalla de visualizacion
y los marcadores aparezcan
durante la reproduccion.

2 Presione los botones del Cursor (<4 o b para
seleccionar 1, 2, 3,4, 5, 6,7, 8, 9 6 10, y aseglirese de
que : 1 "aparezca en la visualizacidn.

B Cuando el disco alcance el punto que usted quiera
recordar, presione el botén ENTER.

« Eltitulo o la pista y el tlempo de reproduccién
transcurrido apareceran en la pantalia del televisor.

B2 Para volver més adelante al marcador, presione
repetidamente el botén SEARCH MODE durante la
reproduceion y los botones del Cursor (4 o ) para elegir
el marcador deseado, ¥ luego presione el botén ENTER.

B presione el botdn SEARCH MODE o RETURN para saiir.

NOTAS:

« Abrir la bandeja del disco, desconectar la alimentacion
o seleccionar AC en el paso B8 vy presionar el boton
ENTER borraran todos los marcadores.

« Para borrar un marcador, utilizando los botones del Cursor
(= o ), ponga el cursor en el nimero del marcador que
va a borrar y luego presione el botdn CLEAR.

« Se puede marcar hasta 10 puntos.

= Repeticién >
» El boton REPEAT sdb funciona duranie la reproduccion.

| REPETICION DE TITULO / CAPITULO |

APDO, s PISTA el TODO

{repeticidn (repeticion de la (repeticién del
desaclivada) pista actual) disco completo)

NOTAS:
« En el modo de repeticion de pista, el gjuste de repeti-
cién se cancelard cuando se cambie a otra pisia.
« La funcién de repeticidn de la reproduccion no puede
emplearse durante el modo de repeticion A-B.

[DVD-A| [ MP3 | [JPEG] [WMA |

1 APDO.== ] PISTA =9 grUPO =2 E TODO
(repeticion  (repeticion de (repeticién de la (repeticidn del
desactivada) la pista actual)  carpeta actual) disco compleio)

i |

NOTAS:
« En el modo de repeticion de pista o grupe, &l ajuste de repeti-
cién se cancelard cuando se cambie a ofra pista o grupo.
» Para DVD de Audio, la repeticién TODO es efectiva
solo cuando se hace la reproduccion todos los grupos.

[ REPETICION A-B |
[DVD-V| DVD-A| | CD | [ai#8%

EE Presione el botdén A-B REPEAT
en el punto de inicio deseado.

* A- aparecera brevements en
la pantalla de TV.

EE Presione de nuevo el botén A-B
HEPEAT en el punio de término
deseado de la seccion a repetir.

* A-B aparecera brevemente en la pantallade TV y la
seccidn seleccionada se reproducird repetidamente.

Bl Para cancelar la repelicion de la (=
seccitn seleccionada, presione
el boton A-B REPEAT.

NOTAS:

« La seccién A-B a repetir sdlo puede definirse dentro del
titulo actual (para DVD de Video) o dentro de la pista actual
(para BVD de Audio, CD de Audio, Super Audio CD).

+ La funcién de repeticion A-B ne esta disponible en
algunas escenas de los DVDs.

« Para cancelar el punio A definido, presione el boton CLEAR.

+ La funcién de repeticién A-B no puede emplearse durante la
rapeticion de titulos, capitulos, pistas o del disco completo.

DvD-v

Para activar la funcidén de Repeticion, presione el boton

REPEAT durante la reproduccion.

«  Cada vez que presione el botén, el modo de repeticidn
cambiard como se indica a continuacién.

APDO, =g [T CAPITULO = TITULO

{repeticion (repeticion del {repeticion del
desactivada) capfitulo actual) tiwlo actual)

NOTAS:
« El ajuste de Repeticion de Tiulos/Capitulos se cance-
lard cuande se cambie a otro titulo o capitulo.
« La repeticion de reproduccion no funciona durante la
repeticidn de reproduccién A-B.
« La Repeticion de Tliulo/Capitulo no se encuentra
disponible con algunas escenas.

[ REPETICION DE PISTA / GRUPO /TODO !
| CD | |adif%o |
Para activar la funcién de repeticion, presione el boton

REPEAT durante la reproduccién.

+  Cada vez gue presione el botdn, el medo de repeticion
cambiara como se indica a continuacion.

49— programadas.

£>< Reproduccion Programada

Esta funcidn le permite programar DVD de Audie, CD de
Audic, Super Audio CD, MP3, JPEG o WMA para reproducir
en el orden deseado.

DVD-A

En el modo de parada, presione
el botén MODE repetidameante
hasta gue aparezca la pantalla
de programa.

- Aparecerd la pantalla de
seleccion de grupo.

B2 Presione los botones del
Cursor (4 o ¥) para seleccionar un grupo y, a
continuacion, presione el boton ENTER.

« Aparscerd la pantalla de seleccidn de pista.
» La pantalla de seleccion de pista tarda
aproximadamente cinco segundes en aparscer.

EI Presione los hotones del Cursor (4 o ¥) para
seleccionar una pista v, a continuackon, presione el
botén ENTER.

« Presione el botdn del Cursor (<€) para volver a la pantalla de
saleccién de grupo desde la paritalla de seleccidn de pista.

Presione el botdén PLAY para reproducir las pistas

SP
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| €D | [as#%] ={ Reproduccién aleatoria e

BE En ol modo de parada, presione el boton MODE.
« Aparecera la ventana de programa.

P2 Presione los botones del Cursor
(& © ¥) para seleccionar una
pista, a continuacién presione el
botén ENTER.

« Presione el botdn CLEAR para
borrar la pista introducido mas
recientemente.

EE Presione el botén PLAY para
iniciar la reproduccién programada.

[MP3 | [JPEG| [WMA |

EE En el modo de parada,

presione el botdén MODE.

» Aparecerd la ventana programa.
B Presione los botones del Cursor

(4 o ¥) para seleccionar un

grupo, a continuacién, presione

el botén ENTER. *

« Aparecera una pantalla de - v
seleccién de pistas.

Ef Prosione los botones del Cursor
(4 o ¥) para seleccionar una
pista, a continuacion, presione
el botén ENTER para guardarla
en un programa.
= Presione &l boton CLEAR para w&

borrar la pista enfrada méas reciente.

- La pista programada se muestra
an la pantalla de la derecha.

» 8i no puede mostrarse todo el
programa en la panialla, "
aparecera para pasar a la
siguiente pagina.

» Si se presiona el boton del
Cursor (<€) se mostrard una lista de carpetas gue
pertenscen a una jerarquia un nivel superior a la
carpeta actualmente seleccionada.

EZ Presione el boidn PLAY para iniclar la
reproduccion programada.

« Presione el botdn RETURN, y aparecerd la pantalla
stop con el contenido programado en memoria.

NOTAS:

« Presione el botdn STOP una vez vy, a continuacion,
vuelva a presionar el botén PLAY, la reproduccién se
reiniciara desde el punto en el gue se presiond el
botén 8TOP. (Continuacidn del programa.)

Presione el botén STOP dos veces v luego el boton

PLAY nuevamente; la reproduccién volvera comenzar

desde la primera pista de la forma habitual. El

programa guedaran almacenado hasta que se abra la
bandeja portadisco o se desconecte la alimentacion.

Pueden introducirse hasta 99 pistas.

Para borrar todas las pistas del programa a la vez,

seleccione la opcidn BORRA TODO en la parte inferior

de lalista en el paso P2

Para repetir la pista actual en el programa, presione el

boton REPEAT varias veces hasta que aparezea el

mensaje PISTA durante la reproduccion. Para repetir
todo ef programa, presione el boton REPEAT varias veces
hasta que aparezca el mensaje TODO durante la
reproduccion.

Si se memorizaron ocho pistas © mas en un programa,

utitice el botdn SKIP 44 ¢ B@i para ver todas las pistas.

Cuando una carpeta estd ablerta:

—Presione el botdn del Cursor (B} cuando desea ir a
la siguiente jerarquia.

—Presione el boton del Cursor (<) cuando desea volver
a la jerarquia anterior (excepto para la jerarquia
superior).

Si se inserta un disco que contiene archivos MP3,

JPEG y WMA mezclados, la configuracién del

programa permite 99 pistas para que se combinen

archivos MP3, JPEG y WMA.
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Esta funcion cambia el orden de reproduccién de las pistas

en lugar de reproducirlas en &l erden original.
ALEATCORIO

TRD: AUDI

&8 En el modo de parada, presione
el botdn RANDOM.
« Aparecerd la pantalla de aleatoric.

B Presione los botones del
Cursor (& o ¥) para
seleccionar el grupo gue desea
reproducir de forma aleatoria y,
a cohtinuacion, presione el botén ENTER o PLAY.
o La reproduccidn aleatoria comenzara.

[ CD | [.45% | [ MP3 | [JPEG]| [WMA |

EE En ol modo de parada, presione sl botdn
RANDOM.
= Aparece la pantalla de alsatoric.
¥l Presione el botén PLAY para
iniciar la reproduccion
aleatoria

NOT%S: o E

» Para repetir la pista actual en : : :
la seleccién aleatoria presione <Ejemplo: CD de Audic>
el botdn REPEAT varias veces hasta que aparezca el
mensaje il PISTA durante la reproduccion. Para
repetir toda la seleccidn aleatoria, presione el boidn
BEPEAT varias veces hasta que aparezca el mensaje
EZ] TODO durante la reproduccion.

No peude volver a la jerarquia anterior durante la
reproduccién aleatoria.

En aquellos discos que contengan archivos MP3,
JPEG y WMA mezclados, se podra activar la
reproduccion aleatoria de estos archivos.

= Reproduccion de archivos MP3 / JPEG /WA =
| MP3 | [JPEG]| | WMA |

Cuando se introduzea un disco CD-R o CD-RW con archivos

MP3, JPEG o WMA en el reproductor VD y se presione el

botén MENU, en la pantalla de visualizacion aparecerd el

lista de archivos. El nimero de pistas también se visualizara

en el panel delantero.

I Presione los bolones del Cursor (4 o ¥) para
seleccionar el grupo ﬂcarpeta} o pista deseado.

« Para volver a la pantalia anterior, presione el botdn del

Cursor (<4).

« 8 selecciona un grupo (carpeta), presione el botdn del
Cursor () o ENTER para pasar a la pantalla de seleccién
de pistas. Presione los botones del Cursor (4 o ¥) para
elegir una pista y luego presione ef botdn PLAY o ENTER.
Si se selecciona una pista, presione el boton PLAY o
ENTER para iniclar la reproduccidn de las pistas. La pista
seleccionada vy las pistas posteriores se reproduciran.
Cuando una carpeta esta ablerta
—Presione el botdn del Cursor () cuando deseaira

la siguiente jerarquia.
—-Presicne el botén del Cursor () cuando desea volver
a la jerarquia (excepto para la jerarguia superior).

« Presione el botén TOP MENU para volver al primer elemento.
B Presione el botén STOP para detener la reproduccién.
NOTAS:

« Las carpetas se conocen por el nombre de grupos vy

los archives por el nombre de pistas.
« En la parte superior del nombre del grupe se musstra un
simbolo G

o En la parte superior de los archivos MP3 se muestra un
simbolo B,

« Enla parte superior de los archives JPEG se muestra un
simbolo B

« Enla parte superior de los archivos WMA se muestra un
simbolo B,

« Se puede reconocer un maximo de 255 carpetas.

= Se puede reconocer un méximo de 999 archivos.

« Se pueden reconocer hasta & jerarguias.
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+ Si la pista se extiende mds allé de los Himites de la pantalla,
aparece una flecha que apunta hacia abajo "v", indicando gue
se puede ver ofra parte de la pista en la pagina anterior. El
ritmero de la pagina actual y el nimero total de paginas
aparecen a la izquierda de la flacha que apunta hacia abajo “v".

« Si no se encuentran archivos MP3, JPEG o WMA en &l
grupo, éste no se visualiza.

« bl reproductor DVD puede reproducir datos grabados
en un disco de acuerdo con el nivel 1 o del nivel 2 de
la norma 1SO 9660 o Joliet.

« También se puede reproducir un disco en el que los
datos se hayan grabado en mdltiples sesiones.

« Para conocer mas detalles de los sistemas de
grabacién, consulte el manual de instrucciones de la
unidad CD-R / CD-RW o el software de escritura.

« Para los archivos MP3 vy WMA grabados en la
Velocidad de Bit Variable (VBR) la unidad puede no
mostrar el tiempo transcurrido real.

Con este reproductor se recomienda utilizar los archivos
grabados segln las especificaciones siguientes:

» £l nombre de un grupo o pista se puede visualizar con un méxi-
mo de 25 caracteres, Los caracteres que ne sean reconocibles
se reemplazaran por asieriscos. La novensa jerarquia y otras
mas profundas no se podran visualizar.

= Los grupos o pistas que no puedan reproduciise podran visu-
alizarse dependiendo de las condiciones de la grabacién.

« Si se presiona el boton TOP MENU cuando se visualiza la lista
de archivos, el primer elemento resaltara.

Archivos MP3 utilizables Comentarios

« Esta prohibido grabar sonido

Frecuencia de (44,1 kHz MP3 en un dispositivo digital

rmuestreo 48 kHz cuando la conexidn se real-
iza de forma digital.
» Se recomienda usar
Tino MPEGT capa | archivos MP3 grabados a
p de audio 3 una velocidad en bits fija de

32 kbps o superior.

Archivos JPEG utilizables Comentaros

+ Cuande una imagen JPEG se
axtiende mas alla de los
limites de la partalla, su
tamafio se reduce para poder
mostraria en la pantalla.

Limite superior:
6300 x 5100 puntos
Limite inferior:
32 x 32 puntos

Tamafo de
la imagen

Archivos WMA utilizables Comentarios

« Estas frecuencias solo son
aplicables a la versién 8 de
WMA,

Frecuencia de (44,1 kHz
muestreo 48 kHz

« Al preparar un disco WMA,
asegurese de que la fun-
cién de proteccidn contra
copia este desactivada.

Velocidad en

bits 48-192 kbps

» Si el usuario intenta repro-
ducir un archivo “no repro-
ducible” (p. ef., un archivo
protegido contra copia),
aparecera el simbelo de
prohibicion “inhabilitado”.

« La grabacion en el formato
de 5.1 canales no se puede
reproducir.

Tipo WA versién 9

informacion acerca de los discos MP3, JPEG y WMA

« Esie reproductor DVD puede reproducir imagenes y sonides
de datos grabades con los formatos MP3 y JPEG en discos
CB-Ry CD-RW.

= Un archivo cuya extension es “mp3 (MP3)" se denomina

“archivo MP3",

Un archivo cuya extension es “jpg (JPGY" o “jpeg

(JPEG)" se denomina “archivo JPEG”.

El reproductor DVD puede reproducir un archive de ima-

genes gue cumpla con la especificacion Exif. Exif es un

formato de archivos; un formato de archivos de imagenes
intercambiables establecido por la Asociacion para el

Desarrollo de la Industria Electronica Japonesa (JEIDA).

Un archive cuya exiension es “wma (WMA)Y” se dencmina

“archive WMA”,

Los archivos cuya extension no es “.mp3 (MP3)", “jpg

WRPG), “peg (JPEG) o “wma (WMAY", no aparecen en

el menl MP3, JPEG o WMA.

Si el archivo no ha sido grabado en formato MP3, JPEG o

WMA, podra producirse ruido incluso st la extensién del archivo

es “.mp3 (MP3)", “ipg (JPGY, “Ipeqg (JPEG)Y o “wma (WMA)".

®

®

®
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Kodak Picture CD

El reproductor de DVD también puede reproducir archivos
JPEG almacenados en discos Kodak Picture CD. El usuario
pu@de reproducir discos Picture CD para disfrutar de las
imagenes en su televisor. Para conocer detalles de los Kodak
Picture CDs, péngase en cantacto con un establecimiento gue
ofrezea el servicio de desarrollo de Kodak Ine.

EE Presione el boton MENU. ooy
Aparece el mend Kodak ’7 ’—‘ F j

: Folo t Fote 2 i Foto & i

3 fowd Foto 5 Foto® |

« Si no se pueden visualizar
todos los elementos del
menu en la pantalla, en la
parte inferior derecha de la
misma aparecera P,
indicando gue el usuario
podra ver los elementos
restantes en la pagina
siguiente. Si aparece ‘144", esio indica que sl usuario
puede ver elementos de la pagina anterior. El nlmero
de pista del elemente actualmente resaltade y las
pistas totales se muestran en la parte central inferior
de la pantalla.

Sise muestra “gbl° en la parte inferior derecha, utilice

el boton SKIP il para ver la pagina siguiente, si se

muestra ‘144" en la parte inferior izquierda, utilice el
botén SKIP a4 para ver la pagina anterior.

+ La visualizacion de todos los elementos del mend en la
panialla del mend tardard un tiempo.

B3 Presione los botones del Cursor (4/ v / </ ),
seleccione una pista que desee reproducir v luegoe
presione el boton PLAY o ENTER.

+ 8i se selecciona un archive Kodak Picture CD, se
reproducira una jmagen de la pista seleccionada v luego
se pasard a la siguiente en orden.

Bl Presione el botdn STOP para detener la reproduccion.

Hotas acerca de JPEG y Kodak Picture CD:

« Se visualiza una pista durante 5 o 10 segundos vy luego
se visualiza la siguiente pisia.
Cada vez que se presione el botén del Cursor (&), la
imagen girara 90 hacia la derecha, cuando se visualice
una imagen. Cada vez que se presione el botdn del
Cursor («), la imagen girara hacia la izquierda 80,
Para cambiar el tamafio de la imagen reproducida,
presione dos veces el botén MODE. El modo de
cambio de tamafo aparece en la parte superior de la
pantalla de TV durante la reproduccion. Presione los
botones del Cursor (<€ o b=) 0 el botén ENTER para
cambiar entre NORMAL {100% y PEQUENC (95%).
Los archivos JPEGSs progresivos (archivos JPEG
mermorizados en el formato progresivo) no se reproducira
en este reproductor de DV
Los archivos JPEG de gran resolucién demoran en aparecer.
El modo de cambio de tamafc puede no tener glecto en
algunos archivos (por ejemplo, archives con tamafio de
imagen pequefia).
Hotas acerca de WMA:

« El reproductor BVD puede reproducir datos grabados
de acuerde con el nivel 2 de la norma IS0 9660, con
nombre de archivo de 31 caracteres incluyendo signos
de puntuacién. El nombre del archivo se puede
visualizar con un maximo de 25 caracteres.

+ Se puede reconocer un maximo de 8 subcarpetas.

- También se puede visualizar informacion de fichas de
WMA con un minimoe de 64 caracteras.

« El sisterna puede reconocer archivos con extension Joliet
en formato Unicode de hasta 64 caracteres.

« Esta unidad no puede reproducir archivos WMA con
proteccidn de copyright.
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o{ Informacién en pantalla Ha
Puede comprobar la informacién acerca del disco actual
presionando el botdn DISPLAY.

DvD-v
EE Presione el botdn DISPLAY

durante la reproduccién,

* Se mostrara el numero del e
capitulo actual/ total de T
capiiulos, el tiempo transcurride y el tempo restante de
capftulo actual, y el estado de reproduccidn actual.

B3 Presione el boton DISPLAY ofra vez.

« Se mostrara el numero del titulo actual/ total de tiulos,
ol tiempo transcurride y el tlempo restante de titlo
actual, y el estade de reproduccidn actual.

El Presione el boton DISPLAY

tras vayz, memt GF it >

« Se mostrard la velocidad en bits T~
(la totelidad de datos de video de
la reproduccidn actual) y el estado de reproduceion actual.

« Aparece el ajuste de repeticion actual en el lado
derecho de la barra de visualizacian sélo cuando esté
activado la funcion de Repeticion.

(< C: Repeticién de capitulo/ = T: Repeticién de
tiulo/A o B: Repeticidén A-B)

= Si esta reproduciend un disco de boble capa, también se

reproducird el nimero de capa (L0: Se estd reproduciendo
lacapa 0.L1: Se estd reproduciendo la capa 1).
Presione el boidén DISPLAY olra vez.
+ Se mostraré el estado HDMI actual durante el modo de
salida HDML
Ef Presione el boton DISPLAY ofra vez para salir,
DVD-A
EE Presions el botdn DISPLAY durante la reproduccién.

» Se mostrara el numere de la pista actual/total de
pistas, el tiempo transcurride vy el tiempo restante de
pista actual, y el estado de reproduccion actual.

B3 Presione el boién DISPLAY ofra vez.

« Se mostrara el nimero del grupe actual/ fotal de
grupos, el tiempe transcurride y el tiempo restante de
grupo actual, y el estado de reproduccion actual.

EE Presione el boién DISPLAY

olra vez.

« Se mostrara la velocidad en
bits y el estado de
reproduccién actual.

« Aparece el ajuste de repeticion actual en el lado
derecho de la barra de visualizacidn sélo cuando esté
activado la funcién de Repeticion.

{( T: Repeticién de pista/ < G: Repeticidn de grupo/
A B Repeticidén A-B)

« Si esté reproduciend un disco de boble capa, también se
reproducira el nimero de capa (LO: Se esta reproduciendo
la capa 0. L1: Se esta reproduciendo la capa 1).

Presione el boton DISPLAY otra vez.

+ Durante e modo de reproduccién de tedos grupos,
programada o aleatoria, presione el botdn DISPLAY para
visualizar el estado de reproduccion correspondients.
Luego, presione el botdn DISPLAY otra vez.

« Se mostrara el estado HDMI actual durante el modo de
salida HDMIL

EE Presione el boton DISPLAY ofra vez para salir.
| CD || a8
EZ Presione el botdn DISPLAY durante la reproduccidn.

« Se mostrarad el nimero de la pista actual/total de
pistas, el tiempo transcurride y el tismpo restante de
pista actual, y el estado de reproduccién actual.

« Aparece el ajuste de repeticion actual en el lado
derecho de la barra de visualizacién sélo cuando esta
activado la funcién de Repeticion.

(& T: Repsticidn de piste/ & A: Repeticion de todas
pistas/AS B: Repeticion A-B)
Bl Presione el boton DISPLAY ofra vez.

« Se mostrard el numere de la pista actualiotal de
pistas, el tlempo transcurrido v el tiempo restante del
digco completo, y el estado de reproduccién actual.

« Aparece el ajuste de repeticién actual en el lado
derecho de la barra de visualizacién sélo cuando esta
activado la funcion de Repeticidn.

{< T: Repeticién de pista/ & A: Hepeticion de todas
pistas/Ac B: Repeticidén A-B)

= Cuando se reproduce un disco en el modo Programa o

Aleatorio, aparecerd bl PROGRAMA (o ALEATORIC).

EE Presione el botdn DISPLAY otra vez.
« Se mostrara el estado HDM! actual durante el modo de

salida HDML.
Prasione el botdn DISPLAY otra vez para salir.
| MP3 | |JPEG]
&l Presione el botén DISPLAY

duranie la reproduccion.
+ Se mostrara el nombre del archive | ——u Lo
reproducido actualmente. _
<Ejemplo: MP3>
B2 Presione el bolén DISPLAY (

olra vez.

« Se mostrara el nombre del
archivo reproducido actualmente
numero de la pista actual/iotal de pistas, el tiempo
transcurrido (MP3).

« Aparece el ajuste de repeticién actual sole cuando esté
activado la funcidn de Repeticion.

(= T: Repelicidn de pista/ & A: Hepeticion de todo
(disco)/ o G: Repeticion de grupo)

« Cuando se reproduce un disco con MP3 o JPEG en ¢l
modo Programa o Aleatorio, aparecera PROGRAMA
{o ALEATORIO).

BI Presione el botén DISPLAY ofra vez.

« Durante la reproduccidn programada o aleatoria, cada
estado de reproduccidn se mostrard cuando usted
presiona &l hotén DISPLAY. A continuacion, presione
el botén DISPLAY olra vez.

« Se mostrard el estado HDMI actual durante el modo de

> o ﬁ\.\m "

salida HDML
Presione el botén DISPLAY otra vez para salir.
WMA
B Presione el boton DISPLAY -
durante la reproduccion.
« Aparecerd el nombre del archivo |
que se esta reproduciendo. T

¥ Presione el botén DISPLAY

otra vez.
o Aparecerd el nombre del titulo

N . /"——\,_/
basado en la informacién de
etigueta que se estd reproduciendo.

EE Presione ol boidén DISPLAY

ofra vez.

« Aparecera el nombre del L
artista basado en la e
informacién de etigueta que se esta reproduciendo.

Presione el botdn DISPLAY

ofra vez.

« Se mostrara el nombre del archivo
reproducido actualmente ndmero
de la pista actualictal de pistas, el tiempe transcurrido.

« Aparece el ajuste de repeticidn actual solo cuando estd
activado la funcidn de Repeticién.

(= T: Repelicion de pista/= A: Hepeticion de todo
(disco)/ o G: Repeticidn de grupo {carpeta))

¢ Cuando se reproduce un disco en el modo Programa o

Aleaterio, aparecerd PROGRAMA (o ALEATORIO).

2 Presione el boton DISPLAY otra vez.

« Durante el modo de reproduccién programada o
aleatoria, presione el hotén DISPLAY para visualizar &l
estado de reproduccion correspondiente. Luego,
presione el botdn DISPLAY otra vez.

o Se mostrard el estado HDMI actual durante el modo de
salida HDML gp
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E Presione el botén DISPLAY otra vez para salir.
NOTA:
« 5i el archivo no contiene informacién de etiqueta, se
visualiza NO DISPONIBLE.
NOTAS PARA LA PANTALLA HDMI:
+ Los estados indicados son los
siguientes:

1. Informacion para la salida de
imagen/Hesolucion de imagen

2. Formato de salida de sonide 7 T~

3. Maxirmo nimero de canales de audio gue pueden
aceptarse por el equipo conectado.

SHH G, VIBEO  YChCrH 08O

FFG. AUDIO © BITSTREAM
MAX N0 CANALES: 2ch

= Modo de presentacion

o
JPEG

Puede cambiar al modo de presentacion durante la reproduccion.
Presione el botdn MODE durante la reproduccion.

« Aparecera la pantalla de modo de presentacion.

« No puede cambiar al modo de exhibicidn de diapositivas en
el modo de parada o de la pantalla de lista de archivos o la
pantalla del Picture CD.

¥ Prasione el botén ENTER.
« El modo de presentacion cambiara.
INSERTAR / CORTAR:
La imagen completa aparece de una vez.
APAR. / DESAP. GRADUAL:
La imagen aparece y luego desaparece gradualments.
El Presione el botdn MODE para salir de este modo.

= Voz en avance rapido e
DVD-V| DVD-A|

solaments Imagines
en movimiento
La voz en avance rapido solo se encuentra disponible en los
discos grabados en el formate Dolby Digital y esta funcién se
puede hacer un peco mas répida o lenta manteniendo la
calidad del sonido, como &l de la reproduccidn normal.

Durante la reproduccién, oo
presione repetidamente el botén L
MODE hasta qgue aparezca el T T
ajuste de velocidad de dialogo.

« APDQ. aparece en la pantalla del televisor.

Ed Presione el botdn ENTER o los botones del Cursor (<

o b} para cambiar enfre b» (x1,3), 5 (x0,8) y APDO.

b1 La reproduccion se hace a aproximadamente 0,8
veces la velocidad de reproduccién normal.
B¢ o Lareproduceion se hace a aproximadamente 1.3
veces la velocidad de reproduccién normal.
Bl Precione el botdn PLAY para volver a la reproduccion normal,

NOTAS:

El ajuste se desactivard cada vez que se presione el botdn §TOP.
Durante esta funcidn se pueden ver subtitulos.

Mientras se utiliza este modo no se pueden cambiar los
ajustes de control de imagen, nivel del negro vy audio (idiomay).
Mientras se utiliza este modo no funciona el sonido
envolvente virtual.

Esta funcidn tal vez no se active en algunos puntos de un disco.
El sonido LPCM saldra cuando se utilice Ia conexién de
audio digital (COAXIAL, OPTICAL o HDME.

Cuando se utilice la funcién de velocldad de didlogo con la
salida digital de 5,1 canales, el sonido de salida analdgica
se fijard en 2 canales.

Cuando se utilice la conexidn de audio digital sdlo estara
disponible el sonido Dolby Digital.

= ldioma de audio >

DVD-V

El reproductor DVD le permite seleccionar un idioma (si se
encuentran disponibles miltiples idiomas) durante la repro-
duccién de los discos DVD.

Presione el botdn AUDIO durante la reproduccion.
2 Presione repetidamente el botén AUDIO para
seleccionar su idioma deseado.

o

o

_23_

1.ENG Dolby B 32, 4oh 48K/3
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NOTAS:

« El modo del sonido no se podra cambiar durante la
reproduccion de los discos gue no estén grabados en el
modo de sonido doble.

Algunos discos permiten cambiar el ajuste del idioma de
audio en el menu del disco. (La operacidn cambia segin
los discos. Consulte el manual entregado con el disco.)
Fresionar el botdn AUDIO puede gue no sirva de nada con
algunos DVDs con multiples idiomas {DVDs que permiten
cambiar el ajuste del [dioma de audic en el menu del
disco, por ejemplo).
Si elige un idioma que tiene un cédigo de idioma de tres
letras, el codigo se visualizara cada vez que usted cambie
el ajuste del idioma de audio. 8i elige otro idioma se
visualizard “--" (consulte la pagina 29).
Durante el modo de voz en avance rapido no se puade
selecclonar el idioma de audio.
» 5f el disco no tiene idioma de audio se visualizard NO
DISPONIBLE.

= Idioma de subtitulos >

DVD-V

El reproductor DVD le permite seleccionar un idioma para
los subtitulos (si se encuentran disponibles muliiples
idiomas) durante la reproduccidn de un BVD.

EE Presione el botén SUBTITLE durante la reproduccion.

B Presione el botén SUBTITLE repetidamente para
seleccionar & idioma deseado para los subtitules.
« Bl idioma selecconado se mostrard en la barra de
visualizacién en la parte superior de la pantalla.
+ Presione los botones del Cursor (+ o ) para encender o
apagar los subtitulos durante la reproduccidn.

iEmarENGs ]

o
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El Para desactivar la funcién de subtitulos, presione el
botén SUBTITLE repstidamente hasta visualizar APDO.

NOTAS:

« Algunos discos permiten elegir el idioma de los subtitulos
en el mend del disco. {La operacidn cambia segin los
discos. Consulte el manual entregado con el disco.)

= Presionar el botdn SUBTITLE puede no funcionar con algunos
DVDs con idiomas de subtftulos mdltiples (el.: DVDs que
permiten ajustar el idioma de subtitulos en el mend del disco).

« Si el idioma deseado no aparece después de presionar el
botén SUBTITLE varias veces, significara gue el disco no
tiene subtitulos en ese idioma.

« Si elige un idioma gue tiene un codigo de idioma de tres
letras, el codigo aparecera cada vez gue cambie el klioma
de los subtitulos. Si selecciona cualguier otro idioma, se

visualizara "---" en lugar del codigo (consulte la pagina 29).
» Si el disco no tiene idioma de subtitulos se visualizard NO
DISPONIBLE. Sp
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» Angulo de camara

»a o Modo de sonido estereofénico >a

DVD-V

Algunos discos DVD contienen escenas que han sido
tomadas simultdneamente desde distintos angulos. Se
puede cambiar el angulo de la camara cuando la marca
() aparece en la pantalla.

BE Presione el botén ANGLE durante la reproducsion.
« Bl angulo seleccionado aparecera en la barra de
visualizacidn en la parte superior de la pantalla.
B2 Presione el botdn ANGLE repetidamente para
seleccionar el dngule dessado.

e A3l

e Ayl 2

rA— YT

NOTA:
= Si el ajuste de ICONG DE ANGULO esté en APDO. en
el mend: de visualizacion, () no aparecera.

= Control de imagen e
|DVD-V| DVD-A|

El control de imagen ajusta la luminosidad, el contraste, el color,
la correceidn gamma y la nitidez de la visualizacion especmca

EE Presione el botdn MODE
durante la reproduccidn.
——

B2 Presione los bolones del
Cursor (4 0 ¥) para cambiar el elemento.
EE Presione el botén ENTER o los botones del Cursor
(<4 o =) para ajustar el nivel deseado.
« Se puede selecclonar -6, -5, «4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3,
+4, +5y +6.
E2 Presione el boton RETURN para volver a la
reproduccién normal.
NOTAS:
« Los ajustes por defecto para todos los itemns en Control
de imagen estan “0".
« La visualizacién de ajuste desaparecerd en 10 segundos sl
no se utiliza.
« Esta funcién no se puede utilizar durante la voz en avance
rapido (consulte la pagina 23).

= Modo de sonido e

DVD-A

El reproductor de DVD le permite seleccionar el modo de sonido
deseado durante la reproduccién de un disco DVD de Audio.

EE Presione el boton AUDIO durante la reproduccion.
B2 Presione el boton AUDIO repetidamente para
seleccionar el sonide deseado.

NOTA:

« Cuando seleccione un
sonido mukicanal
pueden no mezclarse
an algunos casos
incluso aungue el
ajuste Audio estd en 2
CANALES,

{2 1. PoW 52 10h wekia

e m_‘\.\_w_/
v
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Bl Presione el botdn AUDIO repetidamente durante la
reproduccién para seleccionar el modo de sonido deseado.

ESTEREQ - los canales derecho e izquierdo estan activos (estérea)
L-ch - s6lo el canal izguierdo esta active
R-ch - sélo el canai derecho estd activo

xz:ﬂ?f ESTEREC

s |05 canales derecho e
izquierdo estan actives
{esterec).

e 36l &l canal izquierdo
estd activo.

s 36l of canal derecho
estd activo,

NOTA: )
« EF ESTEREQ sélo puede salir cuando se reproducen DTS CD.

udio CO
Bl Presione repetidamente ef botén SUPER AUDIO CD
SETUP para selecciohar entre AREA MULTIC., AREA
DE CD o AREA DE 2CH.
AREA MULTIC. - Reproduccién en ef formato multicanal. Bl ntmero
. de canales depende del disco que se reproduce.
AREADE CD - Reproduccidon en la misma calidad con
. sonido que los GO normales.
AREA DE 2CH - Reproduccion con mayor calidad que el
sonido de CD normal.

[ APEA MULTIC

NOTA:

« Bl ajuste envalvente virtual no existe para los Super Audio
GD. (Puede no ser posible utilizar el ajuste envolvente virtual
cuando reproduce discos que incluyen un area de CD.)

« Algunas opciones de reproduccién puaden no existir. Estos
se saltardn.

« Se selecciona AREA MULTIC. como valor por defecto.

r>< Sonido envolvente virtual ><:
DVD-V| [DVD-A|| CD || MP3 | [ WMA |

Puede distrutar del efecto del sonido envelvente con dos altavoces.

EE Durante la repreduccion,
presione repetidamente el M‘
botén MODE hasta que [ —
aparezca el ajuste de sonido envolvente virtual.

2 Presione el botén ENTER para establecer 1 (sfecto
natural), 2 (efecto realzado) u APDO. {apagado).

Bl Presione el botén RETURN para salir.

NOTAS:

= Seleccione APDO. para el sonido envolvente virtual o baje
el volumen si se distorsiona el sonido.

« El sonido envolvente virtual no producird ningdn efecto si
el modo del sonido es otro diferente de ESTEREQ (para la
reproduccion de Audio CD solamente).

* Esta funcién no se puede umzzar durante la voz en avance
rapido {consulte la pagina 23).

« Ajuste MODO HDMI y AUDIO ANALOGICO a 2 CANALES
para utifizar esta funcién. sp
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>< Ajuste del nivel del negro ><1
DVD-V| DVD-A|

Ajuste el nivel del ne?ro para gue las partes negras de la
imagen tengan el brillo gue usted prefiera.

EE Durante la reproduccién,
T3 ENG.
——

presione repetidamente &l
aparezca el ajuste del nivel del negro.

botdn MODE hasta que

P TR .
| COMBIGURACION DVE

F2 Presione el boidn ENTER para cambiar entre ENC. u

PDO.
ENC. (Predeterminado): Hace gue las partes oscuras
sean mas brillantes.

APDO.: Muestra la imagen criginal como fue grabada.
ER Presione el botén RETURN para salir.
NOTA:

+ Esta funcion no se puede utilizar durante el modo de voz
eh avance rapido {consubte la pagina 23).

ajustes en el modo CUSTOM.

En el mend de configuracion se encueniran disponibles los modos QUICK, CUSTOM y INITIALIZE
{véase las paginas 25-29). El modo QUICK se compone de items de los menls de configuracion
utilizados frecuentamente y estan acompafiados por la marca |

Puede hacer todos los

= Seleccién de idioma >

Las opciones de idioma no se encuentran disponibles con

algunos discos.

Bl Presione el botén SETUP en el modo de parada.

EE Presione los botones del Cursor (o) para
seleccionar CUSTOM v luego presione el boién ENTER.
o Aparecerd el modo CUSTOM.

EE Presione los botones del Cursor
{=d o ) para seleccionar IDIOMA
y luego presione &l botén ENTER
para confirmar.

EE Presione los botones del Cursor
{4 © 9) para seleccionar los
slementos de abajo vy lusgo
presione el botén ENTER.

DIALOGOS (Predeterminado: ORIGINAL)

+ Establece el idioma de audio.

SUBTITULD (Predeterminado: APDO.)

+ Establece el idioma de subtitulos. i

MENU DE DISCO {Predeterminado: INGLES)
» Establece el idioma para el mend DVD.

O8D (Predeterminado: ENGLISH) &
- Establece el idioma para la visualizacion en pantalia.

ER Presione los hotones del Cursor (4 o ) para
seleccionar un ajuste y luego presione el botdn
ENTER. )

« i se selecciona OTRO en la pantalla DIALOGOS,
SUBTITULO o MENU DE DISCOQ, presione los botenes
numéricos para introducir el cddige de cuatre digitos
del idioma deseado (consulte la lista de cddigos de
idiomas en la pagina 29).

« Sélo se pueden seleccionar los idiomas gue se
encuentren grabados en el disco.

[ Presione el botén SETUP para salir y activar el ajuste

DELGAOS ORISINAL
SURTITL

SURTITULG APDO.
MENUDE DISUO  INGLES
08D ESPANDL

. El ajuste de idioma para DIALOGOS y SUBTITULO no
se encuentra disponible en algunos discos. Utilice los
botenes AUDIO v SUBTITLE.

Detalles en la pagina 23.

»{ Ajustes de visualizacion pe

Puede cambiar ciertos aspectos de las pantallas de visualizacion

de los DVD, el modo vista fija, Progresive v el ajuste HDMI.

ER Presione el botdn SETUP en el modo de parada.

B2 Presione los hotones del
Cursor (@ o) para
seleccionar CUSTOM vy luego
presione el botén ENTER.

« Aparecera el modo CUSTOM.

EE Presione los botones dal
Cursor (< o &) para
seleccionar PANTALLA v luego presione el botdn
ENTER para confirmar,

[ESFECTOTETY ] 4ALerTenson

TODG VISTh LA
FRGGRCNG AP
FROGMODE  AUTON
HDWISELECT YOk
HDWI FICTURE NORMAL

_25_

Presione los bolones del Cursor {4 o ¥) para seleccionar
los elementos de abajo v Iuego presione el botdn ENTER.

ASPECTODETV i)
(Predeterminado: 4:3 LETTER BOX)

+ Prasione los botones del
Cursor (& 0 ¥) para
seleccionar un elemento y luego
presicne el boton ENTER.

« Seleccione 4:3 LETTER BOX
para que aparezcan franjas
negras en la parte superior e inferior de la pantalla.

» Seleccione 4:3 PAN & SCAN para ver la imagen con toda
su altura y ambos lados recortados.

« Seleccione 16:9 WIDE si se ha conectado un televisor de
pantalla pancramica al reproductor DVD.

« Seleccione 4:3 IMG. COMPR. cuando la pantalla de TV es
demasiado grande horizontalmente al ajuste 168 WIDE y
cuando sea imposible ajustar el tamano de la pantalla
utilizando los controles del TV,

MODO VISTA FlJA
{Predeterminado: AUTO)

« Presione los botones del
Cursor (& 0 ¥) para
seleccionar un elemente {AUTO,
IMAGEN o CUADRQ) y luege
presione el botén ENTER.

« Esta funcién le permite ajustar la resolucién y la
calidad de la imagen en el mado de imagen fija.

« Una imagen individual en {a panialla de TV se denomina
‘cuadre” que se compone de dos imégenes separadas
flamadas “imagen”. Algunas iméagenes pueden verse
borrosas en la posicion AUTO en el modo de vista fija
debido a las caracteristicas de sus datos.

« AUTO: Selecciona automaticamente el ajuste para la
mejor resolucién (CUADRO o IMAGEN) basado en las
caracteristicas de los datos de la imagen.

« IMAGEN: Seleccione IMAGEN cuando las imagenes
siguen estando inestables incluso cuando se
selecciond AUTO. EH IMAGEN estabiliza las imagenes
aunque la calidad de la imagen puede verse mala
debido a la limitada cantidad de datos.

« CUADRO: Seleccione CUADRQO para mostrar
imagenes relativamente guietas con gran resolucion.
CUADRO mejora la calidad de la imagen aunque
puede desestabilizar las imagenes debido a que salen
simultaneamente datos de dos campos.

PROGRESIVO
{Predeterminado: APDG)

« Presione los bolones de del
Cursor (& 0 ¥) para poner
PROGRESIVO en ENC. o en
APDO. v luego presione el
botdn ENTER.

« El ajuste se activard cuando usted salga de la pantalla
de configuracién presionando SETUP.

+ Cuando PROGRESIVO esté en ENC., FSCAN
aparecera en la pantalla de visualizacién del reproductor
DVD después de salir de la pantalla de configuracion.

SP

43 PRN & SCAN
16:9 WIDE
43 MG COMPR.

ASPECTODETY 44 LETTERBOR|
MODOD VISTA FlUa_ ALTO:

PACORESY) ] AFDO.
PRGGMODE  AUTCH

HOMSELECT  Yoter
HOM PICTURE  NORMAL
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« Gonsulte la pagina 11 para conocer mas detalles.

« En el modo de salida HDM, incluso cuande
PROGRESSIVE esta en ENC., las sefales salen
siempre como Interenlace.

PROG.MODE (Predeterminado: AUTO1)
« Presione los botones del
Cursor (4 0 9) para
seleccionar un modo para la
salida de escaneo progresivo y

presione el botén ENTER. i)
« AUTO1: modo adecuado para Viocos

imagenes en el
material de pelicula.
« AUTOZ: modo para imagenss en el material de pelicula
de 30 imagenes.
» VIDEQO1 : mode para el material de video normal.
« VIDEOG2: modo para el material de video con menos
movimientos.
« VIDEO3: modo para el material de video con muchos
movimientos.

HOMi SELECT (Predeterminado: YObCr)
» Seleccione un modo de salida
de HDMI entre YCbCr vy RGB.
« Guando el equipo consctado no
as compatible con YChCr, sale gsrEctoceTy DT
una sefial HDMI como RGEB sea PR AP

PROS WODE HJTOR
RO SELECT
HOMI PICTURE

cual sea el ajuste.

HDMI PICUTER
{Predeterminado: NORMAL)

« Seleccione un modo det HDMI
PICTURE entre NORMAL y
ENHANCED.

« Seleccione ENHANCED si el
contraste negro-blanco no esté
claro.

« Este ajuste es efectivo sdlo
para la salida HDMI RGB.

B Presione el botdn SETUP para salir y activar el ajuste
nuevo.

= Ajustes de audio >

Elija los a{iustes de audio apropiados para su equipo, los
cuales solo se activaran durante la reproduccidn de discos
an el reproductor DVD.

Presione el botdn SETUP en el modo de parada.

B2 Prosione los botones del Cursor (<€ o ) para
seleccionar CUSTOM vy luego presione el botdn ENTER.
« Aparecera el modo CUSTOM.

El Presione los botones del Cursor (< o ) para
seleccionar AUDIO vy luego presione el boton ENTER
para confirmar.

E¥ Presione los botones del Cursor {4 0 ¥) para
seleccionar un slemento y luego presione el botdn
ENTER.

- Esta pantalla del menu conliene 2 paginas. Presione
repetidamente el botdn del Cursor () para que
aparszea la sigutents pagina.

venor
HORIAL

ASPECTODETY 43 LETTERBOK]
MODOVISTA FIUA ALTG
PROGRESND  APLG.

RO MODE LTS
HOM SELEST  Yober
HEW PIGTURE | NORMAL

ENC.
APDA
EITSTREAM
& BITSTREAM
REALCE GRAVES  APDI.
MODQAUDIO  HDNI
ODEs HOI 2 GaMRLES,

DRC (Control de margen dinamico)
{Predeterminado: ENC.}

« Para comprimir la gama del
volumen del sonido.

« La funcién DRC sélo se
encuentra disponible en los
discos grabados en el formato
Dolby Digital.

Enc

APDA
EITSTREAM
5 BITATRE M
REALCE GRAVES  APDI.
MODQAUDIO  HDMI

DOLEY DIGITAL

MODE ORI 2 CaNRLES,

LPCM (Predeterminado: APDO.)

« Péngalo en ENC. cuando la
salida sea de 48kHz (o 44,1kHz).

« Esta funcién solo se encuentra
disponible con la salida digital de
un disco grabado con 96kHz (o
88,2kHz).

« Los sonides de DVD de audio
mas de 968kHz (0 88,2kHz) salen como 98kHz (o
88,2kHz) incluso si LPCM estd ajustado a APDO.

« Esta funcion no es efectiva para la salida de sonido HDMI

Cuando se reproduce un disco con profeccion

del copyright

« El sonido se muestreara en sentido descendenie a
48kHz (0 44,1kHz), aungue ponga APDO.

DOLBY DIGITAL
{(Predeterminado: BITSTREAM) 0

« Ponga BITSTREAM cuando el
reproductor esté conectade a un
decodificador Dolby Digital.

« Esta funcidn es efectiva solo
para las conexiones COAXIAL,
OPTICAL y HDMI.

BITSTREAM:

Salen las sefiales DOLBY

DIGITAL como Bitstream.

« Para la conexidn HDOMI, st el equipe conectado no
gs compatible con DCGLBY Bitstream, las senales
salen como PCM sea cual sea este ajuste.

PCM:  Conversitn de Dolby Digital 2 PCM.

DTS (Predeterminado: BITSTREAM)

« Fonga BITSTREAM cuando el
reproductor esté conectado a un
decodificador DTS,

BITSTREAM:

Salen las sefales DTS

como Bitstream.

« Para la conexidon HDMI, si
el equipo conectado no es
compatible con DTS Bitstream, las sefiales salen
como FCOM sea cual sea este ajuste.

PCM: Conversion de DTS a PCM.

REALCE GRAVES
{Predeterminado: APDO.)

« Ajuste a ENC. para la salida de
sonido en el canal de graves-
agudos cuando se reproduce una
fuente de audio de 2 canales.

« Esta funcion es efectiva sdlo para
los conectores 5.1ch AUDIO OUT canales. Ajuste el
MODO AUDIO a ANALOGICC y AURIO ANALOGICCG
a MULTICANAL para ajustar esta funcién.

« Cuando SUB WOOFER estd en NINGUNC en la
configuracion de altavoz, BASS ENHANCER se
ajustara automaticamente a APDO.

MODO AUDIO (Predeterminado: HDMI)

« Seleccione el sonido gue sale por
los conectores HDMI o fos
conectores 5.1ch AUDIO OUT.

HDMI: El sonido sale a través por 5 i

la conexion HDMI. La salida 2 T
de la conexién 5.1ch AUDIO
QUT puede estar limitada.
ANALOGICO: Sale el sonido por los coneciores 5.1¢ch
AUDIO OUT. La salida de la conexién
HOMI esta cortada.

« Ajuste a ANALOGICO cuando se reproduce un Super

Audio CD.

MODO HDME
{Predeterminado: 2 CANALES)
« Seleccione el ndmero de canales
para la salida de audio de HDMI ad s
enre 2 CANALES y MULTICANAL. | ™ 1Hechfe™ i
« Consulte el cuadro en la pagina 15 -
para los ajustes de salida reales.

FAODO HDMI 2 GANALES,

LPCM
DOLBY DIGITAL
D15 BITSTREAN

i APDO,

WODCALDIO  KDW

HIODG HDMI 2 CANALES,

b
WMGDG D 2 GANALES,




- S N

i

CONFICUHRACION DIVE

« Conecte el equipe externe adecuado para cada SUB GRAVES
configuracién y ajuste previamente MODO AUDIO a Sl: Seleccione esta opcidn cuando el SUB
HDMI para preparar esta configuracion. GRAVE esté conectado.
5 CANALES: NINGUNO: Selaccione esta opcidn cuando el SUB
L GRAVE no esté conectado.
Salen sefales de 2 canales del conector HDMI. NOTAS:
Adecuado para moniores @ proyeciores + La opcidn NINGUNO no esté disponible para SUB-
compatibles con HDMi 2 CANALES. GRAVES cuando se ha seleccionado ESTRECHA para
MULTICANAL: FRONTAL (L/R).
La sefiales multicanal salen por el conector HDMI. « La opcidn ESTRECHA no esta disponible para
Adecuados para monitores o amplificadores FRONTAL (L/R} cuando se ha seleccionado NINGUNO

para SUB-GRAVES.

compatibles con multicanal HDML « La opcién ENC. no estd disponible para REALCE

» Cuando se selscciona MULTICANAL, aparecera el GRAVES cuando se ha seleccionado NINGUNO para
mend de ajustes de altavoz para MODO HDMI SUB GRAVES.
(consulie la pagina 28). « Durante la reproduccién de un DVD de audio, el sonido
AUDIO ANALOGICO (Predeterminado : 2 CANALES) puede no emitirse de la forma establecida por et

.+ Ajuste previamente MODO AUDIO a ANALIGICO para usuario debido a restricciones en el disco o en el

; i reproductor.
preparar esta configuracion.
o 2 CANALES : Sale el sonido de 2 canales por los TIEMPO DE RETARDO
conectores 5.1ch AUDIC QUT. Al reproducir sonido envolvente de 5,1 canales, la

- ; : distancia ideal entre la posicién de audicién y todos les
« MULTICANAL : Sale el sonido de multicanal por los aliavoces (excluyendo el subwooer). La opion de

conectores 5.1ch AUDIO OUT. tiempo de retardo puede utilizarse para hacer que el
sonido emitido desde los distintos altavoces llegue a la
posicion de audicidn al mismo tiempo.

ADIC ANRLOGICO] 2 CANALES

Use los botones Cursor (4 0 ¥) para seleccionar la opoidn
de ajuste y, a continuacion, presione ef boton ENTER.

« Presione los botones del Cursor (4 0 ¥) para
seleccionar el altavoz que desea ajustar y, a
continuacion, presione el botén ENTER.

DISTANCIA (Predeterminado:

PIES)

={_Ajuste de altavoces para AUDIO ANALOGICO = METHOS (euanco ce presiona el

3 CANALES
LT ICARAL

EE Presione el boton SETUP para salir y activar el ajuste
nUevo.

DE TG

Cuando se selecciona MULTICANAL para AUDIO ANALOGICO, La unidad de distancia e :25
es necesario realizar algunos ajustes en los altavoces. 86 ajusta & metros (mj. FosERC)  Ee
» Ajuste previamente MODO AUDIO a ANALOGICO para PIES (cuando se presiona el

botén ENTER):
La unidad de distancia se ajusta a pies (fi).
FRONTAL (L/R}, CENTRAL, SURROUND (L/R)
(Predeterminado: 121t)
FRONTAL {L/R):
La distancia puede ajusiarse

dentro del margen de 0 a 80 pies.
CENTRAL, SURROUND

preparar esta configuracion.

R Presione los botones del
Cursor (4 0 ¥) para
seleccionar MULTICANAL v, &
continuacion, presione el botén
ENTER.

B2 Presione los botones del Cursor (a 0 ¥) para El ajuste de estas opcu_mes
seleccionar las opciones que aparecen mas abajo dep@“dé def valor de ajuste de
y, a continuacién, presione el botdn ENTER. FRONTAL (L/R).
« Aparecera la pantalla del modo custom. NOTAS: . ) »
Config. Altavoces — « No es posible ajustar esta opcidn

sl CENTRAL y SURROUND han
sido ajustados a NINGUNO en
Config. Altavoces.

e Cuando se selecciona POR
DEFECTO y se presiona el —
boton ENTER, se restablecen los ajusies

« Presione ios botones del Cursor presstablecidos de fabrica para todas las opciones.

(& 0 ¥} para seleccionar el NIVEL CANALES

tamafio de los altavoces v, a Cuando el nivel de los canales es
continuacién, presione el botdn distinto en cada altavoz, el nivel
ENTER. puete ajustarse en unidades de
dB (-12 dB a 0 di).

« Presicne los botones Cursor (4
o ¥) para selecclonar e} altavoz
que se va a ajustar, presione el
botén ENTER.

ESTRECHE

D
iy
B

ES Oib
DR OB
i3

FRONTAL {L/R), CENTRAL, SURROUND (L/R)

ANCHA:  Seleccione esta opcidn cuando el altavoz TONOPHUEBA:
conectado tenga la capacidad para « Presione los botones Cursor (a
reproducir sonidos de 100Hz o menos. o w) para seleccionar TONO
ESTRECHA: Seleccione esta opcidén cuando el allavoz PRUEBA v, a continuacion, [ERCHTT ] ob
conectado no tenga la capacidad para presione el boton ENTER. fo
reproducir sonides de 100Hz ¢ menags. El tono de prusba se emitira
NINGUNO: Seleccione esta opcidn cuando no haya desde cada altavoz de forma
ningun altavoz coneciade. (Ne se puede secuencial,
seleccionar NINGUNQ para el altavoz
FRONTAL.)

— 07— SP



CONEIGLRALION IV

i

NIVEL CANALES:
« Presione los botones Cursor (4
w) para seleccionar el altavoz que

desea ajustar y, a continuacién,
presione el botén ENTER.

« Presione los botones del Cursor
(& o ¥) para seleccionar el nivel
deseado para cada altavoz v, a

« Cuando haga esto por primera vez, introduzca

cualguier numero de 4 digitos
presionande los botones
Numéricos (excepto el 4737), vy
luego presione el botén ENTER.
Ese numero sera utilizado como
contrasefa desde la segunda vez
gue la utiliza en adelante. Anote

continuacion, presione el botén ENTER. su contrasefia par si la olvida.
NOTAS: B Presione los botones del Cursor

« Mientras se estd emitiendo el tono de prueba, no es (4 0 ) para seleccionar NIVEL

pesible gjustar el balance entre los canales. AC?ESO y luego presione el

» Cuando se selecciona TONO PRUEBA, el SUB boton ENTER.
GRAVE no emitira ningln teno de prueba. E2 Presione los botones del Cursor

« No es posible ajustar esta opcidn para un altavez que (4 0 W) para seleccionar el nivel
ha sido ajustado a NINGUNO en la configuracion de deseado y luego presione el
altavoces. . ) botén ENTER.

EZ Presione el botén SETUP para salir de este modo. Presione el botén SETUP para salir y activar el ajuste
nuebvo.

= Ajuste de altavoces para MODO HDMI . NOTA:
- + Esta funcion puede gue no se active con algunos

Eﬁlﬁa&??:Eﬁ;iﬁ'?ﬁ;‘?g?ﬁfgﬁg‘n%h@f DVDs. Aseglitese si CLASIFICACION funciona de la

ajustes de administracion de graves. P formal;q.ue l;sted Iotha aJLiSE?dO

Ajuste la Config. Altavoces, tiempo de ars campiar ia con ase"ﬂ.-

retardoe y nivel de canal para cada 1) Siga los pasos 8 a B de arriba.

parlante (delantero, central, envolvente } Presione los botones del Cursor (4 o ) para )

vy subgraves). seleccionar CAME. CONTRAS. vy luego presione el botdn

Confia. Alt ENTER.
oniig. Allavoces 3) Introduzea una centrasefa nueva de 4 digitos v luego
Ajuste el tamafio de cada parlante

il : presione el botdén ENTER.
emrz.e éaNgxi{s?eﬁge?ggEgﬁaﬁ{tes e b 4) Presione el botén SETUP para salir.

detecta automaticamente. Ajuste Sie chaes
sl tamafo de parlanies

Sy Alies
WP OE FETERD0

HIVEL CANLES

SURROUNDILF

S OLVIDA LA CONTRASENA

datectados. Presione 4,7, 3,7 en el paso 4.
» Cuando no se detecta un _— « La contrasena se cancelard y el nivel de clasificacién se
parlante, su tamafio se ajusta a pondra en TODO

NINGUNO.
» Una vez detectado un parlante, blotueo de los padres
ne puede ajustar a NINGUNO. 4 P '
« El ajuste por defecto es ANCHA. I NIVEL DE CONTROL
« Durante la salida de audio de
HDMI, puede limitarse la salida e N E?go de | d |
de sonido por fos canales analégicos. COUEo 08 108 pacres se canceia.

TIEMPO DE RETARDO * Nivel &

Se pued duci 25 de DVD de cualqui
Ajuste los ajustes TIEMPO DE RETARDO para “Ajuste de e TR o DlogrETas B ° cuaiquier

clasificacién (adultos/todos los plblicos/nifos).
altavoces para AUDIO ANALOGICO” en la pagina 27. o Niveles 7 a 2< P )

¥E Bepita los pasos Bl - i@ para volver a establecer el

ENCHE i
ESTRECHA
HINGUHO

NIVEL CANALES S6lo se pueden reproducir los programas de DVD para
AH'ue.te los ajustes NIVEL CANALES para “Ajusie de uso general y para nifios.
altavoces para AUDIO ANALOGICO” en la pagina 27. « Mivel 1
Sélo se pueden reproducir los programas de DVD
D< Control acceso >a aptos para nifios, mientras que los programas para

- - P ; adultos y de uso general estan prohibidos.
El control paterno permite seleccionar un limite que evita

ue sus hijos vean material para adultos en el DVD. Una .

gontraseﬁgz de cuatro cifras Siegida le dara este control. ;< ?jugte otros 7 S S ><
sta funcién permite ajustar la disponibilidad del lcono de

[ NIVEL ACCESO [ Angu!o, descgnexién aJutométEca, é)rilio del panel de

Nivel de clasificacién le permite establecer &l nivel de indicaciones y modc de exhibicion de diapositivas.

clasificacién de sus discos DVD. La reproduccién se Bl Presione el botdn SETUP en el modo de parada.

detendra si la clasificacidn del disco sobrepasa el nivel que ¥2 Presione los bolones del i

usted haya puesto. Cursor (< o b} para

Bl Presione el botdn SETUP en el modo de parada. seleccionar CUSTOM v luego

A Presione los botones del Cursor (< o ) para presione el botdén ENTER. é:ﬁm
seleccionar CUSTOM v luege presione el botdn « Aparecera el modo CUSTOM. i

ENTER. 2 Presione los botones del
B2 Presione los botones del Cursor Cursor (<€ o ) para

(< o k) para seleccionar seleccionar Other y luego presione sl botdn

CLASIFICACION y luego S ENTER para confirmar.

presione el boton ENTER. o ¥8 Presione los botones del Cursor {4 o ¥) para

E¥ Presione los botones Numéricos seleccionar los elementos de abajo v luego
para introducir su contrasefa de : .
presione el botén ENTER.

4 digitos.
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ICONO DE ANGULO (Predeterminado: ENC.) VISTA MINIAT. (Predeterminado: 5sec)
« Presione repetidamente el S « Ajusta la velocidad de

reproduccién del JPEG VISTA
MINIAT,

» Presione los botones Cursor (&
o ¥} tpara seleccionar entre 5
sec. y 10 sec. y presione el
botdn ENTER.

AUTO APAGATD (Predeterminado: ENC.) B Presione el botén SETUP para salir.
» Prasione repetidamente el e
boton ENTER para ENC. ¢

boton ENTER para ENC. ¢
APDO. la marca del angulo.

APDOQ. el apagado automdtico : Reprograme al ajuste por defecto
ds la alimentacion. ——— {excepto Cntrol acceso)
» Esto hard gue el reproductor AL F L B

VISTA MINLAT.

DVD se apague Esto permite cambiar todo lo seleccionado en

automaticamente si esta mas CONFIGURACION (excepto CLASIFICACION) a los ajustes
de 30 minutos sin ser utilizado. predeterminados

PANEL PANTALLA (Predeterminado: BRILLO) [l Presione el botén SETUP en el modo de parada.
« Presione los botones del B Presione los botones del Cursor (<€ o ) para

Cursor (4 0 v) para seleccionar INITIALIZE y luego presione el botén
seleccionar un elemento ENTER
EEeF;% gg’sgfg gﬁg%f‘ gﬁ-ﬁéé Bl Presione los botones del Cursor (4 0 7) para

. Cuando se seleccions AUTO. la seleccionar Sl ¥ luego presione el botén ENTER.
Visualizacin se oscurecera rﬁlo_l?_lr\e'ssone el botén SETUP para salir.

durante la reproduccién. ‘ . - .
P * 5i desea salir de inicializar, seleccione NO en el paso

= Lista de cédigos de idiomas a
idioma Cédige Idioma Cédigo ldioma Codigo  Idioma Cédigo
A-B Finlandés [FIN] 5255 Lituano 5866 Sueco [SWE] 6568
Abcaciano 4748 Fiyiano 5256 Macedonio 5aB7 Sundanese &6587
Afari 4747 Francés [FRE] 5264 Malgache 5A53 T
Afrikaans 4752 Frisio 5271 Malayo 5965 Tagalo &858
Albanés 6563 Gaélico escocés 5350 Malayalam 5958 Tailandés 6654
Aleman [GER] 5051 Galés 4971 Maltés 53866 Tajik 6853
Arndarico 4759 Gaallego 5358 Maori 5955 Tamil G647
Arabe 4764 Georgiano 5747 Marathi 5864 Tartaro GEGS
Armenio 5471 Griego [GRE] 5158 Moldavo 5861 Telugu 6651
Assamés 4765 Groenlandés 5758 Mongol 5360 Tibetano 4861
Aymara 4771 Guarani 5360 Nauru 6047 Tigrina &8EE
Areri 4772 Gujarati 53687 Nepali 6051 Tongano 6861
Bashkirio 4847 Hausa 5447 Noruago [NOR] 6061 Tsonga 6865
Bengali:Bangla 4860 Hebrao 5569 (o2 =4 Turco [TUR] GE64
Bislorruso 4851 Hindi 5455 Crecitans 51489 Turcornano GE57
Bihari 4854 Holandés [DUT] BO5G Criya 6164 Twi G669
Birmano 5471 Hingare [HUN] 5467 Cromo(Adan 159 U-Zz
Bislama 4855 i-iK Pashto;Pushto 8265 Ucraniano 8757
Breton 48864 Indonesio 5580 Parsa 5247 Lrdu 6764
Bulgaro 4853 fnglées [ENG] 5160 Folaco 5258 Uzbeco 8772
Butanés 5072 nterlingua 5547 Portugués [POR] 6266 Vascuence 5167
C-E Interlingue 5551 Punjabi 6247 Vietnarmita 6855
Cachemir 5765 fnupiak 5557 Quechua 6367 Volaplk 6861
Camboyano 5758 friandés [1R1 5347 PRhaeto-Romance G459 Wolof 6961
Catalan 4947 Islandés [ICE] 55685 Flomano [RUM] G461 Xhosa 7054
Checo 4965 Haliano [ITA] 5588 Fuso [RUS] 6467 Yidish 56585
Chino [CHI] 7e54 Japonés [JPN] 5647 S Yoruba 7161
Cingalés 6555 Javanés 5669 Samoano 6559 Zuld 7267
Coreano [KOR] 5761 Kannada 5760 Sangho 6553
Corso 4961 Kazaj 5757 Sanscrito 6547
Croata 5464 Kinyarwanda 8465 Serbio 6564
Danés [DAN] 5047 Kirguiz 5771 Serbocroata 6554
Eslovaco 6557 Kirundi 8460 Sesotho 6566
Esloveno 6558 Kurdo 5767 Setswana 5660
Espafol [SPA] 5165 [ Shona 6560
Esperanto 5161 Laosiano 5861 Sindhi 8550
Estornio 5166 Latin 5847 Siswat 6565
[ ] Latvio:betén 5868 Somali 8561
Farcese 52681 Lingala 5880 Suahili 5589

Si usted selecciona un Idicma con un cédige de idiema de tres letras (escrito en corchetes), el codigo se visualizara cada vez que usted cam-
bie el ajuste de idioma de Audio o Subtitulo en la pagina 23. Si usted selecciona cualguier otro idioma, - se visualizard en su lugar.
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Si el reproductor de DVD no funciona correctamente al utilizarlo de acuerdo con las instrucciones de este manual, verifique
el reproductor consultando la lista de comprobacién siguients.

Problema Solucidon Pagina
El reproductor no se enciaends — Compruebe sl el cable de alimentacion de CA esta conectado —
corrsctamente.
—Desconecie el cable de alimentacién una vez, espere 5 a 10 —_—
saegundos y vuelva a conectarla.
Husencia de sonido o imagen —Compruebe si el televisor estd encendido. ——
—Compruebe la conexian de video y HDOMIL 14,15
—Compruebe la conexion det cable de VIDEC/AUDIO al televisor. 1216
— Cuando el conector HOME OUT emite las sefales, no habrd sefhales 15,16
(interlace/progresivo) desde el conecior de COMPONENT VIDEG
GUT. Presione el botdn HIMIE en el panel delantero para ajustar el
modo de salida HOMIE a APDO.
—Verifique si PURE DIRECT esta ajustado a ENC. En este caso, 16
ajuste a APDC.
— Comprusbe s el modo PROGRESIVO ha sido ajustado 11, 25
correctamente.
fmagen distorsionada — A veces puede producirse una ligera distorsion de la imagen. —
Egio o indica mal funcionamiento.
—Conecte el reproductor directamente al televisor 14
La imagen aparece completamente —Conecte el reproductor de DVD directamente al televisor, 14,15
distorsionada o en blanco vy negro al — Ageguirese de que el disco sea compatible con el reproductor de [&]
reproducir un DVD WD,
Ausencia de sonido o sonido —Ajuste el volumen. —
distorsionado — Compruebe gue [os altavoges estan conectados correctamernts., 12,13
— Mo se emite sonido HOM an el mode PURE DIRECT o 18, 26
mientras MODO AUDIO esta ajustado a ANALOGICO,
Auszencia de audio en la salida digital —Compruebe las conexiones digitales. 12
—Compruebe los ajustes de audio. 26-27
— Mo pueden ermitirse sefales digitales con discos de Super 13,14
Audic CD. Ultilice conexiones analdgicas.
—El area/capa def disco de Super Audio CD gue se estgd —
reproduciendo (MULTVSTEREG/CD) no coincide con las
conexiones del amplificador.
MNo se emite gonido DTS —Use un conector DIGITAL OUT al emitir sonidoe DTS, 12, 26
Mo se proyeciard una imagen con una —Verifigue la conexion HOMI. (Compruebe el estado de fos 15, 22
conexicn HDME indicadores relacionados con HDMIL)
—Verifique si el equipc de monitor conectado o los otros equipos son 15
compatibles con HDCPR (El reproductor no emitird ninguna sefial de
video excepto gue los otros equipos sean compatibles con HDCGP)
—Conecte el reproductor de VD a la pantalla utilizando los cables 15, 26-28
de Audio/Video (incluidos) v verifigue los ajustes de HEDMIL
—Verifigue st el formato de salida del reproductor 15
(HODMIFORMATO) coincide con el formado de entrada
compaltible de los olros equipos conectados.
—Verifique si PURE DIRECT esta ajustado a ENC. En aste 16
caso, ajuste a APDO.
La imagen se detiene —Comprusbe si el disco tiene huellas dactilares o rayas y 31
momentaneamente durante la limpielo con un pafio suave desde el centro hacia &l borde.
reproduccion —Limpie sl disco 31
Mo se puede reproducir el disco —Lirmpie sl disco. 31
—Asegurese de que el lado de la stiqueta esté hacia arriba. 16
— Compruebe sl e disco tlenes algun defecto; para ello, intents —
reproducir otro disco.
—[Dresactive la funcidn de control acceso o cambie el nivel de acceso. 28
—Cargue un disco qus pueda reproducirse en este reproductor. [+
Mo se regresa a la pantalla inicial al —Apague v vuelva a encender el reproductior para reinicializarfo. —_—
extracr 2| disco
El reproductor fo responde al control —Apunte &l control remoto directarmenite hacia &b sensor del 8
refnoto panel delantero del reproductor.
— Disminuya la distancia al reproductor. —
—Cambie las pilas del controf remoto. 10
—Vuelva a instalar las pilas observando la polaridad correcta 10
{signes +/—) de las mismas.
Los botones no funcionan o of —Para reinicializar completamente el reproductor, desconecte el cable —
reproductor deja de responder de CA de la toma de corriente de CA durante § a 10 segundos.
El reproductor no responde a ciertos —Puede ser que el disco reproducido no admite ciertas operaciones. &3
comandos durante la reproduccion Consuite las instrucciones suministradas con el disco.
El reproductor de DVD no puede feer — Antes de enviar el reproductor de DVD al servicio técnico, use un 31
Chs/DVDs CO/DVD de limpieza (disponible en el comercio) para limplar la lente.
Mo se puede cambiar el dngulo de —No es posible cambiar el dngulo en DVDs dque no contienen 23
camara escenas grabadas desde diterentes dngulos. En algunos casos,
solo se graban escenas especificas desde diferentes angulos.
La reproduccidn no comienza cuando —Compruebe el ajusie de ta funcisn de control CLASIFICACION. 28
se selecciona el titulo
Ha olvidado la contrasefia para el nivel —introduzca la contrasefia predeterminada “4737"; esto borrarsd 28
de acceso la contrasefia arterior.

NOTAS:

« Algunas funcicnes no se encuentran dispenibles en ciertes modos especificos, pero esto no indica mal funcionamiento. Lea
las descripciones de este manual de instrucciones para conocer detalles acerca de las operaciones correctas.

« Las funciones de reproduccién desde una pista especifica y reproduccion aleaioria no pueden utilizarse durante el modo de
reproduccidn programade.

« En algunos discos, se prohiben algunas funciones.
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HECIFICRU IONES

SISTEMA DE SENALES PROPIEDADES DE SALIDA DE AUDIO
Sistema de color NTSC (1) Respuesta de frecuencia
DISCOS UTILIZABLES 1 DVDs (PCOM lineal) : 4Mz a 22kHz (frec. de muestreo de 48kHz)

- - - - 4Hz a 44kHz (frec. de muestreo de 96kHz)
(1) Discos de DVD de Video / DVD de Audio : 4Hz a 88kHz (frec. de muestren de 192kHz)

Discos de gna cara yd1 capa:j, dg 12 cm; discos de una cara 5 Ds Al & 20KH>
y 2 capas de 12 cm; fiscos de dos caras y 2 capas (1 capa 3 Super Audio GD - 4Hz & 100kHz
por lado} de 12 cm; discos de una cara y 1 capa de 8 cm; o .
di d - de 8 om: o de d (2) Relacidn /R 115 dB
ISCOS G Una cara y = capas ce o O dIsCos de dos caras (3) Distorsidn armdnica total : 1 kHz CD: 0,004%
y 2 capas (1 capa por lado) de 8 cm. (4) Gama dinamica - DVD: 100 dB
(2} Super Audio CD £D: 98 di
(3y DVD-R/DVD-RW )
(4} Discos compactos {CD de Audio) de 12 vy 8 cm SALIDA DE AUDIO DIGITAL
(5) COD-R/CD-RW Salida digital dptica: Conector éptico, 1 juego

SALIDA S-VIDEG Salida digital coaxial: Conector de espiga, 1 juego

Nivel de salida ¥: 1 Vp-p (75 (¥/ohmios) ALIMENTACION

Nivel de salida G: 0,286 Vp-p CA 120V, B0 Hz

Conectores de' salida: Conectores 8, 1 juego CONSUNO

SALIDA DE VIDEG 20 W {Modo de espera: 1,0 W)

Nivel de salida: 1 Vp-p (75 {¥/ohmios)

Conector de salida: Coneclores de espiga, 1 juego DIMENSIONES EXTERNAS MAXIMAS

Ancho: 17-3/32" (436mmy)

SALIDA DE COMPONENTE Alto: 2-61/64" (75mm}
Nivel de salida Y: 1 Vp-p (75 £X/ohmios) Prof: 12-13/64" (310mm)
Nivel de salida Pe/Ce: 0,7 Vp-p (75 Q/ohmios) (incluyendo las partes salientes)

Nivel de salida Pr/CR: 0,7 Vp-p {75 /chmios)
Conector de salida: Conectores de espiga, 1 juego

SALIDA HDAI
Conector 1 juego

PESO
5,72 S (2.6 ka)

UNIDAD DE CONTROL REMOTO

RC-1010
SALIDA DE AUDIO impulsos infrarrojos
Nivel de salida: 2 Vrms Alimentacion: DC 3V, 2 pilas REP/AA

Conector de salida de 2 canales (L, R):
Caonector de espiga, 1 juego

Conector de salida de multicanal (FL, FR, C, 5L, SR, SW):
Conectores de espiga, 1 juego

[ i ¥
 MANTE NN

Limpieza de la cublerta
« Use un pafio suave ligeramente humedecido en una solucién de detergente suave. No utilice una solucidn que
contenga alcohol, gasolina, amoniaco o sustancias abrasivas.
Limpleza de los discos
« Cuando un disco esté sucio, limpielo con un pafio de limpieza. Limpie el disco desde el centro hacia &l exterior. No lo
haga con movimientos circulares.
« No use solventes tales como benceno, diluyents, limpiadores disponibles en el comerdio, detergente, agentes de
limpieza abrasivos o pulverizadores antiestatica disefiados para discos analégicos.
Limpleza del lector éptico
+ Si el reproductor no funciona correctamente a pesar de gue se han seguido las instrucciones de las secciones
pertinentes y realizado las comprobaciones descritas en la seccidn “GUIA PARA LA SOLUCION DE PROBLEMAS” de
este manual, puede ser gue el lector dptico laser esté sucio. Para la inspeccion y limpieza del lector dptico laser,
consulte a su distribuidor o centro de servicio autorizado.
Manipulacién de los discos
« Utilice discos que tengan los logotipos siguientes.
« Manipule los discos de manera tal que las huellas dactilares y el polve no se adhieran a la superficie de los mismos.
« Guarde siempre los discos en sus cajas protecioras cuandoe no los esté utilizando. :
« Tenga presente que no es posible reproducir discos con formas especiales (discos con
forma de corazdn, discos hexagonales, etc.) en este equipo. No intente reproducir este
tipo de discos, pues podria dahar el reproductor.
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